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a nydj u-tan, ma-gam a me-nyecs-kék u - tan
Pallagnak teriil a juhom, — Jo estét, kedves bojtarom,
szépen cseng-bong a lobongom. a nydjamba’ van-e kdrom?
Puli kutydm a nydj utdn, — Addig kendnek nem lesz kdrja,
magam a menyecskék utdn. mig Miska lesz a bojtdrja.
Két hete mdr, vagyis hdarom, — Van-e hiisod siilve, féve?
hogy a szamadomat vdarom. Ha van, eridj, hozz beldle!
Amoda jon, amint ldtom, Nincsen hiisom siilve, féve,
egy fecskefarkii szamdrhdton. csak egy kis bor a kecsegdbe.

— Eridj, fogd meg azt a babost,
amott azt a nagyharangost.
Kutydk isszdk meg a vérét,

s

z81do veszi dt a borét.

Kutydk isszdk meg a vérét,
Juhdsz adja meg az ézét.

Sz6ll6sgyula, 1971.
Enekelte : Nagy Mihdly, sz.: 1911.
Gyiijtotte: Vdri Fdbidn Ldszlo
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ORTUTAY PETER

[FJUSAGOM LEGSZEBB MADARA

Szép szabadsag!

Oh sehol sincs

e vildgon oly becses kincs,
mely tendlad nagyobb volna,
vagy tégedet kipotolna.
(Csokonai)

Sokan ismerik Tennessee Williams amerikai dramaird Az ifjiisdg szép mada-
ra cimd megrazo darabjat. Két okbdl kifolyolag is ismerhetik. El8szor is
azért, mert mdr jatszottdk Pesten valamikor, nagy sikerrel, masodszor pedig
legaldbb azért, mert Orkény Istvan forditotta. S olyan jol, hogy akdr mond-
hatndnk azt is, hogy Orkény parbeszédei ebben a darabban jobbak, mint az
eredeti. Hogy mirdl is sz6l a darab? Hat csak arrél, hogy barmilyen keserd is
az élet, de amig az ember fiatal, az élet mindig szép. S f6ként azért szép,
mert fiatalon még van ereje elvetni, megtagadni azt, ami szabadsagat ellopja,
giizsba koti, életét megkeseriti. Es ha megoregszik, vdgyik oda, fiatalabb
éveibe, vissza, mert ugy €rzi, valamit ott felejtett, elmulasztott, nem kapott
meg, vagy nem hozott magaval, s igy €lete €s harca nem vélhatott teljessé. S
ez a valami 1fjisaganak sz€p, talan a legszebb, madara volt €s marad.

Nos, nekem 1956 oktobere, novembere, a magyar forradalom két hete volt
ifjusdgom legszebb madara. Pedig csak attételesen lehettem részese. Csak 1é-
lekben vehettem részt benne, mert hat akkoriban nem Magyarorszagon €ltem,
hanem ,,a gonosz birodalmdban” (R. R. amerikai elnok kifejezése), mely gyo-
nyord €s a vilagon paratlan forradalmunkat is vérbe fojtotta. A Szovjetunio-
ban, a mdtuska Ukrajnéhoz csatolt felszabaditott (értsd: annektalt) Karpataljan,
annak is megyekozpontjaban, Ungvaron sziilettem €s éltem. Szdval, egy olyan
orszagban, mely nem volt mas, mint egy hatalmas, villanyarammal is ellatott,
sok, sok tizezer kilométereken 4t hiz6do, szogesdroéttal koriilvett bortdn, melybol
szabadulni, vagy akdrcsak rovid iddre kikertilni szinte lehetetlennek tiint: éle-
tem elso kiilfoldi utja husz valahany évesen, valamikor a hatvanas években a
csehszlovdk szobréanci latogatds volt, mely varos futball-csapataval — alig 20
km-re Ungvrtdl — meccset jatszottunk. Es ott, Ungvéron, kovetkezésképpen a
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nagy SZU-ban voltam megvetett ,,mdgydr”, gyari munkas, hds szovjet kato-
na, sz€nbanydsz, nyamvadt kis értelmiségi, intyelligentyik, meg miegymas,
amit nem igazan szokott visszakivanni senki. De voltak baratok, szerelmek,
sport, rock 'n’ roll, egyetemista évek, és *56. Ami mind sz€p volt, nagyon
sz€p, €s persze felejthetetlen. Az ifjisag mind megannyi sz€p madara.

Hogy mit jelentett ’ 56 akkoriban egy ungvari magyar kamasznak (14 éves
voltam akkor), vagy az ottani magyaroknak altalaban, azt megprébalom két
apro, ezen eseménytdl elvonatkoztatott torténettel illusztralni, melyet akar vic-
cesnek is mondhatndnk, ha nem hiizédna ott mogotte a szovijet valsag. Es
melynek 1ényegét, az anyagi €s a szellemi alapjat e két ,,tréf4s” torténet talan
jobban mutatja, mint azok a borzalmak (kollektivizalas, iparositds, nyomor,
Gulag, iildozések, kivégzések stb.), melyekrdl szintén volt szerencsénk mar
egy s mast hallani.

Elsé torténet. Amikor hozzank, pontosabban a sziileimhez jott latogatdba ma-
gyarorszagi rokon, ismerds, kolléga vagy turista, ugy 6k, marmint a hozzank lato-
gatok, j6 magyar szokas szerint elkezdtek panaszkodni, hogy nekik milyen nehéz
odaat, mert nincs pénz, nem mehetnek minden éven kiilfoldre, minden draga, és
még egy Trabantot sem tudnak venni, értsiik meg, micsoda borzalom. Edesapam
hallgatta, nem sz6lt semmit, csak a végén, amikor a latogaté panasziradata meg-
sziint. Akkor meg azt mondta: ,,Fiam (lanyom), tégy meg nekem egy szivességet.
Szivesen megkinalnalak ezzel, azzal, de a frizsider lires. S az utobbi id6ben mar
nehezemre esik maszkalni. Ezért adok neked tiz rubeltet (sic!), nagy pénz, és men;
el helyettem ide a sarki mdgdzinba (boltba). Es hozzil 1égy szives két bulocskdt
(zsomleféleség), egy pdcska (20 deka csomagolt) vajat, két kis bdnka (iiveg) tej-
folt, valami felvagottat, ha csak odesszkdja van, az is j6 lesz, €s ha szereted a sort,
hét hozzal magadnak két tiveg Zsigulivszkdjdt vagy barmilyet. Oké?”

Persze, szivesen, Elemér bacsi, volt a valasz.

A latogaté ment, €s ugy tiz perc mulva vissza is jott, kényelmetleniil
feszengve, lires kézzel. ,,Elemér bicsi, mondta szinte sirva, nem vettem
semmit. Semmi sincs a boltban. Uresek a polcok. Hogy lehet?”

Hat csak igy! Valaszolta apdm. De mi azért nem panaszkodunk. Mert minek?

Misodik torténet. Vagy ugy tiz, tizenkét évig dolgoztam a magyar nyelvi
ungvari Kdrpdti Igaz Szonal mint fordito, ujsagird. Balla Laszlo volt a fGszer-
keszt6 (dldassék a neve?!). Egyszer csak hivat Vladimir Miska bacsi f6szer-
keszt6-helyettes, a parttitkar. Nagyur volt egy parttitkar akkoriban, nagyon
nagy, hisz tudjdk. No, gondolom, mi rossz fat tettem mar megint a tlzre.
Szoktam. Marmint rossz fat a tlizre tenni. Széval, hivat Miska bacsi. Leiiltet €s
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azt mondja. ,,Te, ez a legutdbbi cikked arrdl a szocialista munkaversenyrdl a
butorgyarban. Egész jo, de tudod, hidnyzik bel6le valami, mint ndlad mindig.
JOl irsz, meg miegymas, szo0 se rola, de nem tudsz igazan hazudni. Azt Gszin-
tén, lelkesen kell, nem tdgy, mint te, félvallrél. fgy sose lesz beldled igazéan j6
szovjet Uujsagir6. Megmaradsz forditonak.”

O, Miska bécsi. Egyik szinfoltja, ,,szép madara” életemnek! Egy ungvari
Hofi. Csak vicceit nem viccnek szdnta.

E két kis torténettel csak azt akartam illusztrdlni, ha esetleg félreértheto vol-
tam, hogy mi is jellemezte a nagy Szovjetuniét (a szocializmust, a kommuniz-
must: a lényeget) leginkabb. Nem mads, mint: az anyagi nyomor és a szellemi,
ideoldgiai megatalkodottsag, mely szerint tlizzel, vassal bizonyitando, mert bizo-
nyitott, hogy ez a rendszer a legtokéletesebb a vildgon. Ha most nem, akkor majd
lesz. Akkor is, ha nagyot kell hazudni, vagy mindig kell hazudni érte. Mert ott
nincs, vagy nem lesz iires bolt, €s az agymosott ember, a homo szovjetikusz mind
egy szalig egyet akar: a fényes jovot. Higgyétek el, mert ezt mi, becsiiletes kom-
munistak hazudjuk nektek. Oszintén, lelkesen. Aki mést mond, az ellenség, s azt
bortonbe, dilihazba kell csukni, a Gulagra kell kiildeni, ki kell toloncolni.

Es egy ilyen vildgnak a tGszomszédsdgaban kitort egy ’56. Hihetetlen,
hogy merészel valaki fegyvert fogni egy birodalom ellen, melytdl retteg a fél
vilag, és Amerika is! Egy mamutbirodalom ellen!

Elnyomas, megfélemlités, a hazugsdgok sorozata ide vagy oda, megtor-
tént. Egy maroknyi nép fegyvert fogott a hazugséag, a gonosz birodalma ellen.
Vajon mar akkor is tudta, hogy ha ,,a szornyetegek nem is halnak meg fiatalon”
(idézet T. W.-tG1), de el6bb-utébb mégis csak meghalnak. Lesz valamikor még
. konyec, tovdrisi”. De valakinek dofnie kell ebbe a szornyetegbe eldszor. Anélkiil
bizony nem hal meg. Igen am, csak senki se merte elsGnek megtenni a dofést.
Sem a nagy Anglia, sem a még nagyobb Amerika. Csak a kis magyar David.
Fiiltovon is talalta Goliatjat ugy, hogy megroggyant a térde. Aztan rovid 6tven
évvel ezutan ki is milt ez a hatalmas G6lit. Otven év! Semmi az a torténelem-
ben, kérem szépen.

skekesk
Lakasunk, nem is tudom, hanyadik szoba-konyhas albérletiink ott Ungva-
ron, ahol 6ten laktunk gyerekek, plusz a sziilok, a Csap felé vezetd kockakoves
Minajszkaja (Minaj) utca 7. sz. alatt volt taldlhat6. Ablakunktol egy-két méter-
re harom napig diiborogtek az orosz tankok Magyarorszag felé, rogton 1956.
oktdber 23. utdn (nem november 4-én). Aludni sem lehetett. Nem tudtunk.
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Szamomra ugy kezdddott, hogy kora reggel, amikor megszolalt a Kossuth
r4di6, hallom, hogy Magyarorszdgon ellenforradalom van. Es a héttérb6] hallani
lehetett a puskaropogast. Az ,.ellenforradalmarok™ mar a radiot ostromoltak.

Es koriilottiink lebegni, terjedni, vibralni kezdett valami mamoritd, része-
gitd illat, mint a szerelemé. Fogni, tapintani lehetett. Szoges drotkerités ide
vagy oda, megcsapta az embert a szabadsag levegdjének illata. Es egyszerre j6
lett biidos mdgydrnak lenni megint ennek tudatdban még a Szovjetunidban is.

Es megindultak a tankok megszamolhatatlanul. Nemcsak a Minaj utca, hanem
a vastiti szerelvények is vitték a lanctalpasokat a szabadsag sz€p madarat eltaposni.

Iskolank, a hires nevezetes tizes szamu iskola ott allt az Ung foly6 bal
partjan, ahol északrdl nyugatnak kanyarodik, egy kohajitasnyira a fabol épiilt
vasuti hidtél. (Ma méar nem vasuti, és kébdl van). Es az ablakokbél lattuk,
hogy mennek és mennek a hidon lassitva a szerelvények. Rajtuk ponyvaval
letakart tankok és dgyuk, melyeknek csak a csove latszott. S egy 6r mindegyik
mellett Kalasnyikov karabéllyal, szuronyosan. Mi kicsik €és nagyok, oda ro-
hantunk az ablakokhoz, Okliinket raztuk, kiabaltunk, piros rongyot égettiink,
cserepet dobaltunk. Mig egyszer csak oda nem Iépett, 4, dehogy 1€pett, rohant
szegény LessO Gyuri bdcsi, Jurij Jurijevics, az iskola rettegett és félelmetes
igazgatdja, de most valahogy halélsipadt arccal, félelemtSl remeg6 ajkakkal,
és konyorgott, sirt, konnyek potyogtak a szemébdl: ,,Fiuk, fidk, ugye nem
akarjatok, hogy elvigyenek?” Elég volt egyszer mondania. Tudtuk, mit jelent
az, hogy elvigyenek. Majdnem mindegyikiinknek elvitték nagyapjat, apjat,
valamelyik rokonat egyszer. Ezt nem akartuk. Szerettiik Less6 Gyuri bécsit,
nemcsak féltiink t6le, mert mindig igazsagos volt, és & is szeretett benniinket.

Aztan... nincs tovabb. Nekiink ott Ungvaron a magyar tizenéves iskolas gye-
rekeknek, fiiknak, lanyoknak, minddssze ennyi volt az egész ellenallas. Tudtuk,
hogy a magyar szabadsigharc elveszett. Méar a legelején tudtuk. Nemcsak Nagy
Imre kétségbeesett ,,segitsetek, segitsetek, segitsetek”’-jei utan. Nem lehettek illuzi-
6ink. Hisz ott éltiink azok kozott, akik ezt a forradalmat eltiportak, vérbe fojtottak,
€s tudtuk, hogy milyen erdsek €és gonoszak. Nagyon ersek €s nagyon, de nagyon
gonoszak voltak. S tehetetlenségiink csak a szikraz6 dacot €s gytloletiinket ndvelte,
s fokozta mindaz ellen, amit a kommunizmus kénkoves biizos levegdje vett koriil.
Es mindazok ellen, akik ezt a rendszert hirdették, képviselték. Es netaldntan ma is
emlegetik, mint egy boldogabb korszakot Magyarorszag torténetében, illetve hall-
gatnak borzalmairdl, vagy netalantan eltusolni igyekeznek azokat.

’56 levegQjét, a szabadsag illatat, mint az elsd szerelemét, idOnként, sajnos
csak id6nként, ma is érzem. O volt ifjisdgom legszebb madara.
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BUCSU BARZSO TIBORTOL

A nincs szomorusagat nem lehet leplezni.

Nem szokhatunk hozza veszteségeink sokasdgéhoz, azok fajdalmat alig
atlathat6 1d6tavlatbol is nehezen viseljiik.

Hat még akkor, ha a végzet nagymadara jelen idonkben csap le, és
karmai kozt ujabb dldozataval felemelkedve, diadalmasan kering megboly-
dult tudatunk egén!

Mit tehetiink ?

Megelevenednek az emlékek.

A taldlkozdsok, a mosoly, a szeretetteljes kézfogas melege, a csendes
allhatatossaggal sugarz6 emberi tisztesség. Mindaz, amit manapsag, a ne-
gativ energidk onkéntes rabszolgajava aljasult {6emlds hamis fénykordban
oly ritkan érzékelhetiink, s ami megkérdgjelezhetetleniil természetes mo-
don Barzs6 Tibor 6nvalgjat jelentette.

1931. december 8-4n sziiletett Szolyvan. A Munkdacsi Arpad Fejedelem
Gimnaziumban érettségizett, az Ungvari Tanarképz6 Foiskolan szerzett
diplomét. Magyar nyelv és irodalom szakos, rovid tanari palygjat a
Beregsomi Altaldnos Iskoldban kezdte, itt is fejezte be: a Kdrpdtontiili Ifjii-
sdg cimi laphoz kertilt. Itt kezd6dott izgalmas eseményekben gazdag uj-
sagiroi, szerkesztdi €s forditor munkassaga.

Késdbb, a Karpati Kiadé magyar szerkesztGségének vezetdjeként négy éven
at gondozta a magyar nyelvii kiadvanyokat. Bar sajat bevallasa szerint a szerkesz-
to1 ismeretek elsajatitdsaban sokat koszonhetett Balla Laszlonak, a kiad6i évek
alatt életre sz0lo, szoros baratsagot kotott az irodalomban €s a koz€letben egy-
arant Balla ellenképét megtestesito szellemi nagysagunkkal, Kovacs Vilmossal.

O szerkesztette a kot Ldzas a Fold cimd verskotetét (1962), valamint
viharos el6zményeket €s kovetkezményeket okozo, 1965-ben Holnap is éliink
cimmel megjelent konyvét, a kirpataljai magyarsag sokdig egyetlen, ma is
nagy hatdsu regényét. A javarészt sajat visszaemlékezéseibdl, de mas forra-
sokbol is szerzett ismeretekre hivatkozva megallapithatjuk: a kisebb-nagyobb
helyi hatalmassigok cselekvd ellenérziiletét kivalté mid Barzsé Tibor kozre-
miikodése nélkiil nem jelenhetett volna meg. O azonnal felismerte a regény
fontossagat, és a szerz6 bajtarsava szegddve allhatatosan, a ,,menteni, ami
menthetd” szandékanak megvalositasa érdekében alkudozastol sem visszari-
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adva kiizdott annak megjelenéséért. Szerzd €s szerkeszt6 szamara nem volt,
nem lehetett teljes ez a gydzelem, hiszen bedarnyékolték a kényszerid enged-
mények, de az enyhiilésnek nevezett id6szakban is érvényesiild korabeli ide-
olégiai nyomést figyelembe véve bizony nagy sikernek tekinthetd. Es az id6
nekik dolgozott. A kiadas koriili tortura sordn atélt megaldztatdsokért korai
haldla miatt Kovacs Vilmost mar nem, Barzsé Tibort azonban karpotolta a
sors: 2007-ben az ungvari Intermix Kiadénal ugyancsak az § szerkesztésé-
ben, az § jegyzeteivel €s utdszavaval, a szerzd elbeszéléseivel egyiitt kritikai
kiadasként megjelent a regény eredeti valtozata.

F6 munkéja mellett tolmacsként is dolgozott. E mindségében az 1956-
os forradalom utdn tobbedmagdaval szovjet mundérba oltoztették €s Ma-
gyarorszagra vitték, ahol a forradalmat eltipr6 szovjet csapatok parancs-
noksaga €s a megszallt anyaorszag hatosagai kozott kellett kozvetitenie.

1968-ban meghivtak a Moszkvai Radi6 magyar szerkesztGségébe. Tobb
mint harminc évet toltott az orosz fGvarosban, ahol mindvégig a magyar
kulturalis €let szervezésével foglalkozott, beleértve a Progressz €s a Raduga
Kiadé szerkeszt6ségét is. Szinkrontolmacsként jelen volt sok kimagaslo
jelentdségll orszagos rendezvényen. Olyan vezetd magyar politikusokat is-
mert meg test- €s 1élekkozelbdl, mint Antall Jozsef, Fiir Lajos, Goncz Ar-
pad, Medgyessy Péter, Pozsgay Imre. Ahogy 6 maga fogalmazott: ,,Moszk-
vaban sokkal tobbet kaptam a magyar kultardbdl, mint Ungvéron™.

2001-ben mégis visszatért Ungvarra, itt folytatta irodalomszervezdi €s
kiadoi munkassagat. Az ujsagirastol sem tudott elszakadni. A Kdrpdti Igaz
Szoban visszaemlékezéseket, ujabb dokumentumokat adott kozre az altala
megismert kozéleti és irodalmi személyiségekrol, példat mutatva szakmai
1gényességbdl, a minden aprd részletre kiterjedd alapossagbdl. Nem itt a
helye és ideje a megallapitasnak, mennyire kovették péld4jat a lap munkatar-
sai; rég elhangzott, megfontolt szavaibol mindenesetre kisejlett a lehangolo
val6sag: igényessége inkdbb irritdlt masokat — ahogy a feleldsség tudataban
tokéletességre torekvo ember igyekezete a mindenkori fércmunkdsokat.

A teljes visszavonulast valasztva haboritatlanul élhette volna nyugdijas
éveit, de a benne ereje teljében fesziild tettvagy irtdzott a tétlenségtdl. Be-
kapcsolédott a Magyar Ertelmiségiek Karpataljai Kozosségének munkaja-
ba: tanulmanyokat irt, eldaddsokat tartott irodalmi életiink kozelmultjarodl,
lap- és konyvbemutatokon vett részt, az Intermix Kiado Kdrpdtaljai Ma-
gyar Konyvek sorozatanak tobb kotetét § szerkesztette. 2008-ban az értel-
miségi kozosség tiszteletbeli elndkévé valasztottak.
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Egy alkalommal, nem sokkal az Egyiitt folydirat 2002. évi Gjraalapitisa utan
a Karpati Kiadénak otthont ad6 egykori varmegyehéza falan Kovéacs Vilmos
tiszteletére elhelyezett emléktibla koszoruzasi tinnepségének hire szolitott Ung-
varra. A kit{izott idSpontnal kordbban érkeztem meg, és az épiilet udvari bejarata
el6tt, az utca f61€ magasodo placcon dcsorogtam. Nem egyediil: magas termetd,
tiirelmesen véarakozo férfi tarsasagéban. Sokdig nem szoltunk egymadshoz, végiil
fojtott hangu kifakaddsomra — johetnének mar! — az ismeretlen kérdéssel reagalt:
,»zintén a megemlékezésre?” Ekkor figyeltem meg alaposabban, és mocorogni
kezdett bennem a gyanu: csak nem Kovacs Vilmos egykori j6 barétja el6tt llok?
(Akkor mar tudtam, hogy végleg hazajott Moszkvabol.) Némi habozas utan
bemutatkoztam, mire § szerény mosollyal mondta: ,,Barzsé Tibor vagyok’. Mind-
kettonket felvillanyozott a talalkozas 6rome, hiszen addig csak ,,hirb6l” ismertiik
egymast. JOl elbeszélgettiink, mesterkéletlen kdzvetlensége elbiivolt.

Folyéiratunk djraalapitastol szamitott elsé évfolyamanak negyedik szamat
mar 6 olvasiszerkesztette. Attol kezdve rendszeresen, negyedévente tobbszor
talalkoztunk. Mindig a lakasan, ahol a legcsekélyebb zavar6 koriilmény nélkiil
dolgozhattunk, atbeszélve a soron kovetkezd lapszam anyaganak korrekturait.
Ezekhez a megbeszélésekhez makacsul ragaszkodott, mert felelGsséget érzett a
lap szinvonalé&ért. Mivel a beérkezd anyagok tobbségét akkoriban sajat keztileg
szedtem gépbe, ,,menet kozben” javitva a fogalmazasi €s helyesirasi hibakat —
kezdetben azt hittem, neki mar kevés dolga lesz a kéziratokkal. Csakhogy min-
dig volt oka belepirosozni a kéziratokba, részletekbe menden, meggy6z3 ok-
fejtéssel indokolva javitasait. Néhany, a Szerkesztoi oldal cimi rovatba szant
rovid jegyzetem leaddsakor kajan karorommel gondoltam: nem 1étezik, hogy
ezekbe is ,,belekosson”. Ujra és djra tévedtem: rendre észrevette azokat a hiba-
kat, amelyek folott irds kozben atsiklottam. Ugyanezt tette Messze még az
alkonyat cimi trilogiam mindharom részének szerkesztésekor. Elégedetten,
sOt orommel szolt a jOl sikeriilt szovegrészekrdl, de szigoru érveléssel kiveséz-
te, Ujrairasra ajanlotta a kevésbé sikeriilt fogalmazasokat. Emiatt soha eszembe
nem jutott megneheztelni ra: zoksz6 nélkiil elismertem, csodaltam irigylésre
mélto szakmai felkésziiltséggel parosuld szerkesztoi ratermettségét.

Az orosz €s ukran nyelv tokéletes ismeretében miforditoként is remek
munkat végzett. J6 példa erre a Réka koma cimmel 2007-ben megjelent,
altala forditott ukrdn népmeséket tartalmazo6 kotet.

Tobbrét, az irodalomhoz kotddo tevékenysége nem akadalyozta abban, hogy
— tavolrol, sajtohirekbdl értestilve — odafigyeljen kozéletiink eseményeire. Volt
véleménye a torténésekrol, am egészséges Onbecsiilése megdvta attol, hogy részt
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vegyen az anyaorszagi mintara kishazankban kialakult politikai szekértaborok
kisszer( csatarozasaiban. Kozépen allt, senkit nem bantott, 5t azonban — egykori
parttagsagat ginyosan felréva — dére modon megsebezte az egyik tabor nemte-
len ambicidkkal fiitott fanatikusa, aki barmilyen mércével mérve silany bozot
volt az § szellemi-erkolcsi szalfaja alatt. Amikor atadtam az Egyiitt szerkesztését,
Barzso Tibor szintén fontolgatta a lekdszonés szandékat, de — talan biztatisom
hatisdra — még maradt. Egy év mulva, tdvozdsa utan is odafigyelt a folydirat
sorsara, igényelte a megjelend lapszamokat, kritikusan olvasta, értékelte azokat.

Most, forrd esztenddnk augusztusanak huszonharmadik hajnaldan orokre
megvalt toliink. Korhazi 4gyrol, almaban 1épett at a 1éten tuli dimenzidba.

Hihetjiik-e, hogy nem zugolddva, nagy hidnyat megvetSen kdzénk dobva,
hanem gyarldsdgainkat megbocsatva hagyott itt benniinket?

Csak bizhatunk abban, hogy az eltavozottak korében tildogélve, fejével
biccentve megnyugtatd vélaszt ad.

Be kell érniink ennyivel. Akkor is, ha a megcsonkitva veliink marado
van vigasza kevés a nincs szomorusiganak feloldasahoz.

Barzsé Tibornak nem teljes nyolcvanegy esztendd adatott az élet csoda-
jabol. Ne mérlegeljiik, sok ez vagy kevés, hiszen nem tSliink kapta. Mi
kaptuk &t, hogy emlékeztessen rd, mit jelent minden koriilmények kozt
embernek lenni és maradni. Egyszervolt 6nvaldjanak csillog6 értékeit meg-
Orzi a joravalo emberek emlékezete. Béke poraira.

NAGY ZOLTAN MIHALY
2012. augusztus 28.
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BARTHA GUSZTAV

ALOMFEITO 2

A nagy udvaron az utsz€li akacfakat nyesték, a kis udvaron szGnyeget poroltak.
Lecsupaszod¢ fatorzsek, szall6 por, fanyar bliz. A motorftirész fel-felsivitott a
fanak tdmasztott aluminiumlétra tetején egyensulyozo munkas kezében; a fia-
talasszony kezében szaporan jart a porolo. A biiz is muszajbdl terjengett. Mert
ha hébe-hdba a varos nagy udvarat az utcaseprok ki is takaritottdk, attol még a
lak6tomb kis udvara szemétturi maradt. Galdnsan: kuka-shopp.

Akos térdére rakta a talcat, cukrot tett a kavéjaba, s hosszan keverte-
kavarta a forr¢ italt. Az erkélykorlaton virdgcserepek sorakoztak. Ha az
almoskonyv szerint a viragzo virag: csalas, akkor a Piroska iroska az ami-
tas. Piroska haromszor ment férjhez, nem ismerte az apjat. Evfolyamtarsak
voltunk — magyarazta az oreglany —, meghitt baratndk. Istenkém, szeret-
te... a pénzt, €s a valoperek szé€pen tejeltek. Fiilében karika, aranybdl van a
lyuka... Az oreglany ujfent becsoszogott az erkélyrdl a konyhédba. A ki-
gyok évente egyszer vedlik le bdriiket — a j6 szomszédok, mit gondolsz,
hényszor? Akos a kisziiremls edénycsorgésre figyelt. O, annyira nem ne-
bancsviragok! Ha nem divatoznanak, raznak a rongyot folyvast, attol még
nem halnanak éhen a hajléktalanok.

A rosszindulatii plety6zés, 6ncsonkitds. Az dreglany, Akos miden egyes
latogatasakor kisebbé és kisebbé zsugorodott, mar-mar elveszni latszott bo-
kaig ér6, kamzsaszert, csipker6zsis mintdju otthonkdjdban. A ruhadarab rég
a mosoégépben hagyta élénk szinét. O, az emlékek is kifakulnak! Szeretett
halottaink vagy feketék, vagy fehérek; Piroska csak a nevében piroska, amugy
fehérke. Sziiz ho. Tutira fehérebb, mint a perzsamintas piros szonyeget pii-
folg fiatalasszony arca, ott lent. Amugy a rémalmai tett€k idejekoran a sirba.

Mit bamulsz? A fiatalasszony sdpadt arcit — felehette volna Akos, de az
oreglany megelGzte, mar letelepedett hokedlijére, s valami fontosat késziilt
mondani. Oregasszony szegényasszony-t, vagy azt, hogy maholnap meg-
halok, és akkor... Egy hete a butorokkal zsufolt, poros-koszos nagyszoba
foteljeiben, azel6tt a fanyar illattdl terhes, vastag fiiggonnyel elsotétitett
kisszoba megvetetlen 4gyan licsorogtek, és nem a sorsuk negativjanak eld-
hivaséaval, felnagyitasaval voltak elfoglalva. Mert... mert fontosabb dol-
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guk akadt. Szeptemberre, az egyetem tanévkezdésére nagyon nem artana a
lakast kifesteni, a parkettat ujralakkozni; az 6cska butort lecserélni, a fiir-
dGszobat dtcsempézni. ..

A sérgamellényes munkdsok nagy dvatosan traktorutanfutéra dobaltak
a lenyesett, tiiskés dgakat. Nagyapad minusz-testvér. A minusz-szerelmek,
a minusz-baratnOk — koztiink maradjon —, pluszban gétlastalan haracsolok.
De nem ez a 1ényeg. Otthagytam a falut, tovabbtanultam; nagyapadék meg
utanam kiildték a kelengyét, ganés szekéren. A virdgcserepek, meglehet,
osszekoccantak a korlaton, ugyandgy, mint az {ires kdvéspoharak a talcan.
Akos taldn azt taldlta volna mondani, hogy a multat nem lehet kitatarozni,
vagy valami hasonl6t, ha az oreglany reszketeg, rancos keze nem oly fino-
man, s nem annyira féltén gyomlélgatja a megeredt fliszdlakat a viragcse-
repekbdl. A por leiilepszik, a nyesett fa lombot hajt, a bliz elsz4ll blablaja
meg kinek se hidnyzott. A kis udvaron a szényegporol¢ fiatalasszony levet-
te babos fejkendgjét, s éveket véniilt; a nagy udvaron a munkasok fennhan-
gon karomkodtak az akacfagallyal telepakolt utanfuté mellett.

Szoktél dlmodni? Szé€lfutta tengert, harom kivansagot, sepriinyéllel tanco-
16 kanordogot? Akos elmosolyodott. O, a haldlvagy csak lazsugallat! Szereted
a verseket? Akkor mit szeretsz? Csiingeni a lanycsdcson, azt szeretnél, mi?
Hogy az a... Varoson az ember konnyen elvesziti a fonalat. Szaz évig €lni nem
lehet rossz dolog. Tul sokan torekszenek ra. Piroska mondogatta, szegény, ha
latta, hogy rdm jon az unalmas: Irma, poros a szemiiveged! Tényleg poros.

A motorfirész épp nem visitott, a porolofa is pihent. Csondbemenekii-
1és: érthetetlenség, tehetetlenség, elhidegiilés. A tombhazak erkélyein ta-
vasszal huzat van.

Fazol? Kell neked nyakkécon jarni! Akos menni késziilt, a térdén 1évé
tarcat, poharastol, lerakta az erkély betonjara. Igazat mondott az 6reg: jobb
nem kezdeni a habokos vénlannyal; rdkolteni egy zsdk pénzt, beledlni a renge-
teg munkét a lerobbant lakasba. A didkszall6 olcsobb, az albérlet sem draga.
Az oreglany Akoson felejtette a tekintetét. Ugyanolyan briig8 paraszt vagy,
mint a nagyapad! Egyet mondtok, mast gondoltok: nincs bennetek szeretet.

Akos visszahuppant a hokedlire. Piroska a helyedben madar lenne, s azt
mondand: huss!— nyugtazta az oreglany. Tudod mit, higgyed nyugodtan,
hogy hiilye vagyok!

Odalent a nagy udvaron a traktor visszatért az iires utanfutdoval, a kis
udvaron az 0sszehajtogatott szOnyeg, tetejében a babos kenddvel, a vasall-
vany melletti 16can hevert. A utca, a placc, az udvar elnevezése olyan za-
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matos, otthon-iz(i. Igazabol sohasem volt otthonom, vallotta meg az oreg-
lany, egy életen at, lakni jartam haza, letudni az aznapot. De meghalni
szépen szeretnék. Galansan, Almomban.

Akos bort hozott, j6fajta hazait, az iiveg az elGszobdban hagyott taska-
jaban lapult. Mi lenne, ha egy kicsikét bertignink? Az Oreglany eliilte az
erkélyajtot, nem mozdult. Ma éjszaka szépet akarok almodni — mondta —,
¢s jobbjdval egy vékonyka, aprocska fiiszal utdn nyult. Szeretek arrdl al-
modni, hogy szeretnek, de az sem utolsd, ha én szeretek; hegyet, volgyet,
délibdbos pusztit... Az embereket nehéz, de nem lehetetlen.

A fiatalasszony tanacstalanul alldogélt a szGnyege mellett; a munkdsok
vizsgalgattik, kézbdl kézbe adtak a bestrapalt motorflirészt. Ahogy a sz0-
nyeg nem sétal fel harmadik emeletre, gy nyesetlen maradt fak dgai sem
fognak maguktdl lehullani. A nemszeretem dolgokat nem szokds befejezni.
De az életet muszdj, Akos 6csém! Ne aggddj, rad széll a vagyon: ki mésra
szallna? Addig is... Szeress egy kicsit, hagyd meg nekem a félelmeimet!
Van lakasmaffia, vannak betorok, és egyéb szélhamosok, mindezt nagyon
jol tudom. Vaspantot, lakatot rakatok a bejarati ajtora, kikapcsolom a csen-
g0t, le nem veszem az ujjamat a mobiltelefon hivogombjarol. ..

Akos a zsebeiben kotordszott. A magdny kiforditott nyugalom, vagy
valami hasonld. Az oreglany nem adott igazat Akosnak. Piroskdnal gond-
talanabbul kevesen éltek a varosban... S én hitetlen, nem adtam hitelt a
rémdlmainak! Harmadik hete alig alszom, és ha alszom is, abban sincs
koszonet. REmalmok gyotornek, érted!? Ma €jszaka egy szemet nem alud-
tam. Hajnaltijt kellett radobbenem, hogy a nyugalmas életet nem nekem
taldltak ki. A naponkénti idegfraszt, az aggodalmat, azt igen, hogy éjsza-
kanként szépet tudjak almodni.

A sédpadt fiatalasszony magara hagyta a szOnyeget, a munkasok is eltin-
tek valahova. Nem utca, ahol nincs négy-6t korcsma. Faluhelyen se — flizte
hozza Akos. Szombatonként azért el-eljovok latogatéba. J6 — bélintott az
oreglany —, legfeljebb akkor éjszaka nem alszom.
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V ARI FABIAN LLASZLO

AZ ANGYAL
ES A HOLD

Oly bizonytalanul kel a hold.
Szinte feloldodik a sziirkiiletben.
Epp dtgyiirédik a lombokon,

az iigyeld angyal mdris rebben,
holott a hirt mdr nem 6 hozza.
Kedvemet mégis aranyozza,

mert s7ép, ahogy szép a szenvedés.
Jaj, dehogy szép! Sokkal inkabb
fdjo, mint indulatbol mereven dllo
kés a moresre tanitott testben,

ha gyokeret vert az elevenben.

Az idegen éjre tapado fiilnek
fdj igy a vadlidjajgatds.
%

En érzékelem, senki mds,
hogy az idd merre tart éppen,
és aki sorsdt rabizza, annak
mit tartogat a bal fiilében.

*

Oly bizonytalanul jdar a hold.
Meg-megdoccen a dombokon,
méldz egy sort, keriilgeti

az elbitangolt felhdcsordat,

s a hdtdra dtkozott tergenyében
az ébredezo friss égtdjra
régvolt szerelmeket hord dt.

*

Pont ilyen balek az én fejem.
Hajnalig verddik b csatakban,

majd bukfencet vetvén, kosfej-alakban
a pdrndt s a falat dongoli.
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A kozpont azonnal észleli,

s bdr ily zavart még nem tapasztalt,
kiildi a rotorszdrnyu angyalt,

mig az éj leple fekete.

De vdlsdgkezeld nincs vele, és nincs
az angyalnak szablydja, ija,

a sztratoszférdt csak telesirja,

hogy Istenem, mi lesz vele?

S mi lenne? Szegény biis bolondja
a vildghdloba gabalyodva
lesipuskds bloggerek dltal
blokkoltan, ficamodott szdrnnyal
nyeli a kommentek tucatjait.

S mert mit sem sejt a pusztuldsbol,
csak néz, mint béka a kocsonydbal,
feladva dlldsait.

*

Itt a vég, o itt a vég,

nincs hdt mentségem, elbukom.
Innen-onnan madr tizenik:
nyiszadljdk nyakam a fészbukon.
%

Tojdasalakii ma a hold.

Vagy csak rossz szemem ldtja annak?
Van, aki véli vadveérii kannak,

kit baranyfelhokért tor a frdsz.
Pusztasag.

Nincs annak semmi sorja:

a szerelmet rég nem gyakorolja,

csak emlékeit dajkdlgatja,
locsolgatja a vén gigdsz.
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CseEH SANDOR

AKACFAK ALATT (5)

A vasarnapot a vallasi erkolcs hatarozta meg. Aki megtehette, még a joszagot
sem vitte legeltetni, inkabb az el6tte valé napon kaszalt neki jaszolbavalét. A
farasztd hat nap utdn mindenki igyekezett kipihenni magat, a délutin elso
felében embert nem lehetett 1dtni a badal6i utcan. Televizigja még senkinek
sem volt, radio is alig-alig szolt valakinél, klubhelyiség hijan sem mozi, sem
tancmulatsag nem létezett. Délutan ugy Ot oOra tajt el6szor a hajadonok kezd-
ték el roni a szokasos sétajukat, karon fogva egymast, 6tosével, hatosaval, az
Alvégrol a Felvégre, majd vissza. A legények némi kocsmai bemelegités
utan hasonldképpen tették ezt, ligyelve arra, hogy mindig szembe taldlkozza-
nak a lanyokkal. A két soralja akdcfai alatt megteltek a 16cdk asszonyokkal,
akik a leend0 menyeket, vagy a vOnek valdot mustralgattdk. Az id6s6dd em-
berek kartydban lelt€k 6romiiket, s ezzel nagyjabdl ki is mertiltek a vasarnap
délutan szorakozasi lehetdségei.

Laci szamara rettenetesen unalmas 6rak voltak ezek. Leballagott a kert-
be, s ezt egyediil tette a legszivesebben. Nagyon tetszett neki a rigdfiitty.
Megevett egy €retlen kortét €s egy zold almat, ettd] kedve tdmadt valaszolni
a rigénak. A rig6 eleinte még visszaszolt, de kés6bb megelégelte, hogy mii-
vészi eldadasat egy botfiild gyerek megzavarja, s tovaszallt. A kertbdl Laci a
toltés felé vette az irdnyt, hatha ratalal valakire, aki nem kiilonbozteti meg a
vasarnapot a hétf6tdl. A Nagy Nyarfanal valami mozgast €szlelt. Nagy o6ro-
mére Dug6 volt az, aki szorgalmasan ,,dolgozott”, azaz a Kis Tisza agyagos
sarabol kor alaku tepsiféléket gyurt és rakta egymas mellé.

— Mit csinalsz te, te? — kérdezte Laci kivancsian.

— Latod, nem? — diinnyodgte Dugd, s folytatta a sorozatgyartist. — Na,
most ma’ figyeld!

Ezzel megfogott egyet, belekopott és a fa tovében egy sima helyen,
szdjaval lefelé a foldhoz csapta. A tepsi feneke egy csattanédssal kipukkant.

— Hiha! — csodalkozott Laci, ez igen! Hol tanultad te ezt?

— Ezt nem kellett tanulni, én sok mindent tudok! — vélaszolta nagyké-
plen Dugo.

— En is megprébalhatom?

17



A2 EGYUTT

— Meg hat, de kopjél bele, ugy nagyobbat szol!

Szolt 1s az olyat, hogy Laci maga is almélkodott, €s mint 0;jitd, arra is
rajott, hogy ha jobban bevizezi, nagyobbakat csattan. Verseny bontakozott
ki kozottiik, hogy eldontsék, kinek pukkan nagyobbat az agyagpetardgja.
Ennek a nemes mesterségnek az lett a sajnalatos eredménye, hogy Laci
vasarnapi oltozetét a sar jol Osszefrocskolte, €s errdl neki onkénteleniil a
nadrdgszij jutott az esz€be. Laci sanddn Dugoéra nézett.

— Dug0, a baratom vagy? — kérdezte rémiilten.

— A’ hat! Minek? — rohogott Dugé.

— Taldljunk ki valamit, mert ha én ilyen sdrosan hazamegyek, ugy el-
vernek, mint a kétfenekl dobot. Az apam ugy szokta mondani.

Dug6 még jobban rohogott, de azért az ujjaival vakarni kezdte a feje
bubjat és ez jot jelentett.

— Na, gyere utdnam — mondta —, majd én kimoslak.

S ezen i1smét j6iziit nevetve megindultak Dugdék hiza felé.

A Kis Tisza vize nyar végére nagyon kiapadt, fiirddni vagy mosakodni
nem lehetett benne, mér csak a kenderdztatasra volt j6, igy mas megoldasra
volt sziikség. Dugéék nagyon szegények voltak. Ot és két nGvérét az any-
juk egyediil nevelte, mivel a férje mar nem élt. A kolhozban kapott par
rubeles bér j6forman csak kenyérre €s szappanra volt elegendd. Voltak na-
pok, amelyeken csak egyszer ettek. Dugo6t valgjaban Veres Istvannak hiv-
tdk volna, de hat senki sem hivta igy, még az anyja és a testvérei sem.
Mikor iskolas lett, a tanito juttatta esz€be, hogy mi is az § torvényes neve.

Az esGvizes hordo6 félig volt vizzel, kicsit békanyalas volt, de legalabb
nem volt pocsolyés. Ebbe beleallva Laci j6ol megmosta magat, persze szap-
pan nélkiil, mert az arra kellett, hogy Dug6 kimossa vele a saros inget.
Erzsike, az idGsebbik lany tiizet gyujtott az udvaron, hogy parazsat tehes-
sen a vasaloba. Egy 6ra mulva eltint minden ,,petardds” nyom, igy Laci
ismét szalonképes allapotban vérhatta a futballmeccset. Megprébalta ra-
venni a baratjat, j6jjon § is, Dug6 azonban hajthatatlan maradt.

— Meglatod, neked sem fog tetszeni a nagyok jatéka — mondta.

A tanit6 ur kézen fogta a csemetéjét, igy ment végig a falun, nagyokat ko-
szbnve jobbra-balra a l6cdkon pihenSknek. A futballpalyan egyelore még csak
két libanydj legelészett, ugyanis 6k voltak a gyepkarbantartok, nyirtak és tra-
gyaztak egyszerre. Dugénak volt igaza, amikor azt mondta: meglatod, neked
sem fog tetszeni a meccs. A hazai futballistak csapnivaldan jatszottak. Nem volt
csapatjaték, mértékteleniil 6nzéek voltak, és azt barki észrevehette, hogy a {6
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céljuk a labda birtoklasa volt, mert hat mindig az a jatékos van a figyelem koz-
pontjaban, akinél a labda van, tehat a néz6k kozott vihogo lanyok figyelme is
arra a derék legényre 0sszpontosul. A kozonség durva szavakkal kinalta a bironak
a papaszemet, és kozolték vele, hogy a meccs végén mindene fajni fog. A ke-
ménymag idegen szavakat orditozott, ha kellett, ha nem: ,,henc, taccs, kornel,
opszajd”. A félidoben méar 6t nullra vezettek a beregszasziak, de azutan durva
jaték kovetkezett. Laci sehogy sem értette, miért kell ezeknek labda helyett egy-
més lababa belertigni, aztan verekedni. Ok Paliékkal nem igy jatszanak. Nem
acsarkodnak egymasra, mint az utcai kutyak. Mar nem is igen érdekelte 6t ezek
utan a futball, inkabb azt a picike, vékonypénzii jatékvezetot kovette a szemével,
aki az apja ismerdse volt Beregszaszbol, és Taranak csufoltak. Tara idegesen
forgatta a fejét, mintha azt akarta volna megtudni, kit6l kap egy pofot hamaro-
san. Ekozben Nagyszem( Szilva, aki zsiraf termetének koszonhetGen mar rég
felfedezte a tanit6 urat az oldalvonalnél, most mellészeg6dott. Mikozben 6k ket-
ten targyalni kezdték a palyan torténteket, hatulrdl valaki meghuzta a Laci fiilét.
Hatranézett, Dugo volt az, s intett neki, hogy besz€lni szeretne vele.

— Na, mi van? — kérdezte. — Hogy tetszik a meccs?

— Hat, nem nagyon tetszik! Igazad volt, jobban tudunk mi focizni, mint ezek.

— Na, akkor meg gyere velem — intett Dugo.

Lacinak nem kellett tobbszor mondani. Eszrevétleniil faképnél hagyta
az apjat és Nagyszemd Szilvat. Par perc mulva mar mindketten a toltés
menti toparton iildogéltek.

— Eztet la, ciganyg6dornek hijjdk — magyardzta Dugé és egy darab go-
rongyot dobott a vizbe, jelezve ezzel, hogy mirdl van sz6. A vizgy(rik egyre
sz€lesedtek és olyan €rzést keltetettek, mintha a t6 kitatotta volna a szgjat.

— Es mély? — kérdezte Laci.

— Ez nagyon mély! Régen a ciganyok itt vetették a valyogot. Nagy
gddrot csinaltak, még két kut 1s van valahol a viz alatt. Ha valaki oda
lemegy, tobbet sose taldljak meg, mer’ valami lehizza Gkot.

— Lehuzza? — szornyiilkodott Laci.

— Azt mondjék az oregek, hogy le.

— Es honnan van benne ilyen sok viz?

— Hat a két kutbol feszt jon kifele, biztosan a Tisza nyomja aztat, meg
osztan az utcdrdl, a folydmokbdl is mind idejon az esdviz.

— Es ha belemartandm a ldbam, nem hizna le semmi?

— Akkor még tdn nem — nyugtatta meg Dug6 —, de azért ne sokaig tartsd
benne, mert azt sose lehet tudni.
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Laci lehuzta a szandaljat, és lelépett a meredek partra, hogy probat
tegyen. Az agyag nedves és sikos volt, a kacsdk, libdk kijartdk rendesen.
Lacinak semmi esélye sem volt, hogy a soron kodvetkezs balszerencse el-
len. Egy csusszands és egy pillanat alatt elmeriilt a nyakdig ér6 vizben.
Ett6] még nem 1jedt meg nagyon, de meglepddve tapasztalta a ciganygodor
frissitd vendégszeretetét.

— Ugyi, mondtam neked, hogy lehtiz — bosszankodott Dugd, miutan
kirancigélta a csuromvizes tarsat. Szerencséd van, hogy nem lepett el, mert
uszni ugy tudol, akarcsak én — mint a balta nyél nélkiil! Van benne olyan
g0dor is, amék nydc méter mély — la! Na, de most mar nem tudok rajtad
segiteni, musz4j hazamenned, de meg ne mondd, hogy én is veled votam,
mert Orok harag.

A rovidebb tuton, a toltés tetején kocogott Laci szomoruan a vizes ruha-
jaban, s utdna a bardtja, Dugé. Sikeriilt ugy hazaérni, hogy senki sem latta,
s nem is sejtette, hogy ezzel milyen nagy hibat kovetett el. Az anyjanak
egyeldre nem merte megmondani, hogy pontosan mi is tortént.

Ko6zben a palyan Tara jatékvezetS leftijta a meccset, amelyen 8:1-re
kapott ki Badalo, €s a tanito ur pedig a fiat kereste. Senki sem latta, csak az
egyik 16céan iil6 pdpaszemes 6reg mondott valamit, amit rémhir gyanant
lehetett értelmezni.

— En lattam @ikot a tdloldalon, két pulya vot ott, oszt ruhdban firidtek!

Ennyi elég is volt a tanit6 urnak ahhoz, hogy a rossz szive azonnal nyug-
talankodni kezdjen. Nem tudta eldonteni, hol keresse ezt a rettenetes koly-
kot. A viz alatt, vagy pedig otthon. Ugy gondolta, viz alatt mar gy is kés§
keresni, inkabb hazamegy, amilyen gyorsan csak tud, €s 1épten-nyomon kér-
dezgette: ,,Nem lattak? Nem lattak?” Egy orokkévalosagnak tlint, amig szor-
nyl kétségek kozepette hazaért. Az els6, amit megpillantott, a fia kiteregetett
ruhdja volt az udvari ruhaszariton. No, ha a ruh4ja itthon van, akkor azt csak
a gazddja hozhatta haza — gondolta magéban. Vagy mégsem? Lehet, hogy
hoztdk? Egy kdészikla esett le a szivérdl, amikor bement a szobdba. A piszkos
kolyok ott gubbasztott a sorsara varva. A tanitd ur el0szor megtordlte konny-
be ldbadt szemét, aztan bal kézzel a szivcseppért nyult, majd jobb kézzel, egy
huszaros mozdulattal gy kirdntotta a nadragszijat, mint egy szablyat. Laci-
nak eszébe jutott a rigd, a petarda, a cigdnygodor, de mar nem volt ra ideje
gondolkozni, mikor kezd6dott az a perc, amelyt6l kezdve ezen a der(s vasar-
napon sotét felhdk kezdtek tornyosulni az égen.
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A felvégi soralja gytrifivel boritott részén mintha bekdszontott volna a
tél. Nagy gagogassal, rikoltozassal hofehér libanydjak gyiiltek itt 0ssze, €s ,,ku-
paktanacsot” tartottak. Lacit dltalaban nagyon érdekelték az allatok. Amig masok
csak hust lattak a libdkban, § a szokdsukat, a mindennapi viselkedésiiket, 0szto-
niik 1ényegét igyekezett megérteni. Megcsodalta, ahogyan a gunarok Orzik,
védik az Ovéiket, de a tojok is nagyokat tudtak csipni a pucér labszarakba, ha a
kislibakat védték. A fiu a 16carol figyelte Sket, amikor mind jobban €s jobban
feltamadt a sz€l, felkapta a port és cipelte végig a falun, mint egy Onkéntes
utcaseprd. A ludak, mintha parancsszora torténne, kihasznalva a hatszelet, szét-
tartak szarnyaikat, €s egy nekifutassal felemelkedtek. Sz€p latvany volt, ahogy
ezek a kovér, de er6s madarak hosszan elGrenyjtott nyakkal, sulyos szarycsa-
pasokkal kavartdk a leveg6t, €s fokozatosan emelkedtek feljebb és feljebb. A
legiigyesebbeket az akacfak korongja fol€ emelte ez a rendkiviili szabadsagér-
zet, de voltak kozottiik olyanok is, akik titkéztek a villanyvezetékkel, €s az
aramiitéstdl nagyot puffanva hullottak az uttestre. Ezek a porul jartak elsanti-
kaltak, de a sikeresek vidam libahangon targyalva az élményt, libasorban to-
tyogtak vissza az Alvég feldl. Laci gyonyorkodott a 1€gi bemutatéban, de egy-
szersmind irigykedett a madarakra. Ok a levegébe emelkedhetnek, én meg
nem. De valéban nem? De jo volna legaldbb egy percre libanak lenni!

Az iskola feldl a tanitour igyekezett hazafelé. A kezét a szeme elé téve
védte az arcit a portdl. Egy ,,urason” 01t6zott, magas, hatrafésiilt haja férfi
kisérte, aki egy aktataskat szorongatott hona alatt, és élénken magyarazott
neki valamit. Amikor Lacihoz értek, az apja raszolt:

— K6sz0nj szépen a tanfeliigyel§ bacsinak!

Az iskolai tanév kozeledtével a beregszaszi tanfelligyelGségrol Szidun
elvtars tett latogatast, hogy ellendrizze az iskola késziiltségi allapotat. Ki-
vancsi volt tovabbd, hol és milyen életkoriilmények kozott €l a didkjait
szocialista erkdlcsre neveld szovjet pedagogus. Laci egyik ndvére megbi-
zast kapott, hogy a hdlészobdban vegye le a falrél a ,,Krisztus megaldja a
biizamezdt” cimd gobelint, amelyet az anyja még leany kordban himzett. A
tanitonéasszony frissen siitott csdrogével fogadta a vendéget, aki az uj tan-
tervvel kapcsolatos dolgokat, teenddket jott megbeszélni.

— Nagyon fontos — magyardzta Szidun elvtars —, hogy a gyerekeket tavol
kell tartani a vallastol, hogy a leninista titmutatds szerint oktathassuk &ket.

Végiil a tarsalgas Lacira terel6dott. Szidun elvtars nem latta akadalyét,
ha a tanit6 fia egy évvel hamarabb I€pi at az elsd osztély kiiszobét, hiszen
kevés a tanul6i 1étszam igy is.
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— Na, gyere csak ide, te legényke! — intett az ujjaval Lacinak a tanfel-
tigyeld. Mondd csak — szeretnél iskolds lenni?

Dehogy is szeretett volna 6 iskolds lenni! — de azért érezte, hogy most
azt illik mondani, hogy — igen.

— Ez a beszéd, akkor az leszel! Hat verset tudsz-e mondani?

— Tudok — motyogta Laci, és elmondta az ,,Anyam tyukja” cimi kedvencét.

— Na, mondjal még egyet!

Ekkor Laci sziilei banatara elszavalta azt a versikét, amelyik ugy vég-
z6dik, hogy: ,,gyongyonfiiggd kiskeresztem a nyakamba, akkor aztan gyd
paripam! Isten veled édesanyam”.

Szidun elvtars felhuzta a szemoldokét.

— Ez is szép vers, de azért majd, ha megtanulsz irni, olvasni, sokkal
szebbeket tanulj meg.

Laci nem értette, miért nem szép az a vers, amelyre az anyja tanitotta, és
miért nem tetszik most mar az anyjanak sem. Ezeknek a tanitoknak kiismer-
hetetlen a természetiik!

Amikor mér a tiicskdk zenekara a csillagos estéken egyre ersteljesebben
jatssza a ,,Gyfjts, gy(jts” cimi szerenddot, mindenkinek tudnia kell, mi a
dolga. A Vén Bajusz mondogatta is: ,,Minden munkanak megvan a sajat
,uteme”. Aki azt nem tartja be, nem €ért az semmihez!” A gyjtés, a betaka-
ritas ideje, lazas munkdval jar6 reményteljes idGszak a parasztember szama-
ra. A pulyédk, ahogy az természetes is volt, utdnoztik a felnstteket. A leg-
tobbje, igy Laci és Dug6 is kalyibét épitett a gylimolcsos, vagy zoldséges
kertben, olyat, amilyen a csGsznek van szG16érés idején. A jobaratok, a Du-
g€k kertjének egyik szegletében allitottak fel a satoralaku betyarszallasukat,
0sszekotott rudakbol, gallyakbodl. Ide aztin mindenfélét lehetett gydjteni.
Példaul cérnara felflizott alma és korteszeleteket szaritas céljabol, szO16t, szilvat,
di6t, napraforgdkalapot, de akar paradicsomot, vagy sargarépat is minden
ehetd holmit, amely kincsekben aztan az illatos szénaval kibélelt kalyibaban
leheveredve, gyonyorkodtek és persze fogyasztottak is beloliik.

Elérkezett az ideje annak is, hogy a tanitotr megvegye Lacinak az elsGosztalyos
tanszereket. Abban az idGben az abécés konyvon és a flizeteken kiviil még tolltarto,
tollszér és tollhegy, de még tintatartd is kellett egy kisiskolds szaméara. Autébusz;ja-
rat még nem volt. Az Achilles kerékparvazra felszerelt kistilésen tilve, elindult
hat Laci az apukdjaval élete elsO utazisira, amelynek célja Beregszasz varosa
volt. Az tuton alkalma volt radobbenni, hogy vilagot latni j6 dolog, és hogy a
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vilag egy ,kicsit” nagyobb Badalonal. A rokonok litogatdsa nem volt inyére
valo, mert mindenféle buta kérdésekre kellett valaszolni, amit 6 nem nagyon
szeretett. A kérdések 0zonét inkabb § szerette feltenni az apjanak, amelyekre
nem volt konnyi vélaszolni. Példaul: miért van k6bdl az a szarvas a Kishegy
tovében? Miért csindltak dombokat az 1t elé, ha nehéz rajuk felmaszni? A véros-
ban latottak nagyon lekotottek a figyelmét. A furcsa dolgok kozott az is szerepelt,
hogy a lovas szekereknek gumikerekiik volt, és, hogy a Vérke folyt, €s a vizébe
lépcson bele lehetett menni mezitlab, €s a gyerekek bef6ttos liveggel fogtik a
halacskdkat. Volt ott egy szokokuit, amelyikbdl szivarvanyos viz spriccelt a ma-
gasba és mogotte egy sor sz€p fenydfa volt, amilyeneket a Jézuska szokott vinni
karacsonykor. A varosban sok katonat lehetett latni. Szodavizes limonadét ivott
az utcan egy nagy haz el6tt, amire az apja azt mondta, hogy zsidétemplom, €s
latta egy bajuszos ember szobrit, akit Sztalinnak hivtak. Sok emberrel talalkoz-
tak, akik az apjanak ismerdsei és bardtai voltak. Ezt szintén nem szerette, mert
ilyenkor megalltak egymassal besz€lgetni és mindegyik megkérdezte:

— Ez a te fiad? Helyes gyerek.

Ilyenkor az apja allanddan csak dicsekedett.

— Ez itt az én fiam, Laci. Bizony! De tudjatok, ilyen nem sok van a vilagon!

— Miért, te? — kérdezték a baratok.

— Hogy miért? Ez egy orszigos lingar, nem lehet szavakkal kifejezni,
hogy mi mindenre képes és kaphato.

— Erdekes — mondtdk mosolyogva —, pedig nem is latszik rajta! Na, és
mondd csak, mi jobbak voltunk gyerekkorunkban?

— Jobbak! — bizonygatta az apja. Higgyétek el, mi sem voltunk jobbak a
Deédkné vasznanal, de ez a 10k6t6 mindannyiunkon tultett volna. Tudjatok: a
falu az falu. Ott nagyobb a kolykok mozgastere, szabadabbak és vadabbak is.

A tanszereken kiviil Laci kapott még egy par téli cipét is, és a fagylalton
kiviil az apja pénzébdl futotta még egy zseblampara is. Egy valamit sehogy
sem értett, miért kérnek a nénik a piacon pénzt a zoldségért és a gyiimol-
csért? Otthon csak le szoktak szakitani Oket. Hazafelé menet megcsodalta a
gdzmozdonyt, amelyikbe csak vizet kell Onteni, €s nagyokat szuszog.

Estefelé Vén Bajusz és Nagyszem Szilva kihivta a tanitourat a gémes
kithoz, ahol Elek a favalyubdl a csorddval hazatért tehenét itatta.

— Haz ez a Kovacs Péter jol megjarta, hajjak. — kezdte el a beszélgetést
Nagyszemil Szilva. — Bertigott a kocsmaban, oszt eljart a szaja, most ma’ oszt elitélik.

— Mirdl beszélt? — kérdezte a tanitour.
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— Héat a kommunizmusrol, meg a kolhozrdl, meg hogy inkabb lennénk
még mindig a csehek alatt, ha magyarok nem lehetiink, nem pedig ebben a
Szovjetunidban, mert ez itt nem élet.

— En mondom maguknak — kapcsolddott a beszélgetésbe Elek — van itt
a faluban egy bestigd, mert ez csak ugy torténhetett.

Vén Bajusz eldvette a pipajat.

— En sejtem, hogy ki lesz a’! Még nem mondok nevet, de dgyis kinyo-
mozom. CsendOr votam én a magyarok alatt! Akire én gondolok, nem
fiatal, nem asszony, hanem egy ember. Egy olyan ember, aki olyan vét
vilagéletében, hogy akarmilyen hatalom jott, talpnyalé vot mindég!

A tanitour csak himmogott.

— Na, és elvitte a milicia?

— El bizony — szo6lalt meg Elek. Ez este vot, de reggel mar jott érte a
milicistaautd. Elvitték Beregszaszba. Ebbiil nagy baja lehet.

— Igen, igen — vette at a szot ismét a tanitour. Az attdl is fiigg, hogyan
adta el0 a mondok4jat. Tekinthetik-e politikai 1azitonak, vagy csak egy
szoszatyar részegnek. Persze, az is megtorténhet, hogy olyannal fogjak
gyanusitani, amihez semmi koze sincs.

Vén Bajusz pipdjat megemelve intett, hogy szot kér.

— Nem értem €n ezt a nagy politika’, hajjak! Az én iddmben nem votak
olyan szavak, mint amilyenek most vagynak. En egy buta parasztember
vagyok, de magyar, osztin hat mégsem értek mindent, amit a radi6 mond.

— Milyeneket nem ért? — kérdezte Nagyszemi Szilva.

— Hat olyanokat, hogy eszme, marxizmus, kdzos nevezd, hideghdboru
meg a tobbi.

Nagyszemi Szilva vicces kedvében volt.

— Hat tudja — kezdte mosolyogva —, a hideghdbort az olyan, mint mikor a
hideg kovacs veri a vasat. Nagy hangja van, de nem szikrazik, csak a szeme, ha
a kalapdaccsal az ujjdra iit!

—Neked kéne ma’ a fejedre litni egyet, mert til okos vagy — morogta az oreg.

— Higgye el, Balog tur — valtotta komolyra a szot a tanitour —, sokszor én
sem értem Gket. A politika egy nagy porhintés. Sokszor €én is csak annyit
értek belGle, hogy a nagyhatalmak képvisel6i majd meg fogjak besz€lni,
hogy mikor beszélik meg azt, amir6l majd beszélni fognak. Kérdezzen
csak nyugodtan tSlem, amit nem ért, majd én megmagyardzom. Hogyha
valamilyen valtozas van kialakuloban, én szolok maguknak, de hat nem
fog itt torténni semmi, legalabbis ami benniinket érint.
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Laci mar alig varta az estét, hogy kiprobalhassa 1j zseblampajat a sotét-
ben. El6szor az udvarra vilagitott a Domcsi szemébe, azutin a toksotét utcat
pasztazta vele. Néha sikeriilt a jarokelSket is egy pillanatra megvakitani, akik
goromban szidtdk azt az ismeretlent, aki ott bujkdl valahol a setétben. A
masnapi esti sziirkiiletkor, a szokasos futballmeccs €s a csordajards utéan, a
Paliék 16cdja el6tti sima, tagas soraljan, az akacfak lombja alatt, kupaktana-
csot tartottak a felvégi pulyak. Tobbek kozott arrdl is sz6 esett, hogy a mar
régen elhagyatott bikadlban, amelyrdl régen eltlintek az ajtok, ablakok,
szellemesdit jatszanak az alvégiek a sotétben. Ugy hirlik, nemsokéra klubhe-
lyiséget csindlnak a bikaolbol, ahol mozik és mindenféle rendezvények lesz-
nek. Addig kellene elmenni kiprébdlni az uj jatékot, amig a bikaolat 4t nem
épitik. Elemlampdja nem volt ugyan mindenkinek, de kedviik az anndl in-
kabb. Mozsinak és Pityunak azonban volt egy feltétele, amelyet helyénvalo-
nak tartott a tarsasag, mégpedig az, hogy lanyok nem johetnek veliik, mert
azok visitosak, meg csak a baj van veliik amugy is, meg aztan az anyjuk majd
a fiakat okoljdk mindenért, ha baleset éri 0ket. Laci sem sokat teketoridzott,
kicsempészte a zsebldmpit, és irdny a bikadl! Utkzben mindenki egyetértett
abban, hogy ezt a pillanatot, a bikadl bucsuztatasat, nem szabad kihagyni,
hiszen most soha vissza nem tér6 esemény kovetkezik.

Az alvégiek orommel fogadtak a felvégieket. A bikadl mar tele volt
hordva szétteritett szaraz homokkal, amelyre majd a padlo keriil. Megtor-
tént a szokdsos nyilhuzas. Ez eldontotte, hogy az alvégiek lesznek a szelle-
mek, a felvégiek pedig az ijesztgetd személyek. A jaték lényege az volt,
hogy a szellemeknek huhogni kellett, és felvillantani a zseblampdikat, a
nem szellemeknek pedig Ossze kellett ket fogdosni a vaksotét bikadlban.
Az elején még rendben volt minden, de amikor mir megfogyatkozott a
szellemek szdma, nem villogtak a lampak és nem huhogott senki, a jaték
elfajult, s6t eldurvult, csak mindenki mindenkivel birk6zott mar €s hem-
pergett a homokban. Aztan kigyulladtak a lampdk és a vad gyiilekezetet
meglepte a sird porfelhGt 4t meg atszovo fénysugarak ,,gyonyord” latva-
nya. Még tobbet, még tobbet, eszteleniil szortdk a homokot a fejlik fol€ és
mindenki lenyligbzve érezte magat, kivaltképp akkor, amikor egymasra
néztek. A kompdnia jeles tagjai leginkabb sziirke trlényekre hasonlitottak,
csak a szemiik volt tiszta, amelyek ragyogtak a boldogsagtol.

Oriasi élménnyel gazdagodva, de kinos balsejtelmek kozepette indult
haza Laci a felvégiekkel. Most lett volna j6 a Dugo6 esdvizes horddja, de azt
mar kiontotték. Nem mert bemenni azonnal a hazba. Lelkileg fel kellett
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késziilni az ilyenkor elmaradhatatlan nadragszij-tancoltatasra. Leiilt hat az
udvar sotétjében az olianderek mellé, és gondolkodott. Megéllapitotta, hogy
bizony elég rosszul all a széndja. A zseblampdjat elhagyta, ott hever vala-
hol a homok alatt. A sarkatdl a feje biibjaig olyan, mint a kis Bence, aki
belebujt a kemencébe. Egy fényes szempar kozeledett felé. Domcsi lelkes
farkcsovalassal jelezte, hogy hiiséges €s egyiitt érez a gazddjaval. A kutya a
fid combjara tette a fejét, § pedig simogatta. De j6 neked! — szolt hozza.
Neked nem kell se cip0, se ruha, t€ged sosem vernek nadragszijjal, igaz,
néha valaki beléd rig, de akkor is csak egyszer, mert elszaladsz. Akkor itt
van ez az iskola. Par nap mulva oda kell jarni. Ott kell majd iilni fegyelme-
zetten minden délelGtt, délutdn meg folytatni a hazi feladattal, leckével — 4,
csupa rossz az, ami Ord var! Most mar kevesebb 1d6 jut majd a futballra,
pedig még el sem dontdtte magdban, hogy védd lesz-e, vagy csatar. Valami
hajat emlegetnek a felnGttek, hogy talan azzal kellene megkenni az iskola
falait, akkor a kutydk elhordjdk, de hat ezt 6 nem hiszi, ez csak vicc lehet.

A tornécrol csoszogo 1épések zaja hallatszott. Laci felismerte, ezek a han-
gok nem mastdl, mint Kalmén battya vastagtalpu csizmditdl szarmaznak. Az
oreg megtorpant €s csodalkozva megallott a 1épcson ild fiu hata mogott.

— Hét te meg mit csindlol itt a setétben, he? — kérdezte és maga is leiilt a
1épcsore.

— En csak gy iilok — vélaszolt Laci —, de nem sokdig, mert ha beme-
gyek, a kutydnak sem kivanom, amit apatdl kapok.

— Hat oszt mi a baj, he? Mit csinaltdl mar megént?

— Hat az a baj — panaszkodott Laci —, hogy a fejem, meg mindenem
csupa por meg homok. Ha igy meglatnak, nem leszek jobb a Dedkné vasz-
nanal, igy mondta apa Beregszaszban.

Vén Bajusz a pip4ja utan nyult a surc alatti zsebbe, de meggondolta magat.

— Te fijo! — nem félsz a hideg vizt(i? Mert ha nem félsz, van itt nekem
két vider allott viz. Azt én rad onteném, oszt megfirisztlek, he?

Laci azonnal kotélnek allott. Az oreg az udvar kozepére allitotta a fitt
pucéran és lassan, folyamatosan csurgatta a fejére a ,,megmentd” folyadékot.

— Csak surold magadot, dorzsold magadot, meglasd, nem veszik észre
apadék! — biztatta jokedvien Lacit Vén Bajusz.

Kapott egy toriilk6z6t is, hanem egy kissé hilivos lett a teste és elkezdett
nagyokat, szaporan tiisszenteni.

—Na, latod! Emma nem jo! — aggodalmaskodott Vén Bajusz — De erre is van
orvossag! Szaladgdlj egy kicsit, mert ha man priiszkolol, gyantt fognak apadeék.
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Nosza, ha mar csak ez kell, ez nem probléma — gondolta Laci és jo
néhany kort futott a soraljan és az udvaron. A Domcsi utdna iramodott, s
ugy gondolta a kutya eszével, ilyen sem volt még, hogy a kisgazdanak este
tamadt kedve Gvele jatszani.

Kinyilott az ajto, az apja kidltott.

— Laci, hol vagy?

— Itt vagyok — felelte 6.

— Mit csinalsz?

— Autézok!

— Es hol az aut6?

— En vagyok az!

—Ja, vagy ugy! Most mar gyere be, elég volt a jat€kbol!

A sotétbdl Vén Bajusz hangja hallatszott.

— Ennek a mai pulydnak sosem elég a mozgasbul, tanit6 tr. Olyanok
ezek, mint a tifusz! — sz6lt morgolodva, mikdzben orra aldl elégedetten
eregette a fiistkarikdkat.
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SZARAZ AGON

Napi dolgok sokasdga
elvégezve,
még tobb
a kordn leszakado estében
muszdjbol, bossziisan
eloddzva,
de hdt
holnap is nap,
viaskodhatsz
tovdbb
az idovel,
a dolgokkal,
onmagaddal,
most
sutba minden gonddal,
elkoltve az esztendd
utolso vacsordja,
lehet, kell
otven éve vdlasztott pdroddal
tétleniil
licsorogni,
bdamulni
az ernydképen villodzo
tarkasdgot,
ahogy
millio mdsok
szerte az orszdgban,
a nagyvildgban
millidrdok,
akiknek
ez,
a latvdny
szinpompds gyonyore
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adagoltatik
kifogyhatatlan boségben,
hogy a kiprovokdlt kéjben elkdbulva
alkalmuk ne legyen
raeszmélni
az egykedviien sorjdzo mindennapok
sivdr valosdgdra,
hm,
a cukormdzzal édesitett dlomvildg
csabitdsa
mindig
veszedelmes precizitdssal iizemelt,
de
taldn
soha ennyire
fortélyosan,
céltudatosan,
sikeresen,
a riadtan felhorkano
0szton és értelem
sugallatdra figyelve
te is
hidba probdlsz
ellendllni,
ohatatlanul
meginog, leomlik
szomorti igazsdgod,
ami
pillanatnyi
hulltaban is
felhordiil, ordit,
jaj az embernek,
futdszalagon gydrtott
kerge idedk
hamis fénykordban
elvakulva,
meg-va-kit-tat-va,
onvesztébe lohol,




EGYUTT %2

az évekre, honapokra,
hetekre, napokra, ordkra
darabolt, mégis
elbitorolhatatlan ido
varjuszdrnyas
suhogdsa
senkit sem nyugtalanit,
gy,
a létutdni titkok odiijdhoz
egészen kozel
téged is csak
a kettotokre szabott magdny
holtigvalo bizonyossdga,
mert hidba lélegzik
sokadik éve
hat lélek
hdzad fodele alatt,
ti ketten a pdroddal
a fiad, a menyed
és az unokdk,
ha csupdn a fedél kozos
fejetek folott,
ha ok, az utodok
a kiilonszobdban,
ami persze
dukdl,
kiilon vildgot
teremtettek,
amelyben
a betelhetetlen birvdgy
nap mint nap
frontdlisan iitkozik
a jozan megfontolds
elsé parancsolatdval,
ami
kobe vésve
hirdeti,

sajdt

vdgyak, igények
kielégitése
mdsok rovdsdra
biin,

és
hidba, hidba,
ezer évek ota
lekopve, kijdtszva,
a jelenvalo dore zsongdsdban
még inkdbb
csorddk patdi ald vetve
a tilalom szentsége,
hogy nydlkds gyaldzatban
megdicsoiilve
mdmoros, diadalmas
tort iilhessenek
az emberi onvalo
elszabadultan diihongd
negativ energidi,
félni kell,
kellene,
de mi értelme,
ha szitokszovd aljasitva mind
a lélek tisztasdagdt vigydzo
intelmek,
ha tisztdbb az ebek
okos tekintete,
mint a butasdgdra biiszke emberé,
ha a jelenvalo kérges felszine ald
rohogések sortiizeinek dldozataként
hullo jovo
ldatdsa, felmutatdsa
nagyobb biinnek
neveztetik,
mint a gyilkosoké,
akik

kedviik szerint valo térvényt szabva
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uralkodnak
mindenek folott,
te mdr
itt a portan
sem
rendelkezel
sajat jogon
szabadon,
utadba dll
a fiad, a menyed
idegen igénye,
ami
kész kiirtani
a kezeddel, szereteteddel, szorgal-
maddal
teremtett
szépet és jot,
istenem,
a felséges kajszit,
a pirospozsgads almdt,
a kortét, a szilvdt
adakozo kedviien termd fdkat is,
mert kell a hely
tujasornak,
egyéb terméketlen
diszességnek,
ami persze mind
kedves ldtvdny,
de oncéluan
mihaszna,
mennyire mds,
szebb, vigasztalobb
az onlényege gyiimolcsét
tele marokkal kindlo
kajszi, alma, korte, szilva,
hidba, hidba,
buicsiit venni kényszeriiltél toliik
sirva,
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mikor a fiad
fiirésszel felfegyverkezve
megindult elleniik,
odadllva a kajszi elé
kibukott szddbol kérlelén a szo,
legaldbb ennek
az egyetlennek
kegyelmezz meg,
egyiitt nottetek fel,
szeretted, etted,
amit adott,
hdt
nem olheted meg,
beszélhettél,
minden szavad
semmibe hullt,
fiad a fiirésszel
kozelebb lépett,
nem indulatosan, inkdbb
egykedviien
félre taszitott,
berdntotta a gépet, felporgette
fiilsiketitdoen zajosra,
és mdris nekieresztette
a mit sem sejtd kajszi tovének,
istenem,
hogy megrémiilt szegény,
dgait megrdzta a rettenet,
nem birtad
VEgignézni
az drtatlanul haldlra itélt
kinjdt,
magad is
megrettenve
elfordultdl,
teljes riit valojaban érzékelve
a megdupldzott
tragédidt,
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fiad kezének erejét, ahogy
odébb taszit,
a faldnk fiirész sivitdsdt, ahogy
belemar
az élo fa torzsébe,
mind a kettd
letaglozott,
alig maradt jdartdanyi erod
elvonszolni magadat
a kettds merénylet helyszinérdl,
hdtul, a fasszin kiiszobén
mélyen olbe ejtett fejjel iilve
radobbentél,
a kajszi kivégzésének fdjdalma
mintha feloldodna
a kibuggyand, arcod rdncaiban
aldcsordulo
konnyekben,
a mdsik,
a félretaszitottsdg kinja
nem,
az nemcsak
megérintett,
azg
feldiilta
elméd minden zugdt,
osszetorte a lélek
hetvenot esztendd sordn
oly sok zaklatottsdg elviselésében
megedzodott
nyugalmdt,
a fortyogo belso kdosz stiriijébol
kigyoként tekeregve
felbukkant, torkodra fonodott,
azota is fojtogat
a gondolat,
a torténtek utdn
mire szdamithatsz,

ha mdr
nem szamitasz,
ha sajdt fiad
azzal a mozdulattal igy
semmibe vett,
o, istenem,
ez is haldl,
hidba létezel
még,
teszed naponta, amit kell,
a fizikai létezés
kevesebb az élet csoddjdndl,
ha a testi 6nvalé mélyén
a nincs iirességében
szdraz dgon dermedezik
a tudat,
mint eldrvult maddr
a kajszi korhado halmdn,
amivel a fiad
nem torodik,
te pedig
képtelen vagy
kegyeletsértoen feldarabolva
tiizben eltemetni,
mit tehetsz,
menekiilj hozzd, oleld pillantdssal
pdrodat,
aki otven éve
egy veled,
most és ezutdan
mdr csak ord szdmithatsz,
valahdnyszor odakint
a gogos gyoztesek petdrddi
durrognak,
hogy sziven taldljdak
a jovot.
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borulj ég
borulj minden
fellegeddel
borulj kedves
olbe

idobe

hervadt virdg
borulj a foldre
borulj harmat
reggelente
borulj sotét
éjjelekre

borulj az
Isten elott
borulj imdra
térdre
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I'TT MINDEN

Itt minden csupa viz
Itt minden csupa kod
Csupa elkoltozni vdagyo
Felesleges kin

Minden csupa bdnat
Magdt megsemmisito
Hidegkék ko

Itt taskdk mélyén
Hosszi kabdtok alatt
Bujkdl csak

A szerelem

Hozsdnna szol

ldegen

Fitthoz

Minden fejen sajdt
Toviskorona

Vizbe kell fuilni

Hogy tiszta lepel jusson
Hogy gordiiljon kemény
Sziklafal

Vilts meg

Kod van

Hideg

Ez a kereszt

Csak az enyém
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TAR BELA a7 éJ

ma dlmok néma
verme

méhében
bujdokol a Hold.
a letiint 1do

hull a Kertre,
kodébe vész,

mi élo és mi holt.
sulya van minden
havazdsnak,
virdgaid is
csontig dznak,
vdlladra terhet szor
a Tél.

nem hoz ma

uj dlmot az éj.
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ALSOKUBINI HAJNAL

valami

a hold fényébol
itt maradt
reggelre

még a fdakon
ezlistbe

oltozott
madarak

a féemszinii
fenyodfadgon
szdrnyukon

az éj sotét fatyla
mint

vizes vdszon
borul a tdjra
valami

it

maradt

egy suhano Angyal
és lila drnya
kapaszkodik

a maddrtrilldba.
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az est

a délutdn
szineit lebontja
zuhan az

IDO

a haz-

falakra

mint
megkopott puzzle
millio

darabja

/és nincs kéz
mi ujbol
osszerakja/
hervad szemem
szines virdga
szirmai hullnak
az IDO

faldra

lires az utca
megpihen

csak

hidanyod

lépdel
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VasI SzaBoO JANOS

LETTRES A L’OBSCURITE

ELSO LEVEL:
Kedves Zoltan!

Szomortdan olvastam: a biztosnak hitt munkahely ingadozik. A régi cégek
maradéka ki van szolgdltatva a politika szé€ljarasianak — elég néhany év
melléfogds a gazdasagpolitikdban, s maga ald temet sok szaz kisiizemet...
Ne feledd, hogy jartdl a német multival! Gondolt nagyot, s ,,megpattant’:
egyenest Kindba.

Ma nem lennék hiszéves. Hol vannak a hires-neves liberélis kdozgaz-
daszok? Mikor az eszement pénzszoras folyt, bokoltak. Mindent az ad6sag-
ba keveredett kisemberek nyakdba varrnak, azok a szerencsétlenek tehet-
nek mindenrSl. Nem a millidrdos off-shore betyarok! Hagyjuk...

A postai bélyegzdn nyilvan lattad: elkoltdoztem ,,nyugatvégbdl”. A
nimfoman kirand palira vett. A ravasz Casanovat! Oreg napjaimra majd-
nem kisemmiztek! Ismered a véleményemet: az ligyvédek a demokracia
prostijai. A cafka minden h4jjal megkent védsje bebizonyitotta, hogy évti-
zed Ota egy héztartasban éltiink. Paros heteken lecidizott, a hétvégeken ott
ette a fene; de annyi év egyiittélés? Gombocbdl sok lenne...

A szomszéd megyében lakik R6za néném, hozza koltoztem. A ruhdi-
mon és néhany konyvon kiviil minden ott maradt. A lakdst ingatlaniigynok
ismerdssel, tisztességes dron értékesitettem. A pénz felét folvettem. Vala-
mit kezdjek belSle — kevés; az éhen haldshoz sok.

A vérosban garzont sem tudtam venni. A ,,bazarujsagban” talaltam elfo-
gadhat6 aron paraszthidzat. A Bakonyban all, fest6i tdjban. Autdbusz jar
arra. Minap leugrottam szemiigyre venni: régi téglaépiilet, bekoltozhetd.
Kevesen érdeklddtek; az alacsony ar sem vonzotta a vasarlokat. Banyaszfa-
lu hegyoldalba épiilt ,,telepe”. Nekem megfelel: kristalytiszta viz{ kutja
van, a haz mogott kis gytimolcsossel, a kilatas vaszonra ills. (Egyszer meg-
festem!) A pottyantést meg kell szokni...

' Montesquieu Perzsa levelek és Lovecraft Suttogds a sotétben c. miive nyomdan.
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Kis pénzmag maradt a késGbbiekre. Ha nem tiil nagy kérés: Akos felsSkeresztesi
konyvei koziil néhdnyat kolcsonbe elkiildhetnél. (Hamvas is johet!)

Legutébb sziikszavii voltdl. Mi van veletek? Eszter, hogy birja? Akos
allapota javult? Mohit felvették a speciélis iskoldba? Halom kérdés, nem

terhellek tobbel.
A Csaladodnak erdt, egészséget kivanok!

MASODIK LEVEL:
Kedves Zoltan!

Megkésve irok — rengeteg a munkam. K6szonom a konyveket. Elkese-
rit a hir: vége a textiles lizemnek... Bester Ervin alapitotta nyolcvan éve,
nagyapam kereskedése is drulta a termékeit. A kommunistak tisztelték, az
allamositis utidn fomérnokként tovabb dolgozhatott. Tulélte a gyar a fa-
sisztdkat, Rakosit, a gulyds-szocializmust, de a vadkapitalizmussal nem tu-
dott megbirk6zni.

A balhé, amibe keveredtél, megrémitett. Vigyazz a sotét alakokkal! Sze-
rencse, a rend6rok nem szalltak rad. Az 6rdogtdl sem félsz. Fafej Lancelot
vagy, mint az apad fiatalkordban. Ebben a vilagban nincsenek Gral-lovagok!

A paraszthizat mesteremberrel kifesttettem. Az el6z6 lakoé itt hagyta a
butort. Napokig takaritottam. Vettem egy ruszki kaszat, lekaszaltam a de-
rékmagas gazt. A dzsungelbdl ribiszkebokrok, a kerités mellett stird mal-
nas, a melléképiilet mogott gondozatlan foldieper keriilt ,,napvildgra”.

Utananéztem a szomszédsagnak, a legtobb épiilet lakatlan. Az erdd alatt
két ,,belovéses” hazban népes cigany familia lakik: Huddkék. Jobbrdl a
szomszéd magyar ember. Gellért Frigyesnek hivjak, kedélyes oregur. Mi-
nap vendégségben jartam nala. Megittuk az dldomast a kiilonleges, sotét-
szind josta bordbdl. (A josta: nagy bokorra novd, feketeribiszkére hasonli-
t0 termési bogyos gylimolcs.) Zamatos, savanykas ital, mint a meggybor.
Néhany pohar utdn nehezen tdimolyog haza az ember...

A kirdlynOk varosabdl ,,atiranyitottak” egy németorszagi levelet, Rachel
irt. Tobbszor keresett mobilon, a vadonban nincs térerd. Berlinbdl
Mainheimbe koltozott, otthagyta a kutatast. JOl fizetd ,,tdv-marketinges”
munkdja van, egy laptop a ,,munkahelye”. Mainheim legjobb negyedében
lakik, a szomszédjai torokok, lengyelek, perzsdk. Utdnad is érdeklddott.
Emlitette, valik...
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HARMADIK LEVEL:
Kedves Zoltan!

Bakonyvég vegyesboltjdban vettem Flekk Magazint. Nem kedvelem a bulvart, a
cimlaprol eszembe jutott a leveledben irt atrocitas. Furcsalltam, hogy Téged nem
emlitettek. A , rasszista” szoveg ment. Beugrottam a kiricsnibe. A kocsmérosné pana-
szolta: a fia n€éhany haverjaval a fGvarosban sétaltak, amikor terepjarobol kiugrott két
ruhdsszekrény méretd ,,subickos-képli”. Kérdezték: gardistdk vagytok? S szirt az
egyikiik. (Rovidre nyirt frizurdjuk, a divatos fekete ruha valthatta ki a reakciot.)

A ciganyok itt sem széplelkek. A faluban lakik az Orsés familia. A csa-
14df8 banyasz volt, néha beugrik a csehdéba egy froccsre. Ertelmes ember,
mindenrdl lehet vele beszélgetni, a szilikozistol sajnos a fiilén veszi a leve-
gbt. A gyerekei is dolgoznak. Itt a telepen sumdk tarsasdg lakik. Apraja-
nagyja otthon lebzsel, csak a nagylany dolgozik. Amilyen kikent-kifent mo-
don, dogos cuccokban jar, lehet, prosti a f6ut mellett. ..

Gellért ur — a josta-boros — panaszkodik, minden mozdithat6t ellopnak.
Egy alkalommal a kinyitott ablakon maszott be valamelyik szurtos. Lég-
puskaval a fiile mellé kellett 16n1, hogy elinaljon. Néhdny nap mulva az
oregur vadaszkutydjat bosszubdl megmérgezték. ..

A telep mellett szalad a kristélyviz( patak. Eljarok oda pecézni. A purdék
koziil kettd-harom folyton a nyomomban sompolyog. A bokorbdl villogtat-
jak az obszidian-szemiiket. A régiek mondtak: ,,szem a lélek tiikre”. Ezeknek
sotét a lelke! Az utcdn mogottem sutyorogjdk: ,,Jon a vén gdlyalab.”

Ujbél olvasva a leveled, kiilonos ,,zongét” érzek, ahogy a Lakatos Hajnalkérol irsz!

Rachel ismét lizent: 6sszejott a szomszédjaval, perzsa mérnokember...

NEGYEDIK LEVEL:
Kedves Zoltan!

Szép, napos az 1dS. Tegnap Oreg bardtommal gombédzni mentiink. Nagy
kosarral szedtiink a csemegébdl. (Frigyes vizsgazott gombaszakértd.)

Megértem a kesertiséged: a csddbe cstiszd varosban nehéz tisztességes,
mérndki munkat taldlni. Kiilf6ldon jo esélyed volna, szakmai tapasztalatod
van, a germant ,,apanyelvi” szinten beszéled. Mi lesz Mohival és Akossal?
Esztert nem szabad magara hagyni! Sok lenne neki a két ,,gyerek™!
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Kellemetlenség itt is akadt. Mothos gazemberek leloptak a szamo6ca masodik
termését. Amit nem birtak elvinni, azt letapostdk. Négy napja a fészer ajtajat
folfeszitett€k, szerszamot vittek el. Nem hagytam annyiban! Bardtom Csepel
biciklijén Bakonyvégbe tekertem. A korzeti-megbizottnal feljelentést tettem.
Horvith torzsGrmester megirta a hivatalos papirokat. Javasolta: vegyek nagyobb
kutyét, az majd elijeszti a ,,szarkdkat”. A sogoranal volt elado farkaskutya. Kap-
tam mellé egy befogott, lompos kuvaszt. Napokig morogtak egymasra. Néhany
¢jszaka utan, a kerités mellett parban tilve hegyezték a fiiliiket.

Telihold van, kiilonos zajokat hallani...

A mobilposta ritkdn merészkedik fol a hegyi uton. Levelemet a falu
postajan adom fol. Meglepddtem, mikor ismerds fizimiska vigyorgott raim
a kisablak mogiil. A hidrogénszéke Huddk lany. A kocsmédban mondtak, itt
lakik nyar 6ta a faluban. A pasija médos parasztok sarja, Oket ,,pumpolja”.
Csinos nd. A szemei ragadozdszemek, mint a tobbinek a telepen.

A leveledben nem irod, de kiolvasom: a romalany elcsavarja a fejed!
Nem vagyok oda a ciganyokért, de talalni koztiik becsiiletes, kivalé embe-
reket. Hajnalka megérdemli a tiszteletet.

A roma-vérben pezseg a muzikalitas!

OTODIK LEVEL:
Kedves Zoltan!

Feltartoztathatatlanul kozeleg az 6sz, érzem a csontjaimban. Vettem méter-
f4t. Oreg bardtom gatterjan feldaraboltuk. Ujfent panaszkodott: néhany apré-
sagnak laba kelt a haz koriil. A korzetisnél tett latogatasom utéan ,,csond” volt.
Rachel irta: kiildétt csomagot, de nem kaptam meg! ErdeklGdtem a postin —
nem a szurds tekintetd Hudak Betti fogadott. A holgy a komputerben utana
nézett, valoban jott a nevemre kiildemény, a mobilposta kézbesitette. Az atvé-
teli elismervényen az alairds messzir0l sem hasonlitott az enyémhez. (Aznap a
Hudék lany volt szolgélatban.) Mit tegyek?

A kutyak ugatnak egész €jszaka. A teliholdra gyanakodtam...

Irod: Mohinak sikeriilt alapitvanyi iskoldt taldlni. Add 4t a gratuldcié-
mat Hajnalkanak! Nagy sz6 felvételt nyerni a vizivarosi konzervatorium-
ba. Kevés az allamilag timogatott 6sztondijas hely.

Fiam, keress végre munkahelyet!
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HATODIK LEVEL:
Kedves Zoltan!

A helyi média-bizniszt nem ismerem. Nem hallottam Karacsony Henrikrdl.
A f6évarosiak koltoznek most vidékre, évtizedes ,,tornyok™ d6lnek ott sorban.

A Bakonyt szeptemberi eso aztatja. A kutyak veszettiil ugatnak. Gondol-
tam, vadallat jarhatott az erd6bol. Tegnap a kert végében a felazott talajon
mély 1abnyomokat taldltam.

A szomszédba tartottak. Szedett-vedett a keritésem: ott ugrottak be, meg-
keriilték Gellért ur szogesdroéttal korondzott betonfalat. Ravasz tolvajok!

Az Oreg a csengetésre nem jott ki; tdn szunyokalt. Déleldtt ismét eleredt,
blrig d4ztam. Hidba nyomtam a cseng6t. Ha nem a baratomrol van szo, ha-
gyom a fenébe: a haz ajtaja rogton kinyilt. Dohszag iilt a szobaban. A vaskaly-
ha hidegen allt, alig volt hamuja. Frigyes napok 6ta nem volt otthon. Csodal-
koztam, hogy sz6 nélkiil tdvozott. A tolvajok miatt zarva tartotta a hazat.

Masnap sem keriilt el6. A foldut biciklivel jarhatatlan, felhtiztam a ,,sar-
taposO” bakancsot, gyalog mentem a faluba. A hizott korzetis, mikor meg-
latott, kedvetleniil hizta a szdjat. Hatarozott follépésemnek hdla: a Lada
Niv4jan folhajtott a telepre. Korbejarta Gellért ur hazéat. A kertben a ned-
ves bokrok al4 is benézett. Mondta: végig megy az erdészet makadam ut-
jan, hatha gombaszedés kozben lett rosszul a szomszédom. Késd délutan
jott vissza. Nyomat sem latta Frigyesnek...

Az utcasoron szokatlan csond volt. A kutydk kushadtak, mégsem aludtam
jol. Reggel a korzeti megbizott — tlizoltoszertarral egybeépiilt — irodaja elott
varakoztam. Horvath torzsGrmester nem tartott ,,fogad6orat”. Az afész-kocs-
ma két sarokra, benéztem a fiistos helyiségbe. Orsds Karcsi asztaldhoz iiltem.
Egyik cigit a masik utan szivta. Hallgatagon kortyoltam a bort, mikor — két
slukk kozt — megkérdezte: ,,Mi tortént Gellért Fricivel?” A hir gyorsan ter-
jedt... Elmondtam, amit tudtam. Fizimiskdja elkomorult. ,,Ha vdr kis ideig,
hozok valami érdekeset!” Folallt, kohogve a kijarat felé indult. Teli mianyag
taskaval tért vissza, sarguld ujsagokat lattam. ,, Tudom, maga tanult ember,
haszndt veszi. Konnyebben megérti a torténeteket.” Kinos helyzet; kénytelen
voltam elfogadni a csomagot — séhajtva: hogyan cipelem fol, az erd6n keresz-
tiil... Meghivtam egy pohar borra. Szabddva fogadta el, gyorsan felhajtotta,
elbicsuzott. Akkor jott be a két nagyobbik Huddk fid. Gunyosan koszontek:
,,JO reggelt, golyaldb ur!” A tekintetiiktol hideg futkosott a hatamon.
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Nem akarlak a gondjaimmal terhelni. Irtad: aggédsz Hajni miatt. Nehe-
zen szokja a nagyvarost, a fGsuli kemény. Eletre vald lany az! Neked a
munkahely legyen az elss!

HETEDIK LEVEL:
Kedves Zoltan!

Tudom, hogy az id6det rabolom. (Azért nem valaszoltal?) Frigyes ba-
ratom nem keriilt €l5. Ennyi 1d6 multdval, nem is fog... Horvith annyit
mondott: eltiintnek nyilvanitottak.

Huddkék elobujtak a vackukbdl, részeg vircsaftjuktol hangos az utca. A
kutydk hajnalig csaholtak. Kimentem a haz elé, beleorditottam az éjszakaba:
,Hagyjdk abba!” Oreg baritom légpuskdjt elvitték a rend6rok; jo lenne a
levegbbe 10ni vele! Frigyes kertjében sudar almafa 4ll, Gszi fajta, hullik rende-
sen. Egy kosarral szedtem al6la. A vén Huddk Pista santikalt a kerités eldtt,
ferde szdja vicsorgott, mikor bekiabdlt: ,, Csoresz-moresz, golyaldb? Sziiretel]
csak, hullat nem lehet meglopni!” Este szokatlanul csondben voltak a kutyak.
A farkaskutya sziikolésére ébredtem. A kapu mellett kinyulva taldltam a ku-
vaszt. A vadabbik — megdoglott. .. Szerintem megmérgezték! E16z3 nap sem-
mi baja nem volt. A fészerben rozsdas fémrostat taldltam. A fakeretét megerd-
sitve, felcsavaroztam az ablak elé. Elfogyott az étel, jol jott a finom alma.

Este a viharlampa vilaganal beleolvastam a kapott tjsdgokba. Sziiksza-
v biliniigyi cikkek voltak. A butorok megnyult arnyai kozt lapozgatva,
félelmes olvasmany. Ha jon a hideg, jO lesz gyujtdsnak.

Sajndlom, hogy nem {irtdl. Racheltdl bécsi keltezEsi levelet kaptam. A j6
képd ,,Xerxészrol” kideriilt, a fidkat se veti meg. Szegény lanyom! Az oszt-
rak rokonokhoz kolt6zott Mainheimbdl. Haza nem akar jonni... Téged is
idv6zol, sokat gondol Rad...

NYOLCADIK LEVEL:
Kedves Zoltan!

Nem értem a hallgatasod okat. Rachel emlegetésétdl ,,gurultal be”? Nézd
el egy zavarodott, vén hiilyének!
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Visszavonhatatlanul bekOszontott az 6sz. Hajnalban deres a {0, a faknak
sargul a lombja.

Minap, a farkaskutya is kimult. Ha allatorvossal megnézetném, kidertil-
ne: megmérgezték, akar a kuvaszt. A sopredéktdl kitelik! Fejszével az agy
alatt alszom, ha lehet alvasnak nevezni. Holnap lemegyek a faluba, feladom
a levelet — nem a hidrogénezett fejii Huddk lany lesz tigyeletes —, Orsostol
veszek kutyakat. Azt mondta, vannak, de korcsok. Kordbban az idegeimre
ment a vonyitasuk. A csond rosszabb mindennél. Tegnap a kerités felol 1€p-
teket hallottam, suttogdst az ablak alatt. Képzel6dom? A red6nyt nem mer-
tem folhuzni. Ha volt ott valaki, a racs elriasztotta!

Kutya nélkiil semmiképp nem jovok haza. (Utdltam a pitbullt, most jo
lenne egy...)

A viharlampabdl kifogy az olaj, befejezem a levelet.

Isten dldjon Téged és Hajnalkat!

P. S.
(Valaszolj!)
2009. Tanakajd
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SZARNYPROBA

A SZERZO ONMAGAROL

Hdjas Csilla vagyok, huszonkét éves, biintetlen elbéletii bdtyiii lakos. A
Nagyberegi Reformdtus Liceumban érettségiztem 2008 tavaszdn. Eletem ki-
emelkedd eseményei kozott tartom szdmon, hogy elitoktatdsban részesiilhet-
tem. Jelentds mérteékii tuddst és stabil erkolcsi alapot biztositott, aminek elég
gyakran hijan vagyok. 2008 6szén a ll. Rdkoczi Ferenc Kdrpdtaljai Magyar
Foiskoldra felvételiztem. Miként éltem tiil az elmiilt négy évet, mdig rejtély. A
magyar nyelv és irodalom mellett angolt tanultam, mert ahdny nyelv, annyi
ember. Bimbozo ellenszenvem a grammatika irdnt rézsabokorrd fejlodott. 2012
mdjusdban alapfokii diplomdt szereztem mindkét szakon. Kétdiplomds va-
gyok, de néha annyi eszem sincs, mint egy féldiplomdsnak.

Szeretem az irodalmat. Szeretek nevetni, és szeretem, ha mdsok is nevet-

nek, ezért hiizok inkdbb a szatira, a humor felé. A késobbiekben szeretnék
gyermekirodalommal foglalkozni, oriilnék, ha munkdm értékes lenne.

HAjras CsiLLa

EGY HETKOZNAPI HAZ

A mi hdazunk nem nagy, de nem is kicsi. Inkdbb olyan j6l eltalalt méretd.
Ha egy hangyéaval tobben lennénk, mar sziik lenne.

Ahogy beléplink a kapun, tekintetiink rogton nekiugrik az — ha az egereket,
a szunyogokat ¢és 0csémet nem szamitjuk — egyetlen haziallatnak, a kutyanak.
O ugyan nem ugrik, de hallatja a hangjét. Ejjel hiarom és négy éra kozott is,
mikor az ember aludna, de nem tud, mert odakint ugat a bolond kutya. Ocs-
many pofdja okan akér denevér is lehetne, de hat kutya lett. A sors fintora.

Rovidke séta utan eljutunk az oriasi 1€épcs6hoz, ami csak harom fokbol
all ugyan, €s ahogy noviink, tgy zsugorodik, de amelynek legalabb kilenc
heget koszonhetek a térdemen.

Ezutdn kovetkezik a veranda és az elGszoba. Igy, ebben a sorrendben. Az el6-
szoba olyan 0ridsi, hogy az ember hangja visszhangzik benne, €s ha ketten allunk
ott egyszerre, egyikiinknek ki kell mennie, hogy a masik levegéhoz jusson.
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Kovetkezik a konyha. J6 nagy €s pompazatos. Itt tartjuk a tarsas Osszejove-
teleket, ami tobbnyire kiabaldsban nyilvanul meg. Nalunk mindenki hangosan
besz€l, és aki érdekesebbet akar mondani, annak hangosabban kell. Népbeteg-
ség. Az 6csém itt szokott marha nagyokat bofogni ebéd utan, majd kifordul a
belem t6le. Igaz, amidta szemiiveges, egyre ritkdbban miveli, mert intelligens
imidzsébe — amit magarol képzel —, nem fér be egy bofogd allat. Jol teszi. Mar
unom az asztal 1abat rugdosni, mert az 6vét ritkan taldlom el.

Apa itt tartja a festdallvanyat és a képeit, no meg a festés elengedhetetlen
kellékeit, az ecseteket, de nem tokban vagy dobozban dm, hanem pucéran
egymas mellé rakva egy széken; és mindig akkor fest€kesek, amikor fehér
nadrdg van rajtam, vagy nagyon sietek. Gyakran szoktam sietni. El6fordul,
hogy acetontdl biizlik a ruham. Mert foltosan azért mégsem allithatok be
sehova. Ezt a szagot némileg mérsékeli a nagyi parfiimje, ami még a Krisz-
tus el6tti 1d6kbdl maradt fenn. Olyan biidos, hogy az ember szivesebben
szagolgatna borsofézeléket. Pedig az sem nagy élmény. Ezért van nekem
mindig til6helyem a villamoson.

A konyhdban all6 hiitszekrény elsd pillantasra teljesen szokvanyos darab-
nak tlinik. S6t, masodik pillantasra is. BelsO felosztisa viszont egészen figye-
lemre mélt6. Harom f6 részre oszthatd. Az alsé polcon tartjuk a zoldségeket,
gylimolcsoket, €s a higom néha ide pakolja a leggjat — ezért egyszer majd jol
fenéken billentem. A masodik polcon €lelmiszerek, a legfelsd polcon konzer-
vek kaptak helyet, amelyek szavatossagi ideje lejard félben, vagy fénysebes-
séggel mar el is suhant. Ez a polc mindig tele van. Egészen megddbbentd.

Apéék érdekes modon vesznek kenyeret. Logikus szamitasuk szerint kell
egy kenyér szombatra, egy pedig vasarnapra, azaz dsszesen kettd. Aztan ram
néznek, €s elkiildik az dcsémet, hogy hozzon 6t kenyeret. A fene se érti.

A konyhét arra haszndlom, hogy nydzzam a hiigomat, amikor nem néz
oda senki. Ilyen pillanatok viszonylag ritkan vannak, mert apaék 4llandéan
szemmel tartanak. Az ilyesmit el&itéletnek hivjak, vagy negativ diszkrimi-
nacionak. Az utobbit nehezebb kimondani, viszont az ember intelligen-
sebbnek tiinik t6le, ami nem megvetendd szempont.

Masutt is szoktam nyuzni a hiugomat, és olyankor apaék — a megszo-
kottnal emeltebb hangon — szemrehidnyodan érdeklodnek: miért nyomorga-
tom mar megint azt a szerencsétlen gyereket?! Holott nem nyomorgatom,
csak hat én vagyok a hugom nagy és okos ndvére, riadasul az egyetlen, és
mivel a cim kotelez, kénytelen vagyok foglalkozni vele hétvégenként, mi-
kor félholtan beesek a hdazba. Amint megjovok, letépem magamrdl a csiz-
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mat és az Urkaftdnomat, maris azt kérdezi: mikor jatszol velem? A magam-
fajta kGszivi ember egyre nehezebben bir ellenallni az ilyen konyorgd gye-
rekszemparnak. Edzenem kéne, kijottem a formambal.

No de még mindig a konyhéndl tartunk, amelynek bejaratdtél jobbra

talalhat6 apa€k szobdja, balra meg a spdjz, ahol én lakom az 6csémmel.
Apéaék mérgesek, amikor spdjznak nevezem a gyerekszobdt, engem mulat-
tat. Szobdnak ugyanis kicsi, spdjznak meg nagy. Rdadasul innen nyilik a
mosdo. Ki latott mér olyan hazat, ahol spdjzbdl nyilik a fiird6szoba?

A spdjzrol az embernek a nagyi bef6ttjei jutnak eszébe, amiket meg lehet dézs-
malni, s nem egy fiirdG, ahol még befGttek sincsenek. Szoval ketten lakunk itt, de
a fonok én vagyok. Nyilvanvaldan €s megkérdojelezhetetleniil. Az 6csém 1dOn-
ként probalja ugyan megkérddjelezni, €s mar nem €ri be a szokasos valasszal: azért,
mert azt mondtam. Nyomosabb érvet kell kitaldlnom, ami nem okoz nyolc napon
tdl gyégyuld kdrosodast, de elég ahhoz, hogy egy ideig békén hagyjon.

Apaék attol is kiakadnak, ha a vendégek el6tt hangosan kérdezdskodom.
Példaul ha azt firtatom, ehetiink-e egy szelet vajas kenyeret, meg hogy fogunk-
e este fiirddni, mert mar elég koszos vagyok. Eleinte még remegett a szam
széle, de mar kdarccal csinalok hiilyét mindenkibdl, {6képp magambol.

Otthonunk egyik 6 jellegzetessége, hogy a hdz minden pontjan és felki-
altojelén a hugom jatékaiba botlunk. Tényleg mindeniitt. Az ember nem is
gondolnd, hogy a makaronis zacskoban babavégtagokat talalhat. Hogy a par-
nahuzatomat, a tdskdimat vagy apa linnepi 6ltonyének zsebét ne is emlitsem.

Régen az ocsémmel gyloltiink kordn reggel kelni. Mindenféle triik-
kokkel éltiink, hogy kicsivel tovdbb alhassunk suli el6tt. A ruhdban val6
alvas bizonyult a legtartosabbnak. Majdnem fél orat sporoltunk vele. Az-
tan beiitott a ménkd. Tulzasba vittiikk, mert a cipSt is magunkon hagytuk.
Nem szamoltunk azzal, hogy apédnak feltlinik a saros agybeli. A szép 1d6k-
nek ezzel befellegzett, pedig a hajnalban kelést most is utalom.

Amig nem volt higom, az 6csém nyaggatott, hogy jatsszak vele. Vala-
hanyszor kiboritott valamivel, mindig azzal etettem, hogy van sajat hazial-
latom, amivel titokban szoktam jatszani, és amit sose fogok megmutatni
neki. Emiatt csak ugy ette a penész.

Megmosolyogtatéan gyerekes dolgok ezek. Hat hogyne, hiszen amikor
ocsém faggatni kezdett, milyen allatrdl van sz6, kézmozdulatokkal hitele-
sen illusztralva elmagyardztam neki: ugy néz ki, mint egy kis majom, csak
pottyOs €s a fiilei rozsaszinliek. Azt is mondtam, olyan ritka faj, hogy mind-
0ssze egy példany létezik beldle — ez itt, a fejemben.
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Jo volt gyereknek lenni. Idonként még most is annak érzem magam.
Van egy sanda gyanum: sose fogok teljesen megkomolyodni. Amiket min-
denki més elfelejtett mar, nekem néha eszembe jutnak az évekkel ezeldtti
élmények: egy iz, egy illat, egy mozdulatrél egy masik mozdulat, egy ér-
z¢€s, amit bizonyos dolgok valtottak ki belGlem vagy a kdrnyezetembdl.

Ilyenkor kicsit ugy érzem, sikeriilt megmentenem egy darabkat a mult-
bdl, amit mar egyre nehezebben 1dézek vissza, de hliségesen 6rzom azokat
a fényképeket, amiket az emlékezés albumjaba illeszthetek.

NEHANY LEPESRE
A TOKELETESSEGTOL

Ocsém életrajzdnak olvasdsa mindig emlékezetes esemény, mert az abban
foglaltak hetven szazaléka nem fedi a valdsagot, a fennmarad6 néhiny sza-
zalék is csak erds joindulattal.

Amikor példaul azt irja, hogy anyanyelvi szinten beszél magyarul, fo-
lyékonyan ukranul és angolul, kdzepes szinten oroszul és csehiil, sot, alap-
szinten még j6 néhany nyelven — amelyekr6l azt sem tudom, melyik or-
szagban beszélik —, tulajdonképpen csak annyit jelent: besz€él magyarul.

Ami ez utdn kovetkezik, még siiribb fejcsovalas kozepette szoktam ol-
vasni. ,,Folyékony” angol nyelvismeretét példaul az én nyelvvizsgamra és
tudasomra alapozza. Az ukrannal is hasonlo a helyzet, csak annyi a kiilonb-
ség, hogy ezzel az anyjat terheli, aki mellesleg azonos az én anyammal.
ErGsen kétlem, hogy pontozéaskor az 0sztondijbizottsag szamitasba venné
az 0sszes rokon €s ismerds nyelvtudasat is.

,,KoOzepes szintli” orosz és cseh nyelvtudasa egyiittvéve is kevesebb ti-
zenkét szonal, 1ényegében egyetlen kérdésre korlatozodik: mi van enni?

Azokra a nyelvekre, amelyeket éllitdlag alapszinten beszél, kar lenne
szOt vesztegetni, mert a bologatas, a kézfogis és a bofogés tudomisom
szerint nem szamit nyelvtuddsnak. Ha igy lenne, minden nyelvtanar eldob-
hatna a diplom4jat — ezeket én is meg tudndm tanitani barkinek.

Miel6tt barhova benytjtana a hivatalos iratait, kénytelen vagyok atnéz-
ni azokat, mivel nem szeretném, ha azonos vezetékneviinkbdl kifolydlag
engem is az O helyesirasa alapjan itélnének meg. Ez irdnyu aggodalmaim
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jogosak, mert példaul a jobban szavunk nem [y-nal irodik, a kertben szobol
nem ajanlott kihagyni a kozéps6 massalhangzot, €s persze egy Onéletrajz-
ban semmi keresnivaloja efféle informacionak: a szobdnkban ketten lakunk
a névéremmel, aki ritkdn takarit, mert nincs otthon, és egyébként is lusta.

Tobb oka van annak, miért nem tanicsos jotevOnkrdl barmilyen hivata-
los dokumentacidoban negativ informéciokat feltiintetni. El8szor: el6for-
dulhat, hogy megvonom t6le a jéindulatomat; masodszor: a szétarral na-
gyot tudok {itni €s hirtelen.

Nem elég, hogy nem tud helyesen irni, €s nem tisztel engem kellokép-
pen — 6csémnek mas hidnyossagai is vannak.

A fiatalember horkol. Kibirhatatlanul. Nem lenne ezzel semmi gond, ha masik
helyiségben és mésik varosban aludna. De hat tényleg k6zos a szobank, amirSl —
ha nem vagyok otthon — senki sem feltételezné, hogy lany is lakik benne.

Reggelente elfelejti kinyitni az ablakot, ezért a szobdban rekedt levegd
veszedelmesebb, mint a paprikaspray: utobbi csak a szemet karositja, elob-
bi az egész szervezetet. Nem véletlen, hogy elég gyakran mashol tartdzko-
dom. Egész pontosan: barhol szivesebben, mint otthon.

Mivel azonban er0s hatassal vagyok rd, mégiscsak alakul a fia. Musz§j
neki, na. Ez az egyetlen ut, amelyen élve végigmehet — a tobbi bizonytalan
kimeneteld. Van annyi esze, hogy ezt felismerje. Ahogy kedvenc fizikata-
narom mondana: lesz beldle valami.

Ha mas nem, hat elrettentd példa.

LUCIFER UTODAI

Valahanyszor a nagybatyamék nilunk nyaralnak, sokkal tobb gyogyszer
fogy. F6leg az idegnyugtatd pirulak mennyisége csappan meg feltind hir-
telenséggel.

Idén mar az érkezésiik is fejedelmi volt: a szerelvény csak tobb perces
késéssel indulhatott tovabb, mert leszallas utan Botondnak sikeriilt befe-
kiidnie az egyik kocsi ala.

Az események ilyetén alakuldsa miatt tdvolabbra huzddtam, nehogy ugy tiin-
JOn, mintha ismerném Oket, vagy — ne adj Isten! — a rokonaim lennének, mert az
allomasfénok indulatdbdl itélve nagyon pofonszagu volt a leveg6. A tdvolabb
huzodas gyenge triikk az unokadccseimmel szemben, még soha nem vlt be.
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Persze, most is hamar kiszurtak, hogy ott vagyok, €s livoltozve kezdt€k
ecsetelni uti kalandjaikat. Felettébb izgalmas torténet volt, de nem tartott sok4-
1g, mert hazaérkeztiink. Azazhogy csak én, nekik még két hosszi utcanyi séta-
juk maradt keresztanydmékig. Hangstly a hosszud szon, héla az égnek.

Maisnap Munkacs varaba latogattunk, hogy a kolykokre némi kulturdlis
tudas is ragadjon, ne csak piszok. A vonaton alig fél tucat utas adott tanacsot,
hanyféle modon lehetne a kolykoket miszlikbe szabdalni, hogy a latvany még
esztétikus maradjon, s hogy par kotéldarabbal €s egy szigeteloszalaggal milyen
hatdsosan lehetne csendre, mozdulatlansdgra birni 6ket. Rokonszenves embe-
reknek tlintek, biztosan megtalaltam volna veliik a k6zos hangot, am ezek a
kedves emberek a kovetkezS megéllonal leszalltak. En maradtam, ezért buz-
gbn helyeseltem a bacsikamnak, aki haborgott: nahdt, milyen fortelmes embe-
rek vannak; ezeket a tiindéri gyermekeket nem szeretni — felfoghatatlan. ..

Tiszta szerencse, hogy az ember nem tudja szembekdpni magat. A gye-
henna tiizén égjenek el ezek a tiindérek, s inkdbb el6bb, mint utdbb. Egyéb-
ként sem vagyok biztos abban, hogy a tiindérek igy néznek ki: tet6tdl tal-
pig szurtosan, sebhelyesen, csorg6 orral. Rettenetes.

Ekkor jottem rd, pontosan mit takar az ordogfioka fogalma. A felfede-
z€s cseppet sem volt inyemre.

Az ut tovabbi része viszonylag békésnek bizonyult. Leszdmitva négy
pisilni kell!, harom éhes vagyok! és hatvannégy mikor ériink mdr oda! ko-
vetel6dz6 megnyilvanuldst, nem tortént semmi kiilonleges.

A hatvanotodik mikor lesziink mdr ott! kialtasra odativolthettem: mdris!

Vészesen kozeledett az dllomads, gyorsan 0sszevakartam a két gyereket.
Visszaadtuk a szomszédos iilésen kucorgd bacsinak a szemiivegét, leszag-
gatott gombjait, rdadasul Tomi minden fenyegetésem ellenére, vidd haza a
nyusziknak, bdcsi! felkidltassal markdba nyomta félig megragott alm4jat.
Nem gydztem mentegetdzni.

Ezek utan sietve leszalltunk, mert ndlam mar kezdett szakadozni a cér-
na. Remélem, soha tobbé nem taldlkozom az Sregrral. Igy szokott ez len-
ni. Az ember lehetetlen alakokkal koriilvéve ismer meg szimpatikus embe-
reket. Es az emberek diihongd Griiltet 14tnak benne. Tévesen, persze.

A nagy sietség miatt egy megalldval kordbban szélltunk le, ami elég
hosszi gyaloglast jelentett a hatvanfokos melegben. Aki hiilye, haljon meg.

A két fid minden utszéli elhagyatott bodéra rafogta, milyen jo kis bun-
kert lehetne varazsolni belSle. Az egyikbe ott helyben be akartak koltozni.
Olyan hatdrozottan korvonalaztdk a dolgot apjuknak, hogy egy pillanatig
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azt hittem, tényleg ott hagyjuk Sket. Csak azt bantam, hogy a viskd nem
dzsungel kozepén 4ll; béke és nyugalom honolt volna a vildgon.

Mikor az apjuk 1s sz6hoz jutott, eléggé vildgosan tisztazta: nem mindjdrt
megyiink tovabb, hanem most rogton. A gyengébbek kedvéért: azonnal.

Végtelennek tinG ropke 6ra mulva eljutottunk a var ala, ahonnan mar csak
fel kellett sétalni az emelkeddn. A meredekségét kilencven fokosra saccoltam, de
ehhez nagyban hozzijarult a sulyos hatizsdk, tomve minden olyan vacakkal,
amire véletleniil sem volt sziikség. Csak akadjon egy idiota, aki cipeli. Hat akadt.

A két dtokfajzat olyan mély benyomadst tett a jegyszedore, hogy nem is kellett
fizetniink. Szerintem az a néni még most is tablettakat szed csuklas ellen.

A kapun beliil nagybatyam azonnal figyelmeztette a biztonsagi Ort: ha meglat
egy maganyosan kodorgé kisfiut, 6rizze meg a nyugalmat, mert hamar megje-
lenik a masik is; az a fontos, hogy semmiképp ne engedje ki Oket a kapun.

Egy pillanattal ezutdn — ki merre 1lat! — a két gyerek ot felé szaladt.
Nagybatyam ennek ellenére a nyugalom eleven szobraként, érdeklddve jarta
a termeket. Tudta, rossz pénz nem vész el, majd csak elOkeriilnek a koly-
kok. Ebben én is biztos voltam. Az ilyen pénz 6cedni mélységbe siillyesz-
tett, bekotott szaju zsakbol is eldkertilne.

A visitasokbol, 1dbdobogdsbdl, felhdborodott turistdk kidltozésabdl
egyébként tudni lehetett, merre jarnak a kolykok.

Egyszer csak hirtelen csend lett. Rosszat sejtve elindultunk a legutébbi
zajforras felé. Botond és Tomi az ajandékokat arusito néni asztalkdja elGtt
alldogélt. Akdr hiszik, akdr nem: megilletédve! SzakértG szemmel must-
raltak a kirakott aprosdgokat. Mindaddig szakértették a szuvenireket, mig
az egyik kiskutyanak letort a fiile, egy masik pedig kettéhasadt. Kénytele-
nek voltunk kifizetni a kart, mert a néni hosszas gy6zkodésre sem hitte el,
hogy az eléttiink jard turistacsoport gyerekei okoztdk; abban a csoportban
ugyanis csak egyetlen gyerek volt, az is az anyukdjaban tartozkodott. Gyor-
san tovabb alltunk, miel&tt a fidk Gjabb portékdkat szakértettek volna meg,
mert arra mir nem lett volna pénziink.

Lucifer utddai egész déleldtt fagyit koveteltek, €s most mar nem halaszt-
hattuk tovabb igényeik kielégitését: kaptak egy-egy jokora adagot. Titokban azt
reméltem, berekednek t6le, €s akkor nem kell hallgatnom a kurjongatasaikat.
Mert lassuk be: az ember szivesebben gyonyorkodik két néman futkarozé, mint
vel6trazdan sikoltozo €s kacardszo elmebetegben. Tomiékat ritkan latni csend-
ben, fegyelmezetten tilni. Esetleg alvas kdzben. Par ilyen nap utdn az ember
elgondolkodik az élet értelmén, de képtelen megfejteni a talanyt.
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Aztan az események varatlan fordulatot vettek: a két fiu elfaradt. Elin-
dultunk kifelé a vasitallomdasra. Utkdzben a fiik minden villanyp6znéanal
megalltak, letépni az allashirdetéseket, Tomi pedig jo lesz még valamire
alapon felszedte, zsebébe tomte az ttjdba keriil§ soroskupakokat. Elelmes
kis ember, és érzelmes is. Kettdjiik koziil 6t nevezném konnyebben kezel-
hetének, gyorsan hozzatéve: az § kezelhetd személyisége koszonbviszony-
ban sincs azzal a fogalommal, ami alatt normaélis gyereket értiink.

Amikor az egyik utsz€li kukabol is elGkotort valamit, majd kiugrott a szemem.

Hogyan sikeriilt elérniink a vonatot? Ebben két rovidke mondat segi-
tett. Az egyik: a vonat hiisz perc miilva indul. A masik: a kovetkezd csak
este. Ezzel mindent megmagyaraztam.

Héla Istennek, a vonaton alig volt utas. Na persze, ilyen rekken6 hoség-
ben az épeszi emberek otthon, leeresztett redonyok mogott pihennek. Sze-
rencsére a kolykok annyira eltikkadtak a kdnikuldban, hogy teljesen atla-
gos emberekként utazhattunk mi is. Leszdmitva, hogy Botond megéallon-
ként legaldbb harom driilt kacajt hallatott. Valdsziniileg ennek a nevetésnek
koszonhetden teljesen tires kocsibdl szallhattunk le.

Hazafelé botorkalva Tomi ujabb soroskupakokkal tomkodte a zsebét,
amik reggel ota kertiltek az tutra. Zsebében minden 1€pésnél mulatsagosan
megcsorrentek a kupakok.

A nyaralasuk természetesen most sem egy napig tartott, tovabbra is Luci-
fer utddaihoz mélton viselkedtek, de az mar mas torténetbe kivankozik.

51



A2 EGYUTT

CzEBELY LAJos

VAGYAK ELTORLESE

2011 augusztusanak masodik felében, nem jegyeztem meg pontosan, melyik
napon, leemeltem egyik kedvenc Kosztoldnyi-kotetemet a polcrol, pontosabban
az Eurdpai képeskonyv cimt. Ha én Kosztolanyihoz menekiilok, annak komoly
oka van. Mikor megoldhatatlannak tiinden dsszetorlédnak a tennivalok, vagy ha
gondjaimbodl semmilyen kilatas nem dereng a lathataron, akkor szoktam kedvenc
ir6imhoz fordulni segitségért. Arra pontosan emlékszem azonban, hogy akkor
is elegend6 okom volt rd. Nem csupan az, hogy tanitvanyaim esélyei a fels6fo-
ku végzettség megszerzésére jocskan megcsappantak az Uj ukrajnai €rettségi
torvények miatt, hanem hogy ez magaval hozta egy, az ifjikorombdl ismerds,
sOt azt is mondhatom, egész életemet 1degesitGen végigkiséro jelenségnek a
rossz hangulatit. Ez a jelens€ég nem mas, mint a magyar anyanyelvi tanulok
atvandorlasa az ukran tannyelv( (vagy annak idején az orosz) iskoldkba. Fele-
ségem 1s, (alsds tanitond, s az idén az elsO osztilyt kell, hogy beiskoldzza)
nyugtalan. Az a kérdés i1zgatja, lesz-e elegendd kisdidk ahhoz, hogy a viski
magyar iskoldban két els6 osztaly induljon. Mar hetek 6ta érdeklddiink a jo-
venddbeli kis elsdsok irant. Kozben 6va int engem attdl, hogy valakit rdbeszél-
jek a magyar iskoldra, maga sem teszi, mert ,,megverte azt a Joisten, ha egy
magyar sziil6t arra kell agitalni, hogy magyar iskoldba adja gyermekét” —mondja.
Igaza van. Lassuk, mi lesz ennek a vége! Természetesen nem nyugszom meg.
Arra gondolok, hogy midta eszemet tudom, sohasem mentek siman a dolgok,
a felvételiz€s 1dGszaka kozeledtével évrdl évre jelentkeztek a problémak: enge-
dik-e tanuldinkat magyar nyelven felvételizni, ha szerencsésebb esetben igen,
akkor kérvényezni kell kiilon minden jelentkezOnek, vagy netalan torvénybe van
iktatva, és automatikusan megillet ez a jog minden magyar iskolat végz didkot.
T6bb mint hat és fél évtized nem volt elég, hogy megnyugtatéan elrendezzék a
magyar nyelvhaszndlat iigyét Karpataljan.

Ezért a Kosztolanyi-konyv, amit véletleniil nyitottam ki a 170. oldalon
a Magyar-ora a berlini egyetemen cimd irdsnal, amely el0szor a Pesti Hir-
lapban jelent meg épp nyolcvan éve (pontosabban 1931. augusztus 23-4n).
Az iras arrdl szol, hogy a berlini egyetem magyar intézete ingyenes ma-
gyar nyelvtanfolyamot szervezett, amelyre tobb mint 6tszdz német ajku
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ember jelentkezett. Az ir6 elamult ezen, valamint a tanulok igyekezetén, és
erre a kOvetkeztetésre jutott: ,,... ezek a hivd, dhitatos lelkek nem a magyar
nyelvet tanulmdnyozzdk, hanem engem, aki magam vagyok ez a nyelv...
Aladzat tolt el.” Ezt olvasva arra gondoltam, hogy ilyen aldzat kellene,
hogy elt6ltson minden embert, akinek nyelvét tanuljak, akkor taldn konnyeb-
ben menne a nyelvtanulas is.
Hkk

De nem ezért valo ez az irds. Amint vissza akartam tenni helyére a
konyvet, kihullott belSle egy kétrét hajtogatott A4-es lap, azaz amint utébb
kidertilt: kettd. Fénymasolatukat mellékelem, a szovegek magyar forditasa
megirasuk sorrendjében itt kovetkezik:

SZKP KB-nak /a XX1V pdrtkongresszust
elokészito bizottsdagnak/

Mdsolat: az UKP KB-nak, az SZSZKSZ és
USZSZK Felso- és Kozépfokii

Oktatdsiigye minisztereinek

Az Ungvdri Allami Egyetem rektora 197 1. februdr 24-én kelt parancsd-
val Fodo Sdandor Lajosovicsot, a magyar nyelv és irodalom tanszék eléado-
jdt elbocsdtotta dlldasdbol.

Mi, a filologiai fakultds magyar, ukrdn és orosz szakos didkjai Fodo
Sdndor Lajosovicsot jo pedagogusnak és elbadonak, kitiind kozosségi em-
bernek ismerjiik, aki nagy tekintélynek orvend a didkok korében.

Sdndor Lajosovics szamunkra az iigy dldozatkész szolgdlatdanak példd-
ja, aki nem nézve személyes érdekeit, erejét és idejét nem kimélve dolgozott
a rdbizott feladatok eredményes elvégzéséért.

Sdndor Lajosovics arra tanitott, hogy becsiiletesek legyiink, sziviinkon
viseljiik iigyeinket, az internacionalizmus, a bardtsdg és testvériség szelle-
mében nevelt minket, ezért megérdemelten szerették és tisztelték a fakultds
nemcsak magyar, de ukrdn és orosz szakos didkjai is.

Meg vagyunk gyozddve arrdl, hogy Fodo Sdndor Lajosovics a szobe-
széd és valami gonosz félreértés dldozata. Nem értjiik, mért titkolja eloliink
az egyetem vezetosége a Sdandor Lajosovics elbocsdtdsdval kapcsolatos té-
nyeket. Hidba kértiik mdr tobbszor is, hogy nyilt pdrtgyiilésen tisztdzzuk az
iigyet, mindez nem tortént meg a mai napig.
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Drdga elvtdarsak!

Nagyon kérjiik Ondket, segitsenek az iigyet tisztdzni, és eljutni addig a
pontig, hogy az igazsdg diadalmaskodjon, mert akkor — s ebben biztosak
vagyunk — 0t visszahelyezik munkakorébe.

Az UAE filoldgiai fakultdsdnak didkjai:

Aldirdsok: Agnesz Nyina, Lorinc Hajnalka, Szabé Eva, Toth Istvin, Késa
Mdria, Herceg Akos, Sari Jézsef, Dori Anasztdzia, Kis Zoltdn, Fdbidn LdszIo,
Bacai Magda, Csellovszki Mdria, Fiilop Aniké, Tuba Ernd, Demes LdszIo,
Morvai 1ldiké, Zseliczki Jozsef, Hinka Scndor, Fabidn Magda, Komdri Ar-
pdd, Ur Erzsébet, Balla Jozsef. Zloczki Jutka, Nagy Ildiké, Gajdos Mdria,
Gallé Jiilia, Janotti Mdria, Komdrnicki Kamilla, Andor Agnes, Kristofori
Olga, Szdantoé Erzsébet, Orémusz Erzsébet, Bakura Sdndor, Fiizesi Baldzs,
Czébely Lajos-Barna, Moricz Kdlmdn, Fodor Géza, Zombori Magda, Sdrkozi
Judit, Lebovics Zsuzsa, Téth Erzsébet, Homoki Eva, Szanyi Katalin, Ivdn
Ibolya, Varga Etelka, Keselja Dmitro, Penzenstadler Aniko, Demjén Ldszlo,
Balogh Béla, Dudla Katalin, Kuberka Magdolna, Pataki Gyongyi, Bdthori
llona, Toth Mdria, Csepa ?, Pojda Ivin, Bakos Madria, Sdradi Irén, Kovdcs
Agnes, Matola Mikola, Grencer Erzsébet, Vdgner Ldszlo, Csaté Valéria, Toth
Maria, Gdl Jozsef, Horvdth Gyula, Pdsztor Erzsébet.

KIJEV UKP KB
KIJEV FELSO- ES KOZEPFOKU OKTATAS MINISZTERIUMA

Meélyen elkeserit minket, hogy tandrunk, Fodo, munkdbdl valo elbocsdtdsdval
kapcsolatos kizos leveliinkre semmilyen vdlaszt nem kaptunk Onoktdl. Raaddsul,
leveliinket kivizsgdlds végett azokhoz irdnyitottdk, akiknek cselekedeteit ebben a
kérdésben nem tartjuk igazsdagosnak. Kiilonféle kihallgatdsokra és fenyegetésekre
keriilt sor a vezetdség részérol. Elkezdodott a Fodot kompromittdlo ragalmak rend-
szeres terjesztése. Ez év dprilis 22-én tartatott meg a magyar szak didkjainak és
tandrainak a vezetoség dltal alaposan elokészitett gyiilése, amelyen a fo' kérdés nem
Fodo elbocsdtdsdnak ténye volt, hanem az dltalunk irt levél drtalmassdgdnak bebi-
zonyitdsa. Fodo a gyiilésen egyaltaldn nem volt jelen. Benniinket nem gyoz meg az
a kitaldcio, hogy Fodo onkényesen elhagyta a munkahelyét, mert szamunkra isme-
retes, hogy tdvozdsdt a tanszékvezetd és a dékdn engedélyezte, kérvényét két vilasz-
hatdrozattal a mai napig a dékdni hivatalban 6rzik.

Az dsszejovetelen felszolalé didkok: Zselicki, Fdbidn, Agnesz és Nagy
kinyilvdnitottdak, hogy Fodoé munkdbol valo elbocsdtdsdt nem tartjdk sem
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megalapozottnak, sem igazsdgosnak, és kifejezték értetlenségiiket, azzal szem-
ben, miért biintetendd az a tény, hogy mi Onokhoz az egyetem vezetdségé-
nek tetteit elitélo levéllel fordultunk.

A gyiilés utdn kialakulo helyzet azt sejtteti veliink, hogy az egyetem ve-
zetoségének a gyiilésrol tett jelentésében elofordulhat a didksdg véleményé-
nek meghamisitdsa is. Senki a szoban forgo iilésen a felszolalo didkok koziil
nem tartotta helyénvalonak az egyetem vezetoségének tetteit ebben a kér-
désben, ezért kérjiik Onoket, hogy itt helyben tisztdzzuk a problémdt meg-
hallgatva minket is, akik jol ismerjiik Fodot mint tandrt és embert.

Az UAE magyar szakdnak didkjai

Postai elismervény

Taviratfelvétel: 2001

Kijev UKP KB

Szavak szama: 230. Kategoria 2 a dr.
Osszeg: tiz rub. 50 kop.

Feladva: 11 ora Aldirds

Didktarsaim biztak meg annak idején, hogy gépeljem le a két szoveget
és kiildjem el a rendeltetési helyiikre. igy maradhatott nlam, és a gyakori
koltozkodéseim ellenére nem vesztek el ezek a napjainkban mér kordoku-
mentumként kezelhetd irdsok.

Egy sokunk szdmara feledésbe meriilt eseményrdl van itt sz0, amelynek
jobb megértéséhez fel kell elevenitenem az Ungvari Allami Egyetem Filols-
giai Kara magyar szakos didkjainak négy évtizeddel ezelGtti életét. Anndl is
inkabb sziikség van erre, mert az ligyrdl akkor senki sem tudositott. A kora-
beli sajtd, természetesen az ungvari sem emlithette, hiszen teljesen dllami
(part-) ellenOrzés alatt allott. Pedig annak idején sem volt, €s ma sem min-
dennapi esemény egy fiatal el6ado eltavolitdsa az egyetemrSl. Négy évtized
tavlatabol sem konny targyilagosan elemezni a torténteket, hiszen egyrészt
elfogult vagyok, mert jomagam is részese voltam azoknak, masrészt csupan
azt frhatom le, amit emlékezetem és a szoban forgd papirok megoriztek.

A Fodo Séandor elbocsatasa koriili hercehurca az ungvari egyetem ondl-
16 magyar nyelv és irodalom tanszéke miikodésének hatodik évében kezdd-
dott. Akkoriban a magyar szakon tanul6 didkok szama 90 koriil volt. Olyan
varosi €s falusi fiatalok késziiltek értelmiségi palyara, akik mar szovjet
1skolakbdl keriiltek ki, de ugyanakkor a gazdasagi helyzet és az érdekek
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elsddlegességét hangsilyozo marxista vilagkép mellett tobbségiik lelkében
még elevenen €lt a csaldd, a hagyomany €s a vallas tisztelete. Tudtak ugyan
a szovjet megszallok magyar lakossag ellen elkovetett *44-es €s az azt ko-
vetd bineirdl, de a sziileikhez hasonl6an nem beszéltek réla. S6t nagy ré-
sziik lojalis volt a rendszerrel szemben is, a szocializmusban l4tta képessé-
gei kibontakoztatasdnak lehetGségét.

Ebben az id6ben a magyar szakon csak szigorian a szaktantargyakat adtdk
eld magyarul, a tobbi tudoméany elGadasa, orosz vagy ukran nyelven, az elo-
adok nyelvtudasanak megfelelGen folyt. Az dltalanosan kotelezd tantargyak:
kozottiik a pszichologia, neveléselmélet, a logikai-filozofiai stidiumok nem
magyar nyelviségét majd késobb a szakmai-pedagdgiai munkank sinylette meg.

A tanszék vezetSje mar akkor is (1966-t61) Lizanec Petro? volt, tanara-
ink: Zékany Imre’, Gortvay Erzsébet’, Vaszdcsik Vera®, Kotyuk Istvan®,
Fodé Sandor’, majd késébb Horvath Katalin® voltak, Hegyes Angéla’ pe-
dig a f6laborans. Volt még egy kedves 6raadd tanarndnk, Kulinné Benkd
Katalin'®, aki a régi magyar irodalom vilagaban kalauzolt benniinket.

Fodé6 Sandort, aki Tartuban tanult, Lizanec Petro hivta meg mint nyel-
vészt a tansz€k bovitésének szandékaval Ungvéarra. Fodo maga igy szol
errdl: ,,Végiil is nigy dontottem, hogy Ungvdrott van a helyem (...) Akdr-
mennyire szerettem Oket (az észteket — a szerz.), nem tudtam volna ott meg-
taldlni a helyemet, nekem Kdrpdtalja a természetes kozegem. Igy hdt hagy-
tam magam rdbeszélni.” !

1967 szeptemberében foglalta el alldsat mint az ungvari tanszék kineve-
zett elGaddja, nyelvészeti tantargyakat kapott (bevezetés a nyelvtudomany-
ba €s altalanos nyelvészet). Az akkor 27 éves egyetemi eldado €s didkjai
kozott nem a megszokott tanar-diak viszony alakult ki, inkabb baratainak
késObb elvtdrsainak (a sz6 szoros értelmében) tekintette dket, s mar ez sem
igen tetszett a tansz€k egyes munkatarsainak, de az egyetem felsGbb veze-
tésének sem. Fodd Sandor el6szor az 1967 novemberében a Kdrpdtontiili
Ifjusdg c. lap szerkesztosége keretében megalakul6 Forrds Irodalmi Stidio
tagjaival baratkozott meg, az akkor mar egyetemista Balla Gyulaval'?, Bus
Ilonaval', Gyorke Laszléval'®, Punyké Maridval'®, Stumpf Bénivel's. A
stidio elnoke, Zselicki Jozsef'’, valamint tobb tagja, Fabian Laszlo'" is,
1968-t6l tanult a magyar szakon, Balla Teréz!, Fodor Géza*°, Dupka
Gyorgy?! még késébb. Ettdl fiiggetleniil valamennyien felhivtdk magukra
a figyelmet az Egyiitt cimd, ir0géppel sokszorositott folyoirat kortil a hata-
lom 4ltal keltett felhajtassal. Fodét, aki épp tanuja lett az Egyiitt betiltasa-
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nak, Esztorszag utdn meglepte a lelkiismereti szabadsdgnak ez a durva
megsértése. Nem hitte el, hogy j6 szandéku, miivészi alkotasra képes tehet-
séges ifjakat megfoszthatnak a kozlés ilyen kezdetleges lehetOségétdl is.
Gydlt a sérelem, miként Jozsef Attila irja: ,,fogamban az idegen anyag”, és
egyre inkabb orvoslasra vart.

Korabban, 1968 6szén, amikor Fod6é Sandor egy szép tagas szobat bé-
relt Magdus néninél, hol egy masik szobdban harom fizikus egyetemi hall-
gatoval én is laktam, sokat beszélgettiink esténként. Gyakran esett sz0 a
Pozsonyban mar 1949-ben megalapitott Csehszlovdkiai Magyar Dolgozok
Kultiregyesiiletérol (a Csemadokrol) is, amelynek €pp az egyetemre valo
feljutasom évében maddositottik elnevezését, ezt kovetden Csehszlovdkiai
Magyar Dolgozok Kulturdlis Szovetsége név alatt folytatta az ottani ma-
gyarsag egészére kiterjedd aldasos tevékenységét.

,Minden dron el kell érni — mondta Sandor —, hogy a Beregszdszi Nép-
szinhéz helyett, egy a helyi anyagot is szinpadra viv3, magyar népdal- és
néptancegyiittes jarja Karpatalja teleptiléseit, hogy fejlessze a magyarsag anya-
nyelvi kultirajat. KésGbb ez a szervezet irdnyithatna a karpataljai magyarsag
kozmivelodését és védené érdekeit.” Azutan elmagyarizta, hogy mivel a
szovjet dllam nagy figyelmet fordit a miikedvel6 mozgalomra, ezért mar az
egyetemen el lehetne kezdeni ezt a munkat a magyar szakosok korében, hi-
szen mar itt némi jartassagot szereznének a diakok a mikedvelés terén, ame-
lyet majd j6l kamatoztathatnanak munkahelyiikon, leginkabb a falvakban,
de a karpataljai kisvarosokban is. Sokszor elmarasztalta a Beregszaszi
Népszinhdzat, nem is a jaték mindségéért, inkabb a misorpolitikajaért. S ha
beletekintiink a szoban forgo tarsulat kronikdjaba, a 60-as évek végéig valo-
ban a Heltay — Kacso Jdnos vitéz c. daljatékan kiviil nem 1is talalunk figye-
lemre mélté darabot: néhany operetten (I. Dunajevszkij Szabad szél,
Olekszandrov — Matvejev Veled egyiitt, Killman Imre Marica grofnd) kiviil
kétes értéki orosz szinmiivek magyar forditasait (A. Szimukov Nyugalma-
zott kapitdny, L. Juhvid — O. Rjabov Eskiivé Malinovkdban, O. Kolomijec
Vad angyal, V. Kanivec Férjhez megy az anydm) és Balla Laszl6 szocialista
realista szinmtveit (Influenza, Liiktetd napok, Az utolso szdzad) jatszottak.

Volt egy j6 tulajdonsdga Fodo Sandormak: amit elképzelt, azonnal meg is
akarta valositani. Mar 1969-ben hozzalatott a milkedvelés megszervezéséhez.
Igy sziiletett meg Stumpf Béni vezetésével egy kiting szavalékérus, Arpa Ist-
van* pedig betanitotta a vegyes kar és a férfi, valamint a n6i kamarakérus miiso-
rat. A népi zenekar létrehozasandl az ungvari zeneképzdben tanul6 viski bardtaim
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segitettek. Primasnak megnyertiik Galambosi Pétert >, nagybdgésiink Kadét Pal*
lett, bracsan Molnar Gabor? jatszott, a zenekar tagjai lettek még a szlatinai Rusznak
Laszl6%, hegedtis és Orosz Viktor”, csellds is. Mivel a cél nem a magyar néta,
hanem a magyar népdaldalkincs terjesztése volt, helyi gyijtés hijan Sandor Addm
Jend népdalfeldolgozésokat keritett valahonnan, amelynek szélamokra valo szét-
irasai €jfélekig tartottak zenekari vagy mas probak utan a filologiai kar 18-as
termében. Es egy alkalommal, amint a szinpadon prébaltunk, felcsillant Kadét
Pali szeme, az ajto fel€ tekintettem, s azonnal értettem, hogy Fod6 megkeritet-
te a zenekar szamara a legsziikségesebb embert. Marton Istvan® bacsi, a zene-
szerzd 1épett be, s ezutan csaknem minden zenekari probian megjelent. Segiteni
jart, felismerte az tigy fontossagat. A legtobbet mégis Sztankaninec Janos (Emil)*
bajlodott a néptanchoz nemigen szokott didkldbakkal, de eredményesen, s igy
a legmutatosabbak mégiscsak a fergeteges magyar tancaink lettek. Nagy lelke-
sedéssel késziiltiink — egyelGre — az egyetemi didkok miikedveld seregszemlé-
jére. Az 1969-70-es tanév masodik szemeszterében az egyetem miikedveld
csoportjainak seregszemléjén a masodiknak zarkozott fel a filologiai fakultas
(nagyrészt a magyar szak misoranak koszonhet6en) az orvosi kar mogé, ami
igen nagy teljesitménynek szamitott, hiszen az orvostanhallgatok — anélkiil,
hogy valaki hangosan ki merte volna mondani —, a szovjet rendszerben is elit
rétegnek szamitottak. Erre az id6re a magyar szakos didklanyok sziil6i segitség-
gel szereplO ruhat készitettek maguknak, tanchoz, énekléshez kiilon, s az Gszi
Técsbi 1az-ban végzett egyhdnapi almaszedésiinkért kapott pénzt nem osztottuk
szét, hanem ruhdkat, a zenekar szamara pedig hangszereket vasaroltunk. Az 1970-
71-es tanévben a jokedvi faradozas eredményeképpen l1étrejott misor Kéarpéatalja
magyar kozonsége elé kivankozott.

Fodo6 Sandor joval késobbi visszaemlékezésében igy ir errdl: ,,Egyiittesiink
bejdrta fél Karpdtaljat, s a magyar szora kiéhezett kdarpdtaljai magyarsdg hihe-
tetlen lelkesedéssel fogadta. Ez volt a baj.™" A legemlékezetesebbek a viski, a
técsOi, a beregszaszi (itt csak a gyerekeknek hirdették meg) és zdpszonyi eld-
adasok voltak. Az utolsordl, a zapszonyi misorunkrdl igy ir Fodo: ,,Volt egy
fiti-vokdlegyiittes, ezek kuruc dalokat, meg Kossuth notdkat énekeltek, tobbek
kozott a Kossuth Lajos azt iizenté-t, de azt eloadtuk mdr mdskor is, és nem volt
baj. Zdpszonyban viszont az tortént — véletleniil? —, hogy mire odaértek a fiik,
hogy €ljen a magyar szabadsag, akkordra az egész terem dllva énekelte veliink.
Mondanom sem kell, hogy még haza sem értiink Ungvdrra, ott mdr tudta min-
denki, és megkezdddott ellenem a hajsza.”*' Mindez igy tortént, s6t az is, hogy
az egyiittest felszamoltdk. De a ruhdkat nem engedtiik elkobozni, mint aho-
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gyan Fod6 emlékszik, hanem az ungvari magyar tannyelvi iskola (akkor 10.
sz. Zalka Maté Kozépiskola) tanuldinak ajdndékoztuk épp azért, mert az egye-
tem vezetGsége kérte beszolgaltatisukat. Az egylittes motorjanak Fodé San-
dornak eltavolitasa sem 1972-ben, hanem az itt bemutatott iratok szerint 1971-
ben tortént. A rektori elbocsato parancson 1971. februar 24-1 keltezés all, a vad
pedig az volt, hogy Fodo két hétre onkényesen Magyarorszagra tavozott. Tehat
16gott a munkabdl. A valosdg pedig az, hogy aki ismeri az akkori szovjet
viszonyokat, tudja, hogy kiilfoldre utazni sem lehetett olyan egyszertien, nem-
hogy 16gni. Ma méar mindenki tudja, miért volt Fodé Sandor szalka a hatalom
szemében. A kesztyiit felvette, nyiltan harcolt az igazaért a nyilvanossag bevo-
nasaval, onmaga védelmét felvallalva a birdsagon is. De nem gyOzhetett.
1972-ben ténylegesen megvalt az egyetemtdl.

A didksag zome tanardhoz mélton viselkedett, s ez ma is vonzo, azonnal kiallt
Fodé Sandor védelmében. Nem akarkinek, amint a levélen jol 1athato, egyenesen a
24. partkongresszust elkészitd bizottsagnak, az ukran kdzponti bizottsdgnak és az
oktatassal foglalkozé minisztereknek kiildik tizenetiiket. Mig a vélaszra varnak,
Balla Laszl6 cikket ir A nagy szovjet csaldd kis kozossége cimmel, amelyben Lenin
a nemzetek onrendelkezési jogarol szolo konyve megjelenésének kapcsan azt irja,
hogy az egyetemen tanulé magyar tollforgatok szamara korlatlan publikalasi lehe-
tség nyilik, de azok nemzeti elzark6zasa, a szovjet irodalom iranti csokkent érdek-
16dése és Magyarorszag irodalmi életének rossz, egyoldalu figyelése miatt talalko-
zunk ritkdn a KISZ-ben neviikkel. De a szerzd emellett még uszit is. Hiszen az
ir0szOvetség partszervezetét, az egyetem magyar tansz€két hibaztatja a fiatalsag
viselkedéséért. Most mér az emlitetteknek is szint kell vallaniuk. A Balla-cikk meg-
jelenése (1971. marcius 21.) utdn pontosan egy hénappal, aprilis 22-én (Lenin
sziiletése napjan!) Osszehivjak a filologiai fakultas tanarait és didkjait. A ,,szovjet
etiketthez”” hiven, nem a Fod6 Sandor elleni hajszéardl, hanem a didkok viselkedé-
sérdl, a levél elkiildésének botranyosan helytelen voltirdl beszél az egyetem veze-
tése. A jelenlevé didkok (Fod6t nem hivtdk meg) €s a neviikben felszolald Zselicki
J6zsef, Fabidn Laszl6, Agnesz Nyina, valamint Nagy Lajos bétran kidllnak a levél-
ben megfogalmazottak mellett, s6t amikor latjak, hogy a didkok véleményére az
egyetem vezetGsége €s a tanarok toObbsége nem reagal, jabb levél megirasat szer-
vezik, amelyben az ligy tisztazasat kérik, nem pedig a levélirok megfeleltetését.
Erre az frasra azonban hidba vartuk a valaszt, helyette a sziinidénk viszonylagos
nyugalmit megzavaro, a tavaszi események izgalmat djra feltdamaszto iras jelenik
meg Szent Istvan napjén, azaz 1971. augusztus 20-an a KISZ-ben Elidegenedés?
cimmel. Ezt a cikket kovette az els6 beadvany, de az mar mas torténet.
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Ezek jutottak eszembe, mikor a két elsargult lapot nézegettem. Nem volt
mar kedvem Kosztoldnyihoz sem. Arra gondoltam, hogy annak idején is szi-
vesebben foglalkoztam volna az éppen aktudlis tudomanyokkal. De hiszen fog-
lalkoztam is. Jut eszembe, hogy egy €jszakdba nyuld proba utan ballagtunk
Sandorral hazafelé. Még meleg volt a kora 0szi este, s a Korzon haladva felvi-
ldgositdst kértem a Sapir-Whorf-elméletrdl. Altaldnos nyelvészetbdl tanultunk
rola, ukranul hallgattuk az el6adasokat, €s sok mindent nem értettiink, de a
gyakorlati foglalkozast Sandor vezette, ezért is kértem segitségét. Elmondta,
hogy e szerint az elmélet szerint az anyanyelv nemcsak a gondolataink megfo-
galmazdasanak eszkoze, hanem meghatdrozza gondolataink milyenségét is. A
mas-mds anyanyelviiek masként szemlélik és masképp is elemzik a vilagot,
mas alapokra épliil az észjarasuk. — Hat akkor miért nem gondolkozhatok én
ugy, ahogy a természet diktalja? — kérdeztem. Elnevette magat, €s azt mondta:
— Latod, minden gondolatunk ugyanoda jut vissza.

Most, évtizedekkel az események utan latszik, hogy milyen nehezen, s
milyen nagy er6befektetéssel lehet még kicsinyke kis eredményt is elérni a
nemzetiségi kérdések terén olyan kozegben, amelyet nem a békés egymas
mellett élés szandé€ka 0sztonodz a kozos dolgaink rendezésére, mint ahogy
azt hazugon hangoztattak sziinet nélkiil, hanem a hatalom érdeke.

Fod6 Sandor védelmében a didkok altal fogalmazott és aldirt, majd a
felettes szervekhez elkiildott levél egyik fontos el6zménye a karpataljai
magyarok 1972-es II. Beadvanyénak.

JEGYZETEK:

I Az alairasok orosz nyelviek, el6fordulhat, hogy a magyar eredetijiik helyesirdsiaba
hiba cstiszott. Némely didk keresztnevére sem emlékszem pontosan. Elnézésiiket kérem.

? Lizanec Petro (Izvor, 1930.jdlius 2. —): a filoldgiai tudoméanyok doktora, magyar-ukran nyelvi
kapcsolatokkal foglalkozik. Az Ungvari Nemzeti Egyetem Magyar Filoldgiai Tanszékének vezetdje.

3 Z&kany Imre (Nagybocskd, 1928. november 5. — Ungvdr, 1991. januér 20.): Nyel-
vész, a filolgiai tudomanyok kandidatusa, az Ungvari Allami Egyetem Magyar Filoldgiai
Tanszékének docense, tanar.

* Gortvay Erzsébet (Ungvar, 1935. szeptember 16. —): a filolégiai tudoméanyok kandi-
détusa, irodalomtorténész, egyetemi tandr, tanszékvezetS. Munkdssagat 1988-ban Maka-
renko-éremmel, 1993-ban pedig Berzsenyi-dijjal jutalmaztdk.

3 Vaszécsik Vera (Nagysz8lGs, 1932. marcius 9. —): irodalomtorténész, az Ungvari Nem-
zeti Egyetem Magyar Filolégiai Tanszékének docense, a filologiai tudomanyok kandidatusa.

¢ Koétyuk Istvan (Nagyrat, 1934. januar 11. —) Az Ungvari Nemzeti Egyetem Magyar
Filologiai Tanszékének docense, a filoldgiai tudomédnyok kandidatusa, 1997-t6l a II. Rako-
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czi Ferenc Karpataljai Magyar F&iskola docense. Dialektolégiai kutatdsait Ldrincze Lajos-
emlékéremmel ismerték el, miforditasaiért is tobb elismerésben részesiilt.

7" Fod6 Sandor (Visk, 1940. februar 26 — 2005. majus 11.): nyelvész, az Ungvari
Nemzeti Egyetem Magyar Filol6giai Tanszékének tandra, aki a tudomédnyos tevékenység
mellett alapvetd kotelességének tartotta a didkok magyar szellemben valé nevelését, polgar-
jogi harcos. A rendszervéltozds idején egyike volt a Karpataljai Magyar Kulturdlis Szovetség
alapitéinak. 1989-t6l 1996-ig toltotte be a szovetség elnoki tisztét. 1992-t61 1997-ig a
Karpataljai Reformatus Egyhazkeriilet f6gondnoka, 1996-t6l haldldig a KMKSZ tiszteletbe-
li elndke volt. Mindvégig kovetkezetesen kidllt a karpataljai magyarsdg jogainak érvénye-
sitése mellett, meghatdrozo, legendds alakja volt a kdrpdtaljai magyar kozéletnek. A Magyar
Koztarsasag Tiszti Keresztjének tulajdonosa. Visken helyezték 6rok nyugalomra.

8 Horvath Katalin (Tiszakeresztdr, 1945. majus 30. —-): a filoldgiai tudomanyok kandidatusa,
egyetemi docens, a kdrpataljai magyar nyelvjarasok kutat6ja. 1963-ban érettségizett Nagysz6l6-
s6n. Miutdn 1969-ben az Ungvéri Allami Egyetem Filolégiai Kardnak magyar tagozatin ma-
gyar nyelv és irodalom szakos tandri oklevelet szerez, 1970 decemberét6l az ungvari egyetem
magyar tanszékének asszisztense. Szdmos tudomanyos dolgozata mellett tankdnyveket is ir.

® Hegyes Angéla az ungvari egyetem magyar tanszékének elsG oktat6i (Gortvay Erzsébet és
Z€kany Imre) mellett 1966-t6l labordns. Tobb tudomdnyos értekezés szerzdje, ma is aktivan
tevékenykedik a tudoméanyos palydn. Az Udvari Istvan altal szerkesztett Magyar — ukrdn szotar
(Kiadja a Nyiregyhazi FGiskola Ukrdn és Ruszin Filoldgiai Tanszéke. Nyiregyhaza, 2005.)
szerkesztGi munkatarsa.

19 Benk§ Katalin (Beregszasz, 1937. marcius 18. — Ungvar, 2006. oktéber 12.): a
Karpati Kiad6 szerkesztje, majd az Ungvari Magyar Tankonyvszerkeszt6ség szerkesztdje,
vezetd szerkesztGje, miiforditd, tankonyvird.

Az ungvéri Allami Egyetem magyar tanszékének megnyitdsatSl 6raadé tanar volt 1970-
ig a magyar szakos didkok nagy megelégedésére.

1" Aki mérges pattands volt a szerkeszt§ség testén. Interji Fodé Sandorral. Készitette
Balla Gyula. In: Magyarok Karpataljan (Csukds Istvdn, Gyurkovics Tibor, Hernddi Gyula,
Szakonyi Karoly, Végh Antal), Uj Id§ Kft., 1989. 150. p.

12 Balla Gyula (Eszeny, 1948. december 8. — Budapest, 2000. jinius 10.): kéarpataljai
magyar koltS, irodalom- és miivelddéstorténész. Csapon éErettségizett 1966-ban, négy sze-
mesztert az ungvari egyetem magyar nyelv és irodalom szakdn hallgatott, utdna az ELTE-n
folytatta tanulmdnyait. Az Allami Gorkij Konyvtirban, az MTA Kelet-eurépai Irodalmak
Tanszéki Kutatdcsoportjandl és az Orszdgos Széchényi Konyvtar Magyarsagkutatd csoportja-
ban dolgozott. A karpétaljai magyar szellemi életet és a magyar—ukrdn miivel6dési kapcsola-
tokat kutatta. E témdban jelentek meg kritikdi és tanulmanyai.

13 Bus Ilona (1945-): a hetvenes években telepiilt 4t Magyarorszagra. Pusztafa c. regé-
nyében a Szovjetunioban nemzetiségként €16 magyarsdg — mindenekelsStt a parasztsdg —
életének szinvonalas bemutatdsdval taldlkozunk.

4 Gyorke Laszl6 (Beregujfalu, 1947. februdr 25. —): tjsagird, a Kelet Magyarorszag Napi-
lap munkatérsa. Beregszdszban érettségizett, 1970-ben kap diplomat az Ungvari Allami Egye-
tem magyar nyelv és irodalom szakén. Szépprézai irisai 1967-t6] jelennek meg. Attelepiilése
utdn, a nyolcvanas években mar Magyarorszdgon is. Karpataljan elismert irodalomkritikus volt.

5 Punyké Midria (Beregszdsz, 1947. november 13. —): néprajzi gytjts, szerkeszts. Az
Ungviri Allami Egyetemen szerzett magyar szakos tandri diplomét 1970-ben. Ez évtsl 1995-ig
a Beregjfalui Altaldnos Iskola tandra. 1993-t6] az Irka, a Karpétaljai Magyar Pedagégusszovet-
ség gyermeklapja fszerkesztGje. Szakmai elismerései: a Magyar Néprajzi Tarsasdg Sebestyén
Gyula Emlékérme (1994); Karmin-dij (1998); Kiilhoni Magyarsagért Dij (2012).
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16 Stumpf Benedek Andrds (Munkdécs, 1947. februar 1. — Budapest, 2010. szeptember
8.): Magyar Miivészetért és Arany Janos-dijas kolts, irodalom- és kulturtorténész. Ungva-
ron szerzett magyar szakos tandri diplomat. Az Egyiitt c. folyéirat alapité fészerkesztje volt
1965-1967-1g, 1967 és 1971 kozott a Forrds Studid tagja, szervezd irdnyitdja a studid
néprajzi gytjtéutjainak. 1976-ban telepiilt 4 Budapestre. A miivel6déstorténet tuddsaként
tobb fontos mivében tarta fel Karpdtalja magyar kultirdjanak azon maradvényait, ame-
lyekre a kdrpataljai magyarsag jovGjének emeletei épiilhetnek.

17 Zselicki Jozsef (Kisgej6c, 1949. februar 27. —): koltd, tanar. Ungvaron végezte kozép-
iskolai tanulményait, egy évig esztergdlyos. 1967-t8] a Karpatontuli Ifjisag c. lap munkatarsa.
Alapité tagja és elndke az 1967 novembere és 1972 februdrja kozott miikodd Forrds ifjusdgi
irodalmi stidiénak. Az Ungvari Allami Egyetem magyar szakdn szerzett diplomét 1973-ban.
Kisebb-nagyobb megszakitdsokkal 1966-t6l publikdl. Tobb verse ukrdnul is megjelent.

18 Vari Fabian Laszl6 (Tiszadjlak, 1951. marcius 16. —): kolt8, ird, mifordité. Néprajzi
és miforditoi tevékenysége is szamottevs. A Magyar Mivészeti Akadémia Irodalmi Tago-
zatdnak tagja. A nagyszO6lGsi magyar kozépiskoldban érettségizett 1968-ban. Még az évben
sikeresen felvételizett az Ungvéri Allami Egyetem bolcsészkardra, magyar nyelv- és irodalom
szakra. Ungvdron tagja lett a Kovacs Vilmos szellemi irdnyitdsa alatt mikodd Forrds Studio-
nak, és kés6bb bekapcsolddott az els6 karpataljai magyar polgarjogi mozgalomba. A Magyar
[részovetségnek 2001-t8] vélasztmanyi, 2007-t51 elnokségi tagja. Jelenleg a Magyar Irészo-
vetség Karpataljai Irécsoportjanak és az Egyiirt cimi folydirat szerkesztSbizottsdganak az
elnoke. Tobb kitlintetéssel és dijjal ismerték el munkdssdgat. Jozsef Attila-dijas (2003); 2011-
ben megkapta a Magyar Koztarsasag Erdemrend lovagkeresztjét.

19 Balla Teréz (Nagypalad, 1951. december 25. —): koltd. Tiszapéterfalvan érettségizett,
utdna a beregszdszi Vords Zaszlé és az ungvari Karpatontili Ifjisdg c. lapokban publikalta
verseit. Az Ungvéri Allami Egyetem magyar szakdn tanult. Egy ideig Joskar-Oldban a Mari
Tudoményos Kutatéintézet nyelvészeti osztdlyanak munkatirsa volt. A nagyberegi k6zép-
iskoldban tanitott. Jelenleg Magyarorszdgon, Miskolcon él.

2 (Dercen, 1950. oktéber 6. —): ird, pedagdgus. Munkécson fejezi be a kozépiskolat,
utdna egy gépgyarban dolgozik. 1970-ben felveszik az Ungvéri Allami Egyetem magyar
nyelv és irodalom szakdra. Tagja a Forrds Stidionak, 1973-t6l behivjak két évre katondnak
Belorusszidba. Leszerelése utdn 1976 §szétdl folytatja egyetemi tanulmdnyait. 1978-t6l peda-
gbégus. Kozben két évig Ungvaron és Munkdcson mérnokként tevékenykedett. Versei 1967-
Ota jelennek meg. Bakos Kiss Karoly irja réla: ,,Fodor Géza a koltészet titkosirdsanak alapos
ismerdje, rejtelmek tuddja, gyakorlott magus®. Magyar Mivészetért Dijas.

2l Dupka Gyorgy (Tiszabokény, 1952. aprilis 11. —): iré, kolt6. 1969-ben érettségizett
Tiszapéterfalvan. Katonai szolgalata utdn, 1974-t61 az Ungvari Allami Egyetem magyar
nyelv és irodalom szakdn folytatta a tanulmdanyait. 1981-t8l a Jozsef Attila Irodalmi Stidié
tarselnoke. A Kaérpataljai Magyar Kulturdlis Szovetség egyik alapité tagja, felelGs titkdra és
elnokségi tagja 1995-ig. 1993-ban megalapitotta a Magyar Ertelmiségiek Karpataljai Ko-
z0sségét. 1994-161 az Ungvari, 1998-t6l pedig a Kdrpataljai Vallalkozasfejlesztési Kozpont
vezetGje. 1990-ben a Magyar Irészovetség rendkiviili, 1992-t61 rendes tagja, egyben a
Magyar Irészovetség Karpataljai frécsoportjanak 1998-ig elnoke, 1999-t6l titkdra. Dupka
Gyorgy 1968 ota publikdl. A karpdtaljai magyarsdg multjaval és jelenével kozel 15 konyve
foglalkozik.

2 Dr. Arpa Istvan (Ungvar, 1925. augusztus 9. — Ungvar, 2001. jilius 18.): zenetandr,
zenekutatd, zenei szakird, tankonyvszerkeszts, zenei néprajzkutatd. Alapitd tagja és egyben
elndke a Zador DezsG Zenei Térsasdgnak, alapité tagja a Magyar Ertelmiségiek Karpataljai
Kozosségének. Erdeklédési és kutatdsi teriilete: kozmivelddés, kozoktatds, zenepedagdgia,
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zene, néprajz és folklér. A Nemzetkozi Kodaly Tarsasdg tagjava vélasztja. Arpa Istvan 1995-
ben megkapta a Magyar Ertelmiségick Karpataljai Kozosségének nivédijat.

2 Galambosi Péter abban az id6ben az ungvari zeneképzd tehetséges hegeddse volt,
tovabbi sorsdrél nem tudok semmit.

2 Kadét Pal, nagybdgds. Az Ungvari Zenei Szakiskola befejezése utan a Kijevi Zeneakadé-
miat végezte el. Hangszerének mestere volt, elismert zenész és zenepedagdgus. Fiatalon hunyt el.

% Molnar Gabor (Ungvar, 1949. jun. 21. —). Bracsamiivész, zenetanar. Sokaig az Ungvari
Magyar Melddidk: Magyar Kamaraegyiittes bracsdsa volt. 1992-1994 kozott a Sajészentpéteri
Altalanos Iskola ének-angol tandra, majd 1994-t6] a Szolnoki Szimfonikus Zenekarban jatszik.

% Az aknaszlatinai Ruszndk Laszl6 hegediimlvész lett. Az élet és a munka messzire, az
Eszaki-tenger partjdig sodorta. A németorszagi Wilhelmshavenben él, évente egyszer, ha
csak teheti, hazaldtogat Aknaszlatindra.

27 Orosz Viktor Ukrajna Nemzeti Filharménidja Szimfonikus Zenekardnak csellistaja
Kijevben.

2 Marton Istvan (Zsofifalva, 1923. — Ungvar, 1996.): Karpatalja egyetlen hivatasos magyar
zeneszerz§je. Kantor- csalddban sziiletett. Beregszaszban érettségizett, kozben egy Horaeek
nevl cseh magdntandr tanitotta hegediilni és zongorazni. Gazdag életmiivébdl népdalfeldolgo-
zdsai a legismertebbek. Ujraalapitéja és haldldig vezetGje volt az ungvari Magyar Melédiak:
Magyar Kamaraegyiittesnek. Még életében elnyerte az Ukrajna Erdemes Miivésze cimet.

? Sztankaninec Janos egyike azoknak a magyar koreografusoknak, akik az 1950-es
években Ungvaron a Kéarpatontuli Teriileti Népmiivészetek Hazdban a vidék mivel5dési
hizaiban dolgozé koreografusokat készitették fel a tdnctanitdsra.

% Fod6 Sandor: Adalékok a karpataljai magyarsdg politikai kiizdelmeihez. In: Gyogyité
évtized. Segitd jobb Egészségiigyi-Humanitarius Alapitvany, 2001. 144. p.

31 Aki mérges pattands volt a szerkesztGség testén. Interju Fod6 Sandorral. Készitette
Balla Gyula. In: Magyarok Karpataljan (Csukds Istvdn, Gyurkovics Tibor, Hernddi Gyula,
Szakonyi Karoly, Végh Antal), Uj Id§ Kft., 1989. 152-153. p.
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TORTENELMI SZOCIOGRAFIA

DurkA GYORGY

JHOVA TUNT A SOK VIRAG?...”

Ip6uTAaZAS AZ URALBA, A MAGYAR ES NEMET RABOK NYOMABAN
2. RESZ

SZVERDLOV MEGYEBEN

A nyugat-szibériai alfold peremén, a Tura folyd volgyében

Rovid pihend utan atjutottunk az Ural keleti oldalara, ahol Szverdlov
megye veszi kezdetét. Szverdlovszk megye (CBepasioBckasi 00J1acTh;
Szverdlovszkaja oblaszty) egyben az urali foderativ korzet kbzpontja.

A 1L vildghdbori utdn az urdli gazdasagi korzetben 1946. prilis 1-ei llapot
szerint 149 265, 1948-ban 89 860 f6 német, magyar, roman, olasz, finn, japan
hadifoglyot iranyitottak. Ezeknek mintegy 30 szizaléka civil német €s magyar
internalt (ndk, férfiak) volt. Az urali korzetekben a hadifoglyok szdma 1946-hoz
képest 1948-ra 8,8 %-101 9,8 %-ranott €s a kovetkezd években is a lassu novekedés
figyelhetd meg. Ennek magyardzata, hogy az uréli és tavol-keleti korzetekben
foglalkoztattak a legtovabb a hadifoglyokat, egészen az 50-es évek kozepéig.

1945 és 1949 kozott a nehézipari, szénbanyaszati, €pitésiigyi trosztokben
Szverdlov megyében dolgozott az urdli kdrzetben nyilvantartott foglyok tobb
mint fele. Ezek a kovetkezOk: Szojuzaszbeszt, Tagilsztroj, Bazsztroj,
Gyegtyarmjegyruda, Uraltyazssztroj, Szverdlesz, Szverdpromsztroj,
Kirovgradmjegyruda, Vakrusevugol, Jegorsinsaksztroj, Jegoresztroj,
Trudsztroj stb. Ezen kiviil a 450. sz. lizem, a 183. sz. Sztalin lizem, az Urali
Nehézgépgyar, a Kirovgradi Rézolvaszto, a 449. sz. Urdli Aluminium- €s
Uveggyir szintén alkalmazott hadifogoly-munkaerét.

A hadifogsagba esett foglyokkal, interndltakkal szemben alkalmazott ke-
gyetlenségérol ismert kiilonleges tabor szintén Szverdlov megyében volt. Az
MVD-GUPVI feliigyelet alatt miikodott a 476. sz. kiilonleges lager Gyektyorka
telepiilésen, amely 1949 végén létesiilt. Egy id6ben 1300 f6t tudott befogad-
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ni, fenntartdja a kohoipari minisztérium Gyektyarmegytruda Trosztje. 1950-
tol gyakorlatilag minden negyedik elitélt hadifogoly és interndlt ide kertilt. A
hasonl6 profila 314. sz. tabor bazisan (az Azbeszt véaros melletti Nyizsnyij
Iszetszk telepiilésen) eleinte 7, kés6bb 8 részleggel, kozel 9000 férGhelyes
kapacitdssal — egészen 1956. januar 28-1ig mikodott. 1953-ban 90, 1958-ban
86, 1955-ben 286 magyart tartottak itt nyilvan. 1960-1990 kozott 3500 ot
rehabilitalt a Szovjetunid, illetve az Oroszorszagi Foderaci6 katonai ligyész-
sége. Az itt raboskoddk mintegy 30 %-a meghalt.

Motrevics professzor tajékoztatasa szerint az elhalalozdsokrél mindma-
ig nincs pontos szam. Az NKVD-jelentések szerint titkosan kezelték a ta-
borokban elhunyt hadifoglyok, interndltak szamat. Példaul a Szverdlovszki
teriileten, a monyetno-loszinovkai tdborban fél év alatt, 1942 végéig 2278
{0, a szpaszo-zavodszkojei tdborban pedig 1556 {6 halt meg distrophidban.

1956. éprilis 28-ig 54 756 {6 magyar hadifogoly €s internalt halt meg a
Szovjetunid kiilonbozo orszégrészeinek teriiletén. Azokrol nincs adat, akik a
gy(jtétaborokban, illetve menetelés, szallitas kozben vagonokban pusztultak
el. Ez esetben is legalabb 20-30 szdzalékos vesztességgel kell szamolnunk.
Altaldban a stlyosan leromlott dllapotba keriilt rabok korében tarolt a fagyha-
141, az alultapléltsagbdl eredd végelgyengiilés és a kiilonféle fert6z4 betegség.

Motrevics professzornak sikertilt felkutatnia a térség telepiilésein, az
ottani lagerekben elhunytak listijanak egy részét a moszkvai levéltarban.
Ezeknek az adatoknak birtokdban keressiik fel a Szverdlovi megye telepii-
lésein az altala azonositott, feltjitott hadisirokat is.

Verhoturje (Posz. Privakzalnij). A Kusva varoson athaladé tteldgazdsanal
észak iranyaban Verhoturje felé indultunk a 7Tura foly6 volgyében. Az itt talal-
hat6 Verhoturje (Bepxorympse) 306 km-re fekszik Jekatyerinburgtdl. Jelenleg
7400 lakosa van. Alapitasanak éve: 1893. Szibériai szOrmekereskedésérdl volt
nevezetes, egy régi er0sség maradvanyaival. A XVIIL. sz. végéig a Szibéridval
valé {6 forgalom ezen a telepiilésen ment keresztiil. Verheturjéban 153/9., 3.
hadifogoly lager részlegrdl van tudomésunk. Motrevics professzornak ezen
kiviil még egy masik lagerrdl is voltak adatai, ez a 231. szdmu munkészaszlo-
alj volt. Az egyik haditemetSben 18, a masikban pedig 19 sirt személyesen
exhumalt. O vigy tudja, hogy itt magyarorszagi németek vannak eltemetve. A
Posz. Privakzalnijtol nem messze, a vasbetongyar teriiletén 1€vs, részben fenn-
maradt sirok szama 3/18. A magyaroknak allitott emlékmd f616tt imat mond-
tunk, talapzatan mezei viragbol kotott csokrot helyeztiink el. A téglalap alaku
granitké egyik lecsiszolt oldalara magyarul és oroszul is felvésték, hogy ,.ltt a
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1. vilaghdboruban elhunyt magyar hadifoglyok nyugszanak.” Az egykori la-
ger nyomat mar rég eltakaritottdk, a sirhelyekre vasuti atrakod6 mellékvaga-
nyokat épitettek. Az itt elhunyt rabok a Jekatyerinburg iranyaba kijelolt vasuti
épitkezésen dolgoztak. Aki kid6lt, azt a vasit mentén elfoldelték.

Ez a telepiilés szintén bovelkedik latnivalokban, miiemlékekben. Egymastol
kilométernyi tavolsdgra miikodo férfi és ndi ortodox kolostora van, amelyeket a
szovjet hatalom idején lagerként €s egyéb intézményként is ,,hasznositottak”. A
hatalmas székesegyhazat varfal veszi koriil, amelynek felujitasa folyamatban van.
A templomban szlav szokas szerint gyertyat gyujtunk az elhunytak emlékére.
Tudomasul veszem, hogy a helységhez vértanu papok is kotddnek. Joann
Adrianovics Szergejevszkij papot, aki az Okumenikus Patriarchdtus Eszt Auto-
ném Egyhdzanak joghatésagiban szolgalt és a pjarnu-i Szent Katalin templom
eloljaréja volt, Esztorszag szovjet megszalldsa utdn az NKVD letart6ztatta, 1941-
ben ,ellenforradalmi tevékenység” vadjaval elitélték és a Verhoturje varos kze-
1ében talalhat6 szoszvai 1agerbe vitték, ahol kivégezték. 1990-ben az OSZFSZK
Legtelsobb Birdsaga rehabilitilta. Szergijevszkij atyat a konstantinapolyi Egye-
temes Patriarchdtus Eszt Autoném Orthodox Egyhdza Esztorszag elsG szoviet
megszallasakor martirhalalt halt 4j vértaniként kanonizalta.'

A varoskdban emlékhelye van tobb nicidnak is. Példdul a szovjet hata-
lom megszilarditasaért kiizdd internacionalista vorosgardistak tiszteltére is
emeltek egy emlékoszlopot. A mogotte 1€vd sirhantokat azonban ellepte a
dudva, hidnyoznak az emlékkertet fenntartd6 gondos kezek. A telepiilést
elhagyva lefotozzuk a rabok 4ltal épitett kétszintes fahazakat, olyan érzé-
siink van, mintha egy skanzenbe keriiltiink volna.

Kusvéan, mint mar fentebb emlitettem, ujra dthaladtunk. Itt nem alltunk meg a
polgari temetd mellett. Az 1945-ben létrehozott magyar sirkertben a sirok szama 1/
82. Teljes egészében elpusztult, polgari ratemetések foglaltak el a teriiletet.

Autobuszunk Nyizsnydja Tura felé indul. Motrevics professzor infor-
malt minket arrdl is, hogy a Verhoturjét atszeld tt tovabb vezet Novaja
Ljalja varosba, de mi arrafelé mar nem megyiink, pedig ebben a varosban
i1s van egy haditemetd, amely 1945 majusaban létesiilt. A vérosi temeto
nyugati részén a litvan emlékm mellett taldlhato a részben elpusztult hadi-
fogoly temetd. A sirok szdma 22/28. 1947 juniusaig ide temették a 376. sz.
tdbor 4 részlegében elhunyt 28 hadifoglyot, koztiik 22 f6 magyart. 1998-
ban ide lettek attemetve a 376. sz. tdbor 4., 5. részlegének és a 318. tabor 1.
és 2. részlegeibsdl exhumalt 31 f6 magyar hadifogoly foldi maradvanyai is,
mivel eredeti temetdjiik megkozelithetetlen helyen volt.
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Nyizsnyéja Turat is megkozelitjiik, ahol a 376. sz. tabor 5. részlege volt.
Természetesen a lagernek mar hilt helye, teriiletét a tajga visszafoglalta. A
hadifogoly temets részben elpusztult. A sirok szdma 18/51. Az itteni sirkert-
ben 18 magyar hadifogoly van eltemetve. Nem sokat id6ziink, mert késd
délutdnra jar az 1dG. Viszont érdemes idézni €s meghallgatni egy itt jart tal-
élot, a 87 éves Weiszenburger Balintot, a nyugdijas banyaszt, akit 1945.
februiar 9-én Lednyvarrdl sokadmagaval hurcoltak Nyizsnyij-Tagilba
,malenykij robotra”. Az egykori levente 881 napot toltott a nyizsnyaja turai,
majd a krasznouralszki 376/5. szamu lagerben. A hetekig tartd Ut igen meg-
viselte. A fltetlen hideg vagonban tobben megfagytak. A megéllokndl a
megfagyott tetemeket kiraktdk a hoba. Az életben maradottak az elhaltak
ruhdit is magukra oltotték. A végtelennek tling zsufolt utazas hat hétig tar-
tott. Megérkezésiikkor nem tudtdk, hogy hol vannak, csak a nagy hoban
gyalogolva siettek a lagerbarakkokba, hogy meg ne fagyjanak. A lagert drot-
kerités €s Ortornyok Ovezték, a fa barakképiiletek félig foldbe voltak vajva.
Az ustokben kasat, és meghatarozhatatlan, semmi-izii leveseket foztek. A
fekete rozskenyérbdl 400 gramm volt a napi fejadag. A napi ételadag 1750
kaloria értékkel birt, amely még a fele sem volt a fizikai munkavégzéshez
meghatdrozott napi kaldriasziikségletnek. ,,...Tobbszor vittek benniinket er-
dei fakitermelési munkara. Volt eset, amikor 50-60 fokos hidegben dolgoz-
tunk. Aki a faradtsagtol kimeriilve leiilt, az megfagyott. Velem kétszer is
el6fordult, hogy a nedves nemezcsizma a labamon megfagyott, amit tarsaim
csak késsel tudtak lefejteni megmerevedett labaimrol. Volt, hogy 2-3 méteres
héban csindltunk magunknak utat. Arrafelé csak 3 hénapig volt nyar. Ha
visszaemlékezem az atélt szenvedésekre, maig sem tudom felfogni, hogy
tarsaimmal hogyan birtunk ki minden megprobaltatast. Aki nem teljesitette a
napi normdt, az kevesebb kenyéradagot kapott, amely utin még gyengébb
lett, és még kevesebb munkara volt képes...” Dolgoztattak dket Nyizsnyij
Tagil varosban, a traktorgyarbdl atalakitott hadiipari komplexumban is, ahol
a T-34-es masodik vildghaborus szovjet harckocsik késziiltek. Nyizsnyij
Tagilbdl indult Balint bacsiék hazatérd vonata is.

Verhnyaja Tur (Kusvinszkij Verhnyaja Tura, Turdn). A rovid szertartas
€és koszoruzas utan Verhnyaja Tura véarosba sietiink, hogy az itteni hadifo-
goly-temet6jének emlékkeresztjénél még sotétedés elott viragot helyezziink
el. Az eddig bejart térség legnagyobb, teljes egészében fennmaradt sirkertje,
a helyi polgari temetd mellett 1945 juniusaban 1étesiilt. A sirhelyek szama
254/342. A nyirfaliget 6vezte foldteriileten hantoltdk el a 376. sz. tabor 3.
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részlegében elhunyt 448 hadifoglyot, koztiik 254 f6 magyart. Itt 1945 juni-
usatdl 1948 m4jusaig folytak temetések. A rabok kisegitGként az itteni 16-
szergyarban dolgoztak. Motrevics kozlése szerint, 1998-ban a Magyar Koz-
tarsasdg Honvédelmi Minisztérium Hadisirgondozé Iroda egyiittmiikodve a
,, Vojennnije Memoriali” Tarsasaggal helyredllitottak a magyar haditemetdt,
amely Jekatyerinburgtdl 200 km-re van.

A 376. sz. lagerben raboskodott K. I., magit megnevezni nem kivané
feketeardoi tuléld, aki 20 évesen, 21 napi utazds utan a szambori gyjtSla-
gerbdl az ugocsaiak egy csoportjaval érkezett Turanba. Kdlvarigjat igy irta
le: ,,Novi Szamborban bevagoniroztak benniinket. Utazdsunk alatt a halotta-
kat nem volt hova tenni... Ott hagytak kozottiink. 21 napi utazas utin meg-
érkeztiink. .. Benniinket, az elsd brigadot elvittek akkor, tomegsirt 4sni. Nem
volt konnyd munka ez a fagyott talajban, az érces Ural északi részén. Tiizet
rakattak veliink, a tlizben vasrudakat izzitottak, azokkal lyukat furattak a
fagyos talajba. A lyukakba robbandszert tettek, €s ugy robbantottak ki a fol-
det. De igy sem volt elég a nagy sir a sok halottnak. Ejszaka teherautéra
rakattak a halottakat, de el6zbleg parancsba adtdk, hogy csakannyal csapjuk
le a halottaknak a halaltusdban gorcsbemerevedett, kiallo tagjait, hogy tobb
férhessen beldliik a tomegsirba. Otvenen maradtunk. Dolgozni mar mi sem
nagyon birtunk. Vécét, konyhat, fiirdSt csinaltattak vellink. Elbontattak a
lager keritését, hogy hozzakerithessiink még harom barakkot a szomszédbdl
a mi lageriinkh6z. Megdobbenve lattuk, hogy a hozzank keriilt barakkokban
roman asszonyok, lanyok voltak... Amikor vége lett a haborunak, utnak
inditottak minket Szeged felé. Onnan Maramarosszigetre érkeztiink, majd
Kirdlyhazara. Végre haza, Feketeardéba.””

Az eddig ismert 15 nevetlenfalui aldoztat tobbsége Turanban,
Krasznouralszkban halt meg. Santha Menyhért tilél6 elmonddasa szerint, 6k
1s 20 napig utaztak, 1945. janudr 9-én érkeztek meg Turanba: ,,A falubeliek-
bdl egy embert vettek le az ttban, Kovacs Jen6t, § nem is Keriilt haza. Bete-
gen kertiltem a korhazba. Mikor kijottem, mar négyen meghaltak a falubeli-
ekbdl. Vajda Jozsef, Szabo Jozsef, Fancsiki Elek, Zekuricz Lajos. Itt a kor-
hazban a kezelGorvosom Kd&rosmezore vald volt, besz€lt magyarul. Tuda-
koltam, hogy keriilt ide, azt mondta, ne kérdezzem. Turanbol majusban at-
vittek, vagyis mentiink gyalog Krasznouralszkba. Itt konnyl munkat kap-
tam. Athelyeztek a szabomiihelybe, ahol Adam J6zsef keze ala keriiltem.
Budapesti szabomester volt, 6 engem nagyon megkedvelt és megvédett...”
1945 szeptemberében az ,,okdsokat”, betegesen gyengélkeddket Osszeirtdk. A
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listara felkeriilt a nevetleni Santa Menyhért neve is, igy szabadult, keriilt
haza: ,,Minden allomason 6zonlo6tt a nép kérdez8skodni, hiszen mi voltunk
az els6 hirhozdk, addig nem tudtak rélunk, hol vagyunk, éliink-e. Igy érkez-
tem haza Nevetlenfaluba, mint hirhoz6 az elhurcoltakrdl, igaz soknak f4jdal-
mat okoztam, de az igazat meg kellett mondanom.”

A fentebb leirtakat a verhnyaja tura-i 1ageréletrdl alatimasztjak a nevetleni
Szabd Ferenc €s Béres Ferenc altal kozosen készitett irasos beszamolo is: ,,...
Aztan gyalog jutottunk el Novij Szamborig. Itt aztdn marhavagonokba raktak
minket €s 1945. janudr 8-4n megérkeztiink Turanba. Nevetlenfalubdl a kovet-
kezdk voltak veliink: Santha Lajos, Szabo Ferenc, Santha Jozsef, Vajda Jozsef,
Fancsiki Janos, Fancsiki Béla, Fancsiki Gusztav, Fancsiki Elek, Maté Bertalan,
Budahazi Gyorgy. Munkara nem Kkeriilt sor, mert mindenki legyengiilt, meg-
betegedett. Itt meghalt Vajda Jozsef és Fancsiki Elek (Nevetlenbdl). A lagerben
2 hénap alatt 180 halott volt. Ezeket ko6zos sirba temették. 1945. méjus 9-4n a
megmaradt embereket atszallitottak a krasznouraszki lagerbe. Itt is voltak ne-
vetlenfaluiak: Béres Ferenc, Béres Elemér, Szabo Lajos, Szabo Janos, Budahazi
Janos, Szabd Sandor, Holozsi Déniel, Kovacs Géza, Tatar Gyorgy, Ablonci
Endre, Ablonci Karoly, Vajda Endre, Torok Janos, Kovacs Antal, Szabo Ist-
van, Kosztya J6zsef, Vincze Gyula, Vince Pél, Vince Sandor, Vince Menyhért.
Az embereket kategoridk szerint osztalyoztak: I. kategoria — ércbanya, II. kate-
goria — erdSbe, favagas. III. kategoria — gyengélkeds (okas). IV. kategoria —
disztréfidasok (korhdz). Mi ott hadifoglyoknak szamitottunk, pedig otthonrdl
civilben vittek el, sokan még katondk sem voltak. 1945 augusztusiban jott egy
rendelet, hogy a gyengélkedSket haza kell engedni, minden hénapban orvosi
vizsgélat volt. Ha nem teljesitettiik a normat, akkor nem engedtek fel a bany4-
bdl, hanem vissza kellett maradni még 9 orai munkéra élelem nélkiil. Ha ismét
nem sikeriilt, akkor az egész brigadot karcerbe (fogdaba) iiltett€k. A normat
pedig allandoan emelték: el6szor 1 vagont kellett 2 embernek megpakolni,
késGbb mar 3, s6t 5 vagon is lett a norma.” A két tdlélét 1947. augusztus 18-
an engedt€k haza. A harom napbdl majdnem 3 év lett.

A técsOi Kékesi Laszlo 1945. januar 10-én érkezett meg Turdnba. Volt oft
brigddvezetd, sirdsé stb. Mint irja: ,,Minusz 45 hideg volt odakint. Csédkannyal
titottiik a csontta fagyott foldet, hogy legyen hova a halottakat temetni. Harmin-
can csdkanyoztunk tiz centimétert. Minden nap halomra haltak az emberek. Irt6-
zatos volt... 2500 magyar volt abban a hadifogolytdborban... S mivel a 1ager
tobb nemzetiségd volt, a nyelvtudas mindig elonyt jelentett szamomra. A ma-
gyarokon kiviil voltak ott németek, romanok, szerbek, még négy olasz is volt...”®
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Kasz6 Andras visszaemlékezésében megerositi, hogy Verhinyaja Turdban
nagy volt az elhaldlozas. Ot és 50 tarsat Krasznouralszkbdl 1945 februarja-
nak végén vitték at ebbe a lagerbe, mert ,,ott a foglyok nagy része elpusz-
tult, és kiiiresedet a lager. A jobb kondicioba 1évG embereket vitték el Turaba,
igy én is odakeriiltem.”” A tovabbiakban a I6szergyarban dolgozott, a T-
34-es tankokba gyartottak 1ovedékeket, majd leszazalékoltak, 1do elott az
okasokkal Karpataljara iranyitottak.

Sotétedés elott még busszal bebarangoltuk a telepiilést. Fedett
székelykapukra emlékeztets fakeritéssel ellatott fahdzakban gyonyorkod-
tiink. Majd a Balaton nagysagu, a Tura folyobdl kialakitott viztarozonal
alltunk meg, a félkor alaku, hisz méterre benyulo stégen igyekeztiink meg-
orokiteni a leny(igozd urdli tdj rejtett szépségeit. A csendet csak a halak
csobbandésai zavartdk meg.

Rank esteledett. A Nyizsnyij Tagil el6tt 9 km-re 1év0 Aiszt sportszallo-
ban kaptunk meleg vacsorat és pihentiik ki a faradalmakat. Itt talalhat6 az
Ural vidék egyik legkorszertibben felszerelt sifelvond palyéja, ahol téli-
nyari pihen6ovezetet hoztak 1étre.

A TANKGYARTAS FELLEGVARABAN

A negyedik napon utunkat a 450 000 lakosu Nyizsnij Tagil (az itteni
folyo nevét vette fel) iparvarosban folytattuk. A Jekatyerinburgtol 145 km-
re 1éve varos alapitdsa a X VIII. szdzadban az orosz Gyemidov iparmagnas
nevéhez flizdik. Az Uralvagonmas vallalat a tankgyartasardl valt ismerté,
e tekintetben a vilagon a 4. el6keld helyet foglalja el. Kiilonb6zd tipusu
harckocsikat allitottak el6 €s ma is gyartjak az tjabban kifejlesztett tipuso-
kat. A kornyezetvédelem katasztrofalis allapotban van. A gyarkémények
flistjétsl az ég is sziirkének latszik.

Elhaladtunk a cseh 1égiosok monumentalis emlékhelye mellett. A cseh és
orosz nyelvl felirat szerint 1918. szeptember 22. — oktober 18. kozott a
hazahoz vezetd szabadsag utjan csehszlovak 1€gidsok estek el. A cseh cimer-
rel ellatott fekete marvanytablan 67 elhunyt neve olvashatd. Feldllitasat a
Cseh Koztarsasag jekatyerinburgi f6konzulatusa kezdeményezte 2009-ben.

Nyizsnyij Tagil Uralvagonzavod vérosrésze (Kalinyin utca). Motrevics
vezetésével ujabb magyar kegyeleti helyhez igyeksziink: a Nyizsnyij Tagil-i
Uralvagonzavod vdrosrész, Kalinyin utcai haditemetdjébe. A sirok szama 35/
798. Teljes egészében elpusztult, beépitett lakotelep mellett kotiink ki. A
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Volodaszkij ut 7. szam alatti tdmbhaztol szamitva, kb. 50 méterre van egy
korbekeritett emlékkd. Kétnyelvil szoveget véstek ra kettds kereszt kiséreté-
ben: ,, Itt magyar hadifoglyok nyugszanak, a Il. vildghdboru dldozatai.”
Motrevics adatkozlése szerint 1999-ben éllitottdk fel az emlékmiivet. Itt volt
a 245. sz. tabor 1., 3. sz . lagerrészlege, ide van eltemetve 798 rab, ebbdl 35
(25) magyar. 1943 majusatol 1947 augusztusaig folytak a temetések. A rabok
az Uralvagonzavodban dolgoztak, részt vettek a tankok gyartasdban, lakoha-
zak épitésében is. A pesterzsébeti Solti (Stomfoli) Imre® hadifogoly elmon-
dédsa szerint szintén ebben a varosban raboskodott: ,,Nyizsnily Tagilban tég-
lagyarban, kébanydban, hazépitkezésen dolgoztam. Fogolytarsaimmal egy
teljes utcat épitettiink, amit aztan nagylelkien Magyar utcanak neveztek el. ..
Taborunkban zommel ,,06reg”” magyar hadifoglyok voltak, akik mar a hdboru
idején estek fogsagba, és 1942-43 ota raboskodtak. Reank német €s roméan
foglyok (is) vigyaztak, orosz katondkkal kdzosen...”

A professzor megerdQsitette, hogy a kutatocsoport egyik tagjanak,
Jurkovics Janosnak, a koztelevizi6 szegedi studioja vezetGje 1945-ben ha-
difogolyként elhunyt nagyapjinak sirhelye az emlékmi melletti parcella-
ban taldlhat6. Gyaszmegemlékezésen Jurkovics elmondta, hogy nagyapja
Kérpataljan esett fogsdgba, majd marhavagonnal hoztdk ide a nyugat-szi-
bériai iparvarosba. Nagyanyja haléldig Orizte emlékét, annak sirjardl egy
csomagban foldet hozott, szétszorta a parcelldn, és egy iivegcsébdl szen-
teltvizet ontozott a foldre. Majd a parcellabol egy marék foldet rakott a
tasakba, hogy ezt szétszorja nagyanyja sirhantjan. A gyaszszertartast ima-
val fejeztiik be, mezei virdgbdl kotott csokrot raktunk le a talapzatra.

Orokre emlékezetes marad szimomra az is, hogy a temetSkert mellett
egy romai katolikus templomot fedeztiink fel, a helyi lakosoktdl megtudtuk,
hogy Szverdlov megyében ez az egyetlen katolikus templom. Jelenleg egy
Horvétorszagbol érkezett plébanos latja el a papi teenddket, az itteni hivek
lelki gondozasat. A heti miserend is ki volt fiiggesztve. Azok a katolikusok
jarnak a misére, akik hadifogolyként, idetelepiiltként, szam{izottként marad-
tak itt, illetve azok leszarmazottai. A misét orosz nyelven tartjak.

Nyizsnyij Tagil San Donato telepiilése /Tagilsztroevszkij Tagil). Em-
1€k-utunkat a varosban tovabb folytattuk. Nyizsnyij Tagil San Dondto tele-
piilésén, a megdllonal, a polgari temets és a mez6 kozott taldlhatd a rész-
ben elpusztult olasz-magyar hadifogoly-temet6. A sirok szama 261/1144
(1945 decemberében létesiilt €s 1949 szeptemberéig folytak a temetések).
Idetemették a 153. sz. tdbor 1., és 3. lagerrészlegeiben elhunyt hadifoglyo-
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kat. A temetOben 1140 £6 van eltemetve, koztiik 261 f6 magyar hadifogoly.
1998-ban keriilt helyredllitisra a magyar haditemetd, kettSs vaskereszt ta-
lapzatan marvanytabla ad magyarul és oroszul tijékoztatist arrdl, hogy:
Wtt magyar hadifoglyok nyugszanak, a II. vildghdboru dldozatai”. Az egy
hektarnal is nagyobb, vaskeritéssel korbevett teriileten van az olasz hadi-
foglyok siremléke is. Az olasz €s orosz nyelvi felirat szerint az Oroszor-
szagban elesett olaszoknak allitottak: ,,Ai caduti italiani in terra di Russia.”
A két szoveg kozott fesziiletet helyeztek el. Mindkét helyen kegyeletteljes
megemlékezést tartottunk.

Nyizsnyi] Tagil-1 Rudnyik. Innen atvonultunk az tigynevezett magyar-
német-japan hadifogoly-sirkertbe, amely Nyizsnyij Tagil-i Rudnyik telepii-
1és polgari temetSjének teriiletén taldlhatd. Teljes egészében fennmaradkt.
Ez a sirkert 1945 juniusdban létesiilt a 153. sz. tdborban, valamint a 2929.
sz. lagerkorhdzban elhunyt hadifoglyok eltemetésére. A sirok szama 125/
1725. Motrevics itt 1708 £6, koztiik 106 magyar hadifogoly maradvanyait
exhumalta. 1945 juniusatol 1949 majusaig folytak temetések. A két félovalis
form4ju csiszolt granittomb felezGvonala fels6 szakaszaban kialakitott kor-
ben tengelyen forgathato kettGskeresztet abrazold korongot helyeztek el. A
kivitelezd 1998-ban miivészi munkat végzett. A hadifogolytemetd méso-
dik felének a végén német emlékjeleket allitottak fel. Kozépen 3 méteres
magas vas kereszt, jobb és baloldalon harom-harom kisebb vaskereszt van
a sirhalmokon elhelyezve. Kozponti talapzaton németiil €s oroszul felvés-
ték, hogy itt a masodik vilaghaboru aldozatai nyugszanak: ,,Hier ruhen
Kriegscefancene opfer des zweiten Weltkrieges.”

A sirkert baloldali bejarata el6tt 2001-ben a japan korméany egy monu-
mentalis emlékmdvet allitott az ezen a f6ldon elhunyt japanok emlékére.

A szentendrei Wittner Istvan tuléld elmagyardzza azt is, hogy a japa-
nok korében miért volt kevesebb az elhalalozas: ,,... A napi hdromszori
étkezés koziil egyszer mindig rizst kaptak. Testileg nem romlottak le, nem
haltak rakasra, mint a németek és a magyarok. Biztak a gyors hazamenetel-
ben, tudtak, hazdjukban mindent elkdvetnek az érdekiikben. Esténként {6-
leg a japanok jottek 4t hozzank beszélgetni, természetesen az eszmecsere
csak kézzel-labbal valéo mutogatdsbol, er6lkodésbdl allt. Mégis jol éreztiik
magunkat veliik, szimpatikusnak tintiink egymasnak...””

Ebben a lagerben viskiek is voltak. Egy résziik orokre itt maradt, a tobbi-
ek élve hazatértek: Csdakai Jozsef (1925), 1947. februar 9-én, Szab6 Gyula
(1924) 1947. szeptember 24-én, Petrécs Sandor (1926) 1947. november 24-
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én tért haza.'® A beregszaszi jarasi Bétragybdl idehurcolt Magyar Janos (1914)
1947. oktéber 20-an, a csomai Nagy Miklds (1922) 1948 &szén tért haza.'!
Nyizsnyij Tagil-i Cseremsanka. Innen a Nyizsnyij Tagil-i Cseremsanka
(Jekatyerinburgtdl 145 km-re van) telepiilést kerestiik fel. Az itt fellelhet
magyar-német temetSt az erd6ben, a lakohdzaktol 300 m-re taldltuk meg. A
temet0 1943 decemberében 1étesiilt. A sirkert fennmaradt, a sirok tobbsége
jOl lathat6. A sirok szdma 25/89. A 245. sz. tabor 2. és 5. részlegeiben
elhunyt hadifoglyokat temett€k ide, ahol a 89 eltemetett f6b0l 25 magyar
volt. 1947 augusztusaig folytak itt temetések. A rabokat a helyi gépgyérban,
a fakitermelésben dolgoztattak. Az otvenszer 6tven méteres teriileten 1998-
ban egy magyar kettSs keresztet allitottak fel, amelyet félkorben terméskd-
bdl kirakott egy méteres fal vesz koriil. Tiz méterre odébb a német hadifog-
lyoknak emeltek egy négy méteres vaskeresztet. A sirhantokat elsimitottak.
Mindkét emlékhelynél fejet hajtottunk €s halottainkért imat mondtunk.
Ljeviha (Kirovgradszkij Posz. Leviha). Tovabb megyiink a Kirovgradhoz
tartozO Leviha telepiilésre (Jekatyerinburgtdl 97 km-re van). Az itteni ha-
ditemetd 500 méterre, a telepiilés északi felén 1év6 hegyoldalon van. Az
odavezetd Osvényen haladva, aranydsok egykori véjatai mellett mentiink
el. Ezen a helyen 1945 juniusdban létesiilt temetd, ahol 1947 méjusdig
folytak temetkezések. A sirok szama 2/58. Teljes egészében fennmaradt,
szinte az Osszes sir lathatd. Ide a 377. sz. tabor 1. részlegében 58 elhunyt
foglyot hantoltak el, ebbdl 2 f6 magyar hadifogoly. Valgjdban német nem-
zetiségll magyar allampolgarok voltak. A telepiilés hataraban 1évo rézba-
nyaban végeztek rabszolgamunkat. Mondjak: aki a banyiban halt meg, az
ott vajtak el. A mesterséges to kozelében €s a hegy labanal 1évl nyirfaerdd
sz€lén 1999-ben dllitottak emlékmiivet. Itt is lerottuk kegyeletiinket.
Kirovgrad. Ellatogattunk a szomszédos megyei jogu varosba, a Kirovgradban
(30-3500 lakosa van) felelhetd temetObe, amely a levéltari adatok szerint 2
km-re van a Rézolvaszté Gyartol (Medeplavilnogo Zavod). 1945 decemberé-
ben létesiilt az itteni 377. sz. tdbor 11. részlegében elhunyt hadifoglyok elteme-
tésére. A sirok szama 6/63. Az eltemetett 63 f6bol 6 {6 magyar. A hadifoglyo-
kat a helyi rézolvaszté gyarban dolgoztattdk. Ez a temet6 is elpusztult, teriile-
tének egy részén vashulladék telep van. A masik részét ledozeroltik. Egy tal-
palatnyi foldteriileten 2003-ban allitottak emlékmiivet.
A 377. sz. munkatédbor 11. részlegébe ide hurcoltak a viski Szépi Balin-
tot (1924), tovdbba Szabdé Gyuladt (1924), akik 1947. szeptember 24-én
tértek haza.'”
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Nyevjanszk. Megérkeztiink a karpataljai magyarok korében is jOl ismert
Nyevjanszkba (Jekatyerinburgtdl 77 km-re van). A kéarpéataljai talélok visszaem-
lI€kezése szerint a varosi temetO keleti részében 1év3 hadifogolytemetd egyike
civil magyarjaink nemzeti temet&jének. Itt volt a 377. sz. tdbor, amelynek 2. és
4. részlegeiben 275 {6 elhunytat, ebbdl 178 magyart az 1945 juniusaban megnyi-
tott temetOben temettek el. Az utolsé temetés 1947 majusdban volt. A sirok
szama 178/214. Elpusztult a polgari temetd épitése, a ratemetések miatt. A meg-
maradt csonka-temetoben 1998-ban emlékmiivet allitottak: kozel 3 méter magas
kettds vaskeresztet. Talapzatandl feliratos marvanylapot helyeztek el. Kegyeletteljes
tiszteletadassal adoztunk mindazok emlékének, akik itt nyugszanak.

A Karpataljardl elhurcolt batyui magyarokbdl 16-an nyugszanak itt. A
szambori elosztotaborbdl ,tehervagonokba szazat osszezsufolva” 21 napig
nyomorogtak, vonatoztak, mig 1944. december 22. koriil megérkeztek
Nyevjanszkba. Koztiik volt Baksa Zoltan (Batyu, 1916): ,,Engem az Uralban,
Nyevjanszkban ért a karacsony... Egy hatalmas, hosszu barakkban zsufolod-
tunk Ossze, amelyekben a priccsek frissen flrészelt, nedves-jeges deszkabol
voltak. Aki éjszaka meghalt, reggelre odafagyott a deszkahoz. Fakitermelé-
sen dolgoztattak minket... 1945 karacsonya ennél is szomorubb volt (...), a
batyui sorstarsunk koziil mar nyolcan nem éltek akkor. Kezdetben kétezren
voltunk a lagerben, 1945 tavaszara csak 650-en maradtunk, pedig csak né-
hany beteget engedtek haza — a tobbiek elpusztultak.”!?

A gyotrelem ugy megvaltoztatta 6ket, hogy ,,a falubeliek nem ismertek
egymasra.” Bagu Géza (Batyu) is megerdsiti, hogy Nyevjanszkban kegyet-
len hidegben dolgoztattak 6ket. Sokan meghaltak. Mint irja: ,,... Mire kita-
vaszodott, az 1100 embertomegbdl mar csak 650 maradt... 1945 augusztu-
saban inditottdk az elsd csoportot vonaton (tigynevezett OKAS), amelyben
csak harman jottiink hazafelé: Demjén Vilmos, Siit6é Miklds és jomagam.”'

A Fels6-Tisza-vidéki Aknaszlatinardl valé Stercli Sandor (1905), a tul-
€16k koziil az akkori eseményekre igy emlékezett vissza: ,,Engem és két test-
véremet, Jozsefet és Karolyt 1944. november 24-én vittek el harom napos
munkataborba. Rahora keriiltiink, majd onnan gyalogoltunk Szolyvara, vé-
giil az urdli vidéken llapodtunk meg. Utkozben az a szomor sors ért, hogy
tangja lehettem a két testvérem, megannyi sorstarsam elhaldlozasanak...
Nekem megadatott, hogy 1946. december 27-én végiil is hazatérhettem csa-
ladom korébe. Azoéta is fajdalommal gondolok azokra az idSkre...”"

K. Istvan (Técs0): ,,... Megérkeztiink Kraszouraszkba, Szverdlovszktol 125
km-re. Itt kinyitottdk a vagonokat, hogy szélljunk ki... Betereltek minket egy
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nagy taborba, tiz hatalmas barakk volt, koril volt véve szogesdrot-keritéssel
meg deszkakeritéssel, a sarkokban géppuskafészekkel... Volt itt magyar kato-
na, német katona. .. A hideg elérte a minusz 40-45 fokot... Nem volt ott semmi
gyogyszer. Naponta nagyon sokan haltak meg itt is, meg a tobbi barakkban.
Reggel jott a fehér 16 a 1adaval, egy orosz ember volt a kocsis. Kirendeltek
néhany embert, azok pakoltdk a halottakat a nagy 1adaba. Meg voltak fagyva,
egyiknek igy, a masiknak ugy 4llt a karja, 1dba, ha mar nem nagyon fértek a
ladaba, a kocsis vasdoronggal rahuzott, eltorte a 1abakat meg a kezeket, hogy
minél tobb férjen a ladaba. Kimentek az erdSbe, a foglyok godrot astak, de
csak ugy félméternyit, mert kkemény volt a f6ld, oda boritottdk a halottakat.
Masnap a farkasok kikapartak, felfaltdk, igy megint csak abba a godorbe te-
mettek. Munkdcsi Lajos, a szomszédom is meghalt, legalabbis igy gondoltak,
mert Otet is a holtak kozz¢ raktak, de a nagy hidegben magéhoz tért.”
Megjarta Nyevjanszkot a 80 éves Pataky Ferenc (1912) aknaszlatinai tal-
€lo 1s, aki eljuttatta cimiinkre tobb mint szaz oldalt kitevs ,, Akikrél megfe-
ledkezni nem szabad” cimd emlékiratat.'® Egyebek mellett részletesen leirja
a ,.,haromnapos munkdra” elhurcolds hiteles torténetét is. Az akkor 32 éves
Pataky Ferenc a hivo szora sorba allt, foldijeivel elindult Raho felé, az 50
kilométert gyalog tették meg. A regisztraci6 utdn haromheti gyaloglas kovet-
kezett a Raho-Nagybocskd-Aknaszlatina-Tarackdz-Técsd-Huszt-Dolha-
Szolyva-Verecke utvonalon. Ezen a szakaszon a teljesen kimeriilt Vajnagi
Karoly aknaszlatinai banyaszt szabélyszertien kivégezték, a 1étszampotlas itt
sem maradt el, egy ukran/ruszin milicistat lefegyvereztek €s a sorba allitot-
tak. A konvojorok a tovdbbiakban is a szokevények, vagy a kimeriiltség mi-
att kivégzettek potlasara a menetoszlopba az ut mellett 4csorgo helyi lakoso-
kat kényszeritettek. Ebben az 1500 f6s menetoszlopban a szlatinaiakon kiviil
ott voltak a viski, técsdi, kerekhegyi, dombdi, kirdlymez6i férfiak is. A
szambori elosztotaborban harom napot toltottek, 1944. december 18-an 2500
embert bevagoniroztak, majd elindultak a Kijev-Moszkva-Kazany-Voronyezs
titvonalon. Utkdzben a halottakat kidobaltak. Haromheti vonatozés utén, 1945.
januar 7-én Nyevjanszk varosban kotottek ki. Az elinditott 2500-bol a harom
hét alatt 1212 ember maradt életben. Nyevjanszk kornyékén a helyi vasgyar-
ban, erdGvagason, téglagyarban és masutt dolgoztattik Sket. Ebben a brigad-
ban a magyarokon kiviil 45 romadn is volt. 1945 méjuséig a vagonbdl leszal-
litott 1212 internéltbdl 640-en maradtak €letben. A tovidbbiakban Pataky Ferenc
a szeredovinai lagerbe kertilt, ahol f6leg német hadifoglyok voltak. Majd
egy 1d6 utdn Altinaj, majd Alapajszk nevi lagerben volt. Legutobb a tégla-
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gyarban dolgozott, ahonnan 1947 telén haromévi kegyetlen koplalas, beteg-
ségek utdn kalandos uton térhetett haza.

A Sérospatakon letelepedett Nagy LaszIo tilélo (aki ugyan satoraljaujhelyi
sziiletés(, de 1939 szeptemberétdl az emlékezetes novemberi elhurcolésig Visken
tanitott) részletes, 23 gépelt oldalas krénikat'’ irt a viski férfiak kalvariajardl,
az alabbi részletet emlékiratabol kozlom. Nagy LaszI6 tanar ur a viskiekkel
egylitt Szolyvarol a szambori lagerbe keriilt. 1944. december 6-an 1000 f6s
csoportot bevagoniroztak, 100 embert zsufoltak Ossze egy vagonban, ez tiz
szerelvényt tett ki. Haromhetes utazds utan az urdli Nyevjanszkba keriiltek.
Aki nem tetvészkedett, 1-2 nap alatt elpusztult, megették a tetvek. Nyevjanszkba
érkezésiikkor az utnak inditott 1000 emberbdl 300-at a vagonokbdl holtan
szedtek le. A nyevjanszki lager 6 000 személyes volt. Majus végéig a vagonba
rakott 1000 ember megfelezodott. 200 ember halélat itt egy kiilonleges beteg-
ség, a dagadds okozta. Mintegy 10 hénapot toltottek Nyevjanszkban. Munka-
helyeik a kovetkezOk voltak: vas €s acélgyar, 16szergyar (I€gvédelmi Iovegeket
készitettek, gyar- és lakasépités, vagon ki-€s berakodas, nyar végén a kolhoz-
ban két hét betakaritas). Felhivasunkra levélben reagalt 6zvegy Kincsesi Danielné,
aki kozolte, hogy férjét ,,1944 Gszén 3 napi munkdra elvitték az Uralba,
Nyevjanszk varosba, ahol 1945. januér 29-én meghalt. Férjem, Kincsesi Dani-
el sziiletett 1896-ban, februar 2-an, Visk nagykozség postamestere volt.”'® La-
tor Jozsef™ viski tilél6 cimiinkre kiildott levelében tobbek kozott megerdsiti,
hogy & is falubelijeivel Viskrdl harom héten keresztiil gyalogmenetben jutott
el Sztariy Szamborig. Ott marhavagonba keriiltek, utkozben a célallomasig
sokan meghaltak, majd az uréli Nyevjanszkban 25 hénapig rabszolgamunkat
végzett. A técsOi Kékesi Karoly Laszl6 Imre foldijével a turdni lagerbdl keriilt
at a Krasznouralszkiba. Megerdsiti, hogy ez volt a térség egyik nagyobb lage-
re, tobb mint négyezren lehettek itt, valamennyien a vasércbanyaba jartak dol-
gozni. JO néhanyan tulélték a veszélyes munkat. Nagyon gyakran torténtek
balesetek. 1947. februar 28-an ért haza.”

Szintén Nyevjanszkban volt: Petrécs Sidndor (Visk, 1926), aki 1946.
februar 24-én, Szépi Balint (Visk, 1924) 1947-ben, Szab6 Gyula (Visk,
1924) pedig 1947. szeptember 24-én tért haza.”! Aknaszlatinar61** ide hur-
coltak Ormény Gyuldt (1925), aki 1946. december 23-4n tért haza. Itt
raboskodott a nagyszG6l8si jarasi* Sz6l6sgyulardl Zsindely Andras (1926),
aki 1947 novemberében tért haza.

A temetdbdl lesétaltunk a nyevjanszki topartra, ahol a pisaira hasonlito
ferde toronyban gyonyorkodtiink.
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Krasznouralszk. Sajndlattal vettiik tudomasul, hogy a nem messze 1év3
Krasznouralszkot 1d6hiany miatt nem tudtuk felkeresni, ahol szintén tobb
szaz karpataljai interndlt raboskodott, illetve maradt ott 6rokre. A varos
sz€lén, a mezOn elhelyezett, de mar részben elpusztult hadifogoly-temets-
ben a sirok szama 195/270. Erd6 Karoly (Técso, 1989): ,,... Két hétig
mentiink, mar kevés volt egy vagon, raktuk a halottakat a masik vagonba.
Volt olyan, aki a sajat pisijét itta, aztan megOriilt. Mire megérkeztiink, mar
a fele se volt azoknak, akiket ismertem. Krasznouralszkban szogesdrottal
koriilkeritve barakkokba tereltek be, ahol olyan hdromemeletes priccsek
voltak, egyre jutottunk ketten-harman is. Reggelre mindig meghaltak vagy
Oten-hatan, azokat kiraktak a barakkok mellé, majd elvitték, és elvajtik.
Az als6 priccsen nem aludt senki, mert olyan hideg volt, hogy a dézsidban
befagyott a viz... [tt mar adtak enni egy-egy tal zablevest, 50 deka fekete
kenyeret... Volt olyan, aki elcserélte kenyerét dohanyra. Két csipet doha-
nyért 10 deka volt az ar. Azok mind elpusztultak. Engem kineveztek tol-
macsnak, mert tudtam egy keveset oroszul. Honapokig benn dolgoztunk a
varosban... 27 honapig voltam ott...” Az egyik foldije K. I. a kozeli
Tobolszkban, mint irja: ,,Szappangyarban dolgozott, ahol a gyar udvaran
nagy medencék voltak teli vizzel. Teherkocsikkal hordtdk oda a halottakat,
bedobdltik a vizbe. Ok horgas kampokkal szedték ki a holtakat és vitték be
a gyarba, ahol szappant f6ztek beldliik. Kik voltak azok a szerencsétlenek.
Nem tudni, némelyik csukl6jan volt egy tdblacska, amin szaimok voltak. **

A técsO1 Laszlo Imre 19 évesen kertilt egy szerelvénnyel Ural vidékére,
tobb lagerben megfordult, a legnehezebb élete mégis a krasznouralszki ta-
borban volt, ahol a Fels6-Tisza-vidéki magyarokkal a helyi ércbanyéba jart
ebéd nélkiil dolgozni (Kékesi Karoly volt a brigadvezetdje). Majd egy orvosi
vizsgalatnak koszonhetden a felszinre kertilt, itt kapott munkat. 1947 febru-
arjaban engedték haza Sket.” Laszl6 Béla 1945. januar 9-én érkezett meg
lebetegedve a krasznouralszki 376. sz. munkatdborba. Kérhéazba kertilt, ahol
a técsO1 Kaszo Istvan, Kiss Janos és Zajdo tanitd volt vele egy szobaban
(foldijével, Toth Imrével az itt elkapott tifusz végzett). Felépiilése utan be-
fogtak halottakat temetni a kozeli erd6ben: ,,A halottak meg voltak fagyva és
csak egyikiiket ismertem fel, Roman Zsigmondot. Egy g6dorhdz mentiink.
Amikor odaért a szan, le kellett szedni rola a hallottakat. Majd sorban, a
godorbe raktuk Sket, betakartuk egy sor fenydaggal, majd befedtiik egy kis
folddel. De nem lehetett sok foldet tenni rdjuk, mert helyet kellett hagyni
még a tobbi halott szamara is. Lajos Sandor ott volt velem, és amikor elkezd-

80




EGYUTT %2

tiikk temetni, mondta, hogy énekeljiink. Temetési éneket énekeltiink, hogy
legalabb ily modon fejezziik ki tiszteletiinket az elhunytak irant. Az Or és a
masik férfi is, aki a szant hajtotta, mindketten nevettek rajtunk. Amikor
befejeztiik a temetést, visszaindultunk.”?® Fogolyélete idején volt szakacs,
favagd, banyasz. 1947-ben szerencsé€sen hazatért. 1998-ban emlékezetbdl
lerajzolta a karasznouralszki lagert. A técsdiek kozott volt Bokényi Imre is:
,Mire az Urdlba értiink, a mi vagonunkbdl 12-en meghaltak. Az 6tven em-
berbdl tizenkettd! Tizenegy szlatinai és egy kdrdosmezOi halottunk volt.
Krasznouralszk volt a végallomads... Kiiitott a flekktifusz kozottiink, igy ha-
rom hétre karanténba keriiltiink. De nemcsak a tifusztol, a hasmenéstol is
sorra haltak az emberek... Besoroltak egy brigaddba. Els0 feladatunk a halot-
tak eltemetése volt... A rettenetes hidegben a foldet csédkannyal sem lehetett
megmozditani. De mivel a jarvany miatt rengeteg volt a halott, musz4j volt
temetni. Hosszu id6be telt, mig egy nem til nagy godrot tudtunk vajni. Ott
sorban egymas mellé keriiltek a halottak, tobb rétegben is. Majd egy kevés
folddel befedtiik Gket és ezzel kész is volt...”’

A krasznourali taborba a Beregszaszi jarasbol*® Kosa Jozsefet (Vari,
1922 — hazatért 1947. december 9-én), Berecz Istvant (Hetyen, 1925 —
hazatért 1946. december 25.), Orosz Mihdlyt (Kaszony, 1925 — hazatért
1947. december 15.), a Nagyszdl8si jarasbol® Béres Ferencet (Nevetlenfa-
lu, 1926 — hazatért 1945 novemberében) hurcoltdk el ide, megrokkanva
tértek haza, bajtarsaik orokre itt nyugszanak.

Jekatyerinburg. Sotétedett mér, amikor megérkeztiink az Eurépa és Azsia
hataran fekv6 megyeszékhelyre, az 1 350 000 lakosu Jekatyerinburgba
(oroszul: EkarepunOypr). A varos a transzszibériai vasutvonal 1816-os ki-
lométerénél, a Tobol folyé mellékfolyodja, az Iszety partjan teriil el. Orosz-
orszag 4. legnagyobb varosa Moszkva, Szentpétervar és Novoszibirszk utan.
Egyben az urdli foderativ korzet kozpontja. 1924—-1991 kozott a varos neve
Szverdlovszk volt. A szovjethatalom idején a varost részben hadiipari koz-
pontté fejlesztett€k, ezért a szovjet idokben nem latogathatd, a rendszerval-
tasig zart varos volt. Most Ural fGvarosa tart karokkal vérja a befektetOket
¢s a turistdkat egyarant. Oroszorszagnak ez a régidja robbandasszeriien fej-
l6dik. A varos 1s keményen épiil, a felhdkarcolokhoz mérhetd, tivegfalu
toronyhdzak meghaladjdk a 20-25 emeletet is. Egyedi miivészeti alkotds a
Fehér torony, a modern filmpalota, a cirkusz épiilete stb. Mint megtudjuk,
24 kiilképviseletnek van itt rezidencidja. Szallasunk két éjszakara a Bolsoj
Ural szallodaban van.
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Viarosnézésre indulunk: Motrevics professzor az idegenvezetonk. Opera-
haz, cirkusz, mizeumok, szinhdzak, konyvtarak, mozik, tovabba éttermek,
kavézok, pubok és nightclubok széles valasztéka tarul az ideérkezd latogato
elé. A belvarosban maradt fenn a legtobb diszes fahaz, amelyek alapjan képet
kaphatunk arrol, hogyan festhetett a XIX. szdzadi Jekatyerinburg. A mester-
séges toparti sétanytol jol lathatok a varosalapitok (1723), Tyatyiscsev és de
Gennin szobra (1998-ban avattik fel). Megcsodaltuk a Rastorgev csalad egy-
kori palotakomplexumat is, ahol a kornyékbeli gyarak tulajdonosai és veze-
t61 baloztak a X VIII-XIX. szdzadban.

Megtekintettiik az Ipatyev-hdz (Jelcin partitkarsaga idején, 1976-ban le-
bontottdk) helyét jelold emléktablat. Az oktoberi forradalmat kdvetden 11
Miklos cart és csaladjat (feleségét: Alekszandra Fjodorovna carnét, négy 1a-
nyat: Olga, Tatjana, Mdria, Anasztdzia nagyhercegnoket és a 14 éves Alekszej
tronorokost) a bolsevikok Jekatyerinburgban letart6ztattak le, majd 1918.
junius 18. éjjelén kivégezték. A varos kozpontjaban emlékiiknek hatalmas
templomot emeltek, az ortodox egyhaz pedig szentjei koz¢ emelte Sket. Egy
legenda szerint a kivégzGosztag egyik tagja Nagy Imre, a szovijet titkosszol-
galat ismert ligynoke volt (a magyar torténészek természetesen cafoljik ezt a
feltevést). Motrevics torténész szerint Kun Béla is részt vett az akcié meg-
szervezésében. Idegenvezetonk megmutatta a Tyatyiscsev €s a de Gennin
szobraval szemben 1€v3, a mesterséges toparti ,,z0ld” palotat, ahol (a kor-
manyzoi palota tészomszédsdgaban) az internacionalista vezérek, koztiik Kun
Béla, Nagy Imre és masok laktak.

Maisnap a kutatdémunka megkezdése el6tt Havasi Janos bemutatkoz6 ta-
lalkozot szervezett Magyarorszdg Jekatyerinburgi Fokonzuldtusdn. A kavé-
zassal egybekotott eszmecserén dr. Bajtai Csaba magyar f0konzul és munka-
tarsai magyarosan f6zott kavéval fogadtak minket. Mindkét fél részérdl kol-
csonds tajékoztatd hangzott el. A f6konzul beszamolt ténykedésiik 4 évérdl.
El6zetesen 2005 végétsl magyar kereskedelmi képviselet kezdte el miikodé-
sét, mivel a térségben fellendiiltek az orosz-magyar gazdasagi kapcsolatok.
Erre valo tekintettel 2008 januarjatol f6konzulatus is miikodik, amely Oro-
szorszagban a harmadik magyar diploméciai képviselet a moszkvai €s a szent-
pétervari utan (viszont az egyetlen Oroszorszag teriiletén, amely kvazi
schengeni vizumkozpontként miikodik — jelenleg a kiilképviselet a magyar
vizum mellett Ausztria, Finnorszag, Lettorszag és Szlovénia képviseletében
bocsat ki vizumot). A magyar kiilligyi misszid 6 fOs csapata csak a mult
évben tobb mint 20 ezer schengeni vizumot adott ki. Emellett eredményesen
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koordindlja a sok szalon futé gazdasagi, politikai €s kulturalis kapcsolatokat.
J6 az egyiittmiikodés Motrevics professzor €s dr. Bajtai f6konzul kozott is,
mar tobb izben végiglatogattak a magyar hadifogoly-temetdket, sot az elha-
gyatott sirkertek k6zos gondozasat is felvallaltak. Elfogadtuk a f6konzul tr
meghivasat, hogy a kutatoprogram befejeztével részt vesziink egy munkava-
csoran, ahol megismerkedhetiink azokkal a jekatyerinburgi kozéleti szemé-
lyiségekkel, akik a térségi orosz-magyar kapcsolatokat apoljak.

Sirokorecsenszkojei Megbékélés temetd. A talalkozo utan Vlagyimir Pavlovics
vezetésével a Jekatyerinburg egyik keriiletében 1€v3 Sirokorecsenszkojei Megbé-
kélés temet6jébe mentiink. Egy masik kisérot is bemutattak nekiink, éspedig
Mihail Igorevics Golubevet, a Kiilkapcsolatok Minisztériumanak Szverdlov
megyei képvisel§jét. A Megbékélés emlékoszlopa a Szverdlov megyei masodik
vildghaborus veteranok 4ltal 6sszegyjtott pénzadomanybdl épiilt fel. A mellette
1év6 emlékoszlopot azon német, magyar és mas nemzetiségii hadifoglyok tiszte-
letére emelték, akik a 314. sz. (Sabri telepiilés) €s az 531. sz. taborokban hunytak
el. Az elbbinek 19 német, az utdbbinak 52 dldozata ismert, ebbdl egy magyar.
A sirkert felépitését, a 3 méteres kereszt felallitisat Németorszag finanszirozta. A
professzor arra is ramutatott, hogy ebben az emlékparkban nem temettek el sen-
kit, szimbolikus értelemben Szverdlov megye kozponti emlékhelye lett, ahol
kegyeleti megemlékezéseket tartanak a jekatyerinburgi német, magyar, olasz és
mas kiilképviseletek képviseldi. Az elmondottakat megerdsitik a granittdmbre
vésett orosz és német nyelven megfogalmazott felirdsok, adatok is. Harom me-
gyében 1év3 azon telepiilések (95 telepiilésen jegyzett temetSben 14 366 {6 hadi-
fogoly, internalt nyugszik) vannak felsorolva (feltart és gondozott hadifogoly-
temetOk) ahol német (8 641), magyar (1 723), roman (1 539), olasz (1 304),
finn (63), japan (23) hadifoglyok, interndltak vannak eltemetve.

SZVERDLOV MEGYE:

Azanka, Akapajevszk, Alekszejevka, Altinaj, Aramil, Artemovszkij,
Aszbeszt, Babuskino, Baszjanovszkij, Berezovszkij-Lenyinszkij, Berezovszkij-
Pervomajszkij, Bolsoj Isztok, Bulanas, Bisztrinszkij, Verhnyaja Szalda,
Vernyaja Szinyacsiha, Vernyaja Tura, Verhoturje, Veszelovka, Volcsanszk,
Vosztocsnij, Gluharnij, Degtyarszk, Jekatyerinburg, Jelizavet, Zadanyije Bor,
Zjuzelszkij, Ivdely, Izmodenovo, Izoplit, [zumrud, Ibrit, Isz, Kamenszk-
Uralszkij, Kamisevo, Karputyino, Kirovgrad, Kosztouszovo, Koszulino,
Kosaj, Krasznoturinszk, Krasznouralszk, Krutuha, Kunara, Kutirszkij, Kusva,
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Ljeviha, Loszinij, Malije Tauskani, Maljj Isztok, Melzavod, Molva, Monetnyij,
Mosztovszkoje, Nyevjanszk, Nyekraszovo, Nyizsnyij Tagil, Nyizsnyaja Tura,
Novaja Zarja, Novaja Ljalja, Oktyabrszkij, Palkino, Pervouralszk, Persino,
Polevszkoj, Porecsje, Raszkatiha, Revda, Rezs, Retnyevo, Rudnyik, Ricskovo,
Szosznovka, Szoszva, Szrednyeuralszk, Sztaraja Perezovka, Sztupino, Szuhaj
Log, Talica, Turinka, Turinszk, UZHM, URALVAGONZAVOD, Habarcsiha,
Cseremsanka, Sabri, Sajtan.

KURAGAIN MEGYE:

Ikovka, Sadrinszk, Sumiha.
TYUMENY MEGYE:

Borovszkij, Tyumeny.

Ismételten a tulélSk visszaemlékezéseibdl idézek, akik hiteles szemtanu-
ként idézik fel 1945-1947-es itt-tartézkodasuk egy-egy emlékezetes epizdd-
jat. Ezek koz€ tartozott a budapesti Hidi Gyula*® hadifogoly is, aki tarsaival
1945 nyaran érkezett ,,a Kozépso-Ural vidékére. Két honapon 4t mintegy
négyszazan satortdborba keriiltiink erdGirtasra, vasuti tolté€s épitésére. A koszt
megfelelt, csak a vizzel volt baj. Plakaton kiirtdk, hogy ,,nyers” vizet inni
nem szabad, mert hasmenést okoz. Csak teanak f6zve ihatd. Sokan nem vet-
ték komolyan a figyelmeztetést, emiatt koziiliik két honap alatt 60-an meg-
haltak. A sirasas is mindennapi munkédnkkd valt. A nyar elmultaval gyorsan
jott a hideg. A badogkalyhédkkal fitstt satrakban faztunk. Osz vége felé be-
koltoztettek minket a Szverdlovszk véaros melletti koz€psG-urali Elektromos
Centrélé barakkjaiba. Ez volt a szallasunk két éven 4t. A tdbor 1étszdma 360
{6 volt. 200 magyar tiszt; 80 magyar és 80 német legénységi alloméanyu. Az
tizemben tobbféle munkat végeztiink: tobbek kozott kdbanyészat, utkarban-
tartas, holapatolds, takaritds, salakrakodas, téglagyarban vagonrakodas stb.
Minusz 40 foknal az allomasi rakodomunka €s a holapatolas sziinetelt...”

Ko6zponti Memorial Park. Az immar hagyomanyos megemlékezé€s, ko-
szoruizas és imamondas utan a varostol 12 km-re es megyei Kozponti Memorial
Parkba megylink, ahol a sztalini terror aldozatainak emlékmive van. Ez a
tobb hektaros emlékpark-komplexum a Pervouralszk felé vezetd tit mentén
fekszik. Hatborzongato latvany: a tobbszaz méteres, szakaszolt siratofalakra
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19 ezer 4ldozat nevét vésték fel. Oket az tigynevezett 1937-1939 kozti part-
tisztogatasok idején végezték ki. A professzor szerint a jekatyerinburgi NKVD-
kozpontban ennél tobbet, kozel 30 000 szovjet dllampolgart végeztek ki,
ezekbdl 19 ezret mar rehabilitaltak, csak azoknak a nevei keriiltek fel orosz
abécé-sorrendben a ,halottak-konyvének’ nyitott oldalaira. A névsorokat
bongészve tobb magyar nevi dldozatra is bukkanunk. Ok elsé vildghabortis
hadifoglyok lehettek, akik a bolsevik toborzas idején bealltak voroskatona-
nak, részt vettek a polgarhaboruban, majd sokukat kémnek, szovjetellenes
elemnek nyilvanitottak, a hirhedt ,,trojkd”-k a kivégz&osztagok elé kiildték
Oket is. A sirat6falrol néhany magyar hangzasu nevet dtmésoltam: Ban B. L.
(1908-1938), Barabés V. G. (1890-1938), Barak Cs. G. (1910-1937), Barta
Sz. SZ. (1898-1938), Miiller G. I (1920-1942), Martin T. L. (1906—1938),
Mesko A. B. (1910-1938), Modr J. V. (1913-1942), Major G.G. (1903-
1942), Miiller E. P. (1896-1938), Miiller O. J. (1877-1938), Molnar A. Sz.
(1891-1938), Sin M. P. (1900-1938), Sin A. J. (1905-1937), Schmidt T.A.
(1902-1942), Schmidt A. 1. (1888-1942).

A kivégzett polgarok az Urdl kornyéki megyék lakosai voltak. A hdzma-
gassagu emléktablan a kovetkezoket olvashatjuk: ,,Memorial komplexum, a
30-as és az 50-es évek politikai represszidjanak dldozatai. Itt tobb ezren nyug-
szanak, akiket artatlanul végeztek ki a mi honfitarsaink. Az itteni tomegsirok
helyérdl, halaluk okérol az igazat éveken keresztiil elhallgattdk. Ma mar is-
mertté valtak az dldozatok nevei. Allj meg vandor egy pillanatra, hajtsd meg
fejed a tomegsirok eldtt.” Mint kidertilt, az itteni tdmegsirokat akkor fedezték
fel, amikor a Jekatyerinburg—Kirovgrad kozti ttszakaszt szélesitették. A fold-
munkak alatt bukkantak az emberi csontok ezreire. Ezt kdvetéen indult meg az
a hatalmas kutatd- és szervezOmunka, amelynek ez az emlékpark lett a vég-
eredménye. A monumentdlis emlékhelyet, amely 17 objektumbdl dll, A. L.
Buligin tervezte, 5 oszlopban, 45 siratéfalon 71 sorban 5 575 mérvéanytabldn
sorakoznak a nevek (csaldd-, kereszt- és apai utonév szerint), feltiintették a
sziiletési és a kivégzési évszamot 1s. Az emlékpark kdzpontjdban egy hatalmas
feketemarvany-boritasu keresztet allitottak fel, a mellette 1év6 emlékmiin orto-
dox (kettOs kereszt, als6 szara ferde), izraelita (David-csillag), iszlam (félhold)
és katolikus (kereszt) szimbolikat helyeztek el. A szabadtéri muzeum teriiletén
rekonstrudltak az itteni NKVD-biintetSlager vesztShelyét, a kivégzésre itéltek
siralomhézat. A mizeumban pedig kiallitottidk azokat a targyakat, amelyeket a
feltart tomegsirokban exhumadlés kozben taldltak. Az emlékkomplexum 12 km-
re van Jekatyerinburg kdzpontjatol az 1P-242. sz. utvonalon.
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Pervouralszk Posz. Talica. Ezen a napon el8sz0r Pervouralszk vdros
Talica telepiilését kerestiik fel, amelynek hatardban a 476/313-as lager volt.
A fabarakkokat, Ortornyokat, a szogesdrotos keritést mar eltiintették, de
megtaldltuk a hadifogoly tisztek téglabdl épitett hazat. Az ablakokon ott
van még a 67 évvel ezelott felrakott racsozat. A falakrol a vakolat szinte
teljes egészében lemallott. A belsd udvaron most asztalostizem miikodik. A
teriilet elhanyagolt, rendetlen, dudvaval, gazzal benétt képet mutat.

Innen 4dtmentiink a helyi polgari temet6 €szaki rész€tdl 500 méterre 1€vo
hadifogoly temet&be, amely a fenySerd6 védelmében fennmaradt. A sirok
szama 1/203. Itt vannak eltemetve a 313. és 476 sz. taborban elhunyt rabok,
internaltak. A levéltari adatok alapjan a professzor 177 sirt exhumalt, 4llitasa
szerint 4 f6 magyar, 3 roméan katona és 3 osztrdk tdbornok van itt eltemetve.
Havasi Janos adatai szerint 420 elhunyt van itt, ebbol 204 magyar. A temetd
rekonstrukciéjat 1996 augusztusaban inditotték el, ebbe a munkéba bevontik
a kozeli orosz helyOrség 22 katonajat €s egy tisztjét, amit archiv felvétellel is
igazolt. Az egyik sirhant mellett egy hatalmas szibériai fenyd 4ll, amelynek
torzsébe egy méter magassagban katolikus keresztet véstek az egykori rabok.
A fakéreg a kereszt konturjait j0l megdrizte. Koriilotte bestippedt sirhelyeket
lattunk. A sirkert kozé€ppontjdban van a betonba agyazott, téglalap alaku gra-
nittdmb, rajta magyar €s orosz felirat: ,./tt a I1. vildghdboriiban elhunyt ma-
gyar hadifoglyok nyugszanak”. Az aljan leszort dardlt kovet betonszegély
veszi koriil. Az itteni biintettaborban haborus blindsoket, kiilonb6zé nem-
zetiségu altiszteket, tiszteket és fOtiszteket tartottak fogva.

Ebben a lagerben raboskodott a god6116i Rudnay Karoly*!' hadifogoly, zaszlos
is. Mint visszaemlékezésében leirja: ,,... Taliciban kotottiink ki. A lagerben
mar sok szdz magyar hadifogoly tartozkodott. Nem sokkal megérkezésiink
utdn munkara is fogtak benniinket: t6zeget kellett kitermelniink. Szdzadosig
bezérolag a tiszteknek 1s dolgozniuk kellett. Beldliik allitottak dssze egy 100
f6&s munkacsoportot, amelynek — szlovakul beszélvén — mint zaszlos én lettem
a tolmacsa. Ez a csoport mar komplikélt munkét is kapott: szakma nélkiil
hazakat épitett, kalyhdkat rakott dssze stb. Vezetdnk — Rubcovnak hivtak —
emberségesen bant veliink. Volt koztiink egy reformatus lelkész is, aki a testi-
leg €s lelkileg elfaradtakat biztatgatta, vigasztalta. Nemsokara ismét dolgunk
akadt a t6zeggel. Egy 60 tonnds vagonbdl kellett a megfagyott tézeget kirakni.
A meghatédrozott normat teljesiteni lehetetlen volt. Szot emeltem ellene, amit
valaki besugott a parancsnoksagon. A lager politikai tisztje magahoz hivatott,
felelGsségre vont €s megfenyegetett: ha a 1azitast nem hagyom abba — agyonld.
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1946 Gszén kihirdett€k, hogy Sztilin parancsa szerint a hadifogoly tisztek nem
kotelesek dolgozni, de onként vallalhatnak munkat: 10-12 bajtarsammal egyiitt
jelentkeztem kolhozmunkdra... 1947 szeptemberében tértem haza.”

Revda (Revdinszki] Revda). A térkép szerint 48 km-re tdvolodtunk el a
megyekdzponttol, letériink a Moszkvaba vezets autopalyarol. A Moszkvatol
2 000 km-re elteriild Revda varosba kertiltiink, amelynek 160 ezer lakosa
van. Egy patakon athaladva, gyalogosan a varos déli részébe, a Degtranszkij
telepiilés felé vezeto uton jutunk el a temetSbe. A sirok szdma: 204/419.
1945 éprilisaban 1étesitették. Ide hantoltdk el a 313. sz. tabor 1. részlegének,
a 314. tabor 6. részlegének, a 476. sz. tabor 4. részlegének halottait. A teme-
toben a 12 év alatt 429 {6t temettek el, koziiliikk 204 {6 volt magyar hadifo-
goly és interndlt. 1949 augusztusdig folytak a temetések. 1998-ban a kozel
egyhektaros lagertemetdbd] mar csak egy darabka foldrészleget tudtak meg-
menteni. A sirhantokon vérosi engedéllyel hétvégi hazak épiiltek, a tulajdo-
nosok konyhakerteket alakitottak ki. Meggy&zddhettiink, hogy a magyarok
sirjan burgonyat, céklat, sargarépat €s egy€b zoldséget termesztenek. Mindez
nem zavarja a helyi lakosokat, tudatdban vannak, hogy itt temetd volt. A
professzor bevalldsa szerint a magyar emlékmiivet az 1. vilaghdboruban ha-
difogolyként itt elpusztult osztrdk katondk temetSkertjében hoztak 1étre. Er-
6l egy 1958-ban késziilt archiv felvételt is bemutatott. Amugy a telepiilésen
kiilon feljavitd tabort hoztak 1étre az osztrak hadifoglyok részére. A mastél
ezer fogolybdl senki sem halt meg. Ausztria fiiggetlenné és semlegessé vala-
saval a Szovjetunio hazaengedte az osztrak hadifoglyokat. Napjainkban Revda
az osztrakok kedvenc kirdnduléhelye lett, évente tobb turistacsoport érkezik
Bécsbdl, résziikre szines rendezvényeket szerveznek.

A telepiiléstd]l nem messze teriil el Revdinszkij Degtjarszk is. A kozség
sz€lén, az erdd felé vezetd tton, a fenyGerdSben teljes egészében fennma-
radt a magyar hadifogoly-temetd. A sirok szama 1/283.

Ganina Jama-kolostor. Ha mar erre jartunk, fontosnak tartottuk, hogy
eljussunk a 2000-ben alapitott €s felépitett Ganina Jama-kolostorba. Min-
den kivégzett Romanov-csalddtag emlékét egy-egy ronkfabol késziilt temp-
lom 0Orzi, életiikbe pedig szabadtéri fotdkiéllitds enged bepillantast. Egy
itteni banyagddorben taldltdk meg a Jekatyerinburgban kivégzett cari csa-
14d maradvanyait. A hely névaddja egy XIX. szdzad kozepén itt €It Ganyin
nevil aranyaso volt, aki arany helyett vasércet talalt. KésGbb a banyat be-
zartdk. Az 1918. julius 16-17. kozti éjszaka II. Miklos car, felesége, gyer-
mekel, illetve kozeli szolgaik holttestét a banyagdodorbe dobtak, majd kén-
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savval ledntotték, hogy ne ismerjék fel a hulldkat. Késdbb a kivégzd osztag
(Jurovszkij, Ljuhanov, Jermakov, Szterkotyin, Radzinszkij és masok) egyik
tagja Edvard Radzinszkij visszaemlékezésében mindezt napldjaban leirta.
Késobb feljegyzései ismertté valtak, e targykodrben tobb konyv megjelent.
Igy vélt ismertté a céri csaldd tragikus torténete.” A rendszervaltas utdn a
cari csalad foldi maradvanyait exhumaltak, majd 1998-ban végsd nyuga-
lomra helyezték Szentpétervaron. Evente ezrek keresik fel a Ganyina Jamai
zarandokhelyet, hogy fejet hajtsanak az itt emelt emlékmivek eldtt.

Berezovszkij Posz. Pjervomajszkij. A nézel6dést befejezve a
Jekatyerinburgtdl 15 km-re 1évS Berezovszkij varos Pjervomajszkij telepii-
1ését vettiik célba. A keresett haditemetd a falu északi részén 1945 m4ijusa-
ban 1étesiilt. A sirok szama 24/116. 1949 éprilisdig idetemették az 1801. sz.
munkataborban elhunyt 118 hadifoglyot, internéltat, ebbdl 24 {6 internalt
magyar. Az 1999-ben emelt eml€kjel hasonlit a Rudnyik telepiilésen latott
emlékmiire, a magyar és az orosz feliratok is ugyanazok. Szomoruan vet-
tiilk tudomasul, hogy a magyar temetd részben elpusztult, harom oldalrdl
kertek veszik koriil — hétvégi hizak, garazsok épiiltek, a masik felében
konyhakertek sorakoznak és gylimolcsfakat telepitettek ide.

Berezovszkij Posz. Lenyinszkij. Innen tovibbmegyiink Berezovszkij varos
masik telepiilésére, Lenyinszkijbe. Az északi ,,.Szevernaja” banyatol 500 mé-
terre, €szak-nyugatra, a fenyGerdd sz€lén taldljuk meg a magyar-német te-
metst. A feljegyzések szerint 1945 majusdban 1étesiilt. A sirok szama 19/132.
Teljes egészében fennmaradt. 1949 4prilisaig az 1801. sz. munkatidborban
elhunyt hadifoglyokat, internéltakat ide temették, a 142 exhumaélt halottbdl
19 6 magyar. Az 1999-ben felallitott emlékmiivet meglepéen egyedinek
talaltuk. A betonba dgyazott, tobb tonnds emlékko feliileten dombormiként
vésték ki a harmashalmon 4all6 kettGs keresztet. Ennek aljan helyezték el a
magyar és orosz feliratot. Mellette, 6t méterre a négy méter magas német
vaskereszt van feldllitva. Talapzatandl ugyancsak betonba dgyazott granit-
emléktabla van, rajta német €s magyar felirat olvashato.

Nem sokat 1ddztiink, siettiink vissza Jekatyerinburgba, mivel a magyar
f6konzul munkavacsorat szervezett résziinkre a varoshoz kozeli szabadidd-
kozpontban. Ezen a johangulatu talalkozon veliink vacsoraztak a kiiltestiilet
munkatarsai s a megye vezetdségének, vallalkozéinak prominens képvise-
161. Megtisztelt minket tobbek kozott Vladimir Kozjukin nagyvallakozo,
egyben tiszteletbeli magyar konzul, Alexander Antonovics Petruskin,
Jekatyerinburg megye korményzojanak egyik helyettese, Mihail Golubev,
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a Kiilkapcsolatok Minisztériuménak szverdlovi képviseldje €s masok. Ahogy
ilyenkor lenni szokds, tdsztok sora kovetkezett, az orosz-magyar baratsa-
got egyre jobban erdsitettiik, amig rank nem esteledett.

A bucsuzas pillanatiban 6rommel vettiik a hirt, hogy dr. Bajtai Csaba
f6konzul Baskiridban helyi segitOket is biztositott, akik az ufai szalloddban
mar varni fognak €s elvezetnek minket a hadifogoly temetSkbe.

Jekatyerinburg Cskalovszkij Rajon Posz. Himmas (Uralhimmas-gyar te-
lepe). Miutan a jekatyerinburgi szallodabol masnap kijelentkeztiink, még a
kiilvéros szélén felkerestiik az Uralhimmas-gydr telepét, ahol a 314. tébor 6.
részlegének temetdje volt. A sirok szdma 13/147. 147 hadifogoly és internalt
nyugszik itt, ebbdl 13 f6 magyar. A sirkert beé€pités miatt elpusztult. Ennek a
temetdnek csak a toredéke maradt fenn, ahova az emlékmiivet emelték, négy
sarkdban nyirfat iiltettek, amelynek lombjai védssatrat képeznek folotte. Az
egykori temetd teriiletére lizemcsarnokokat €s mas intézményeket €pitettek.

Ebben a lagerben is raboskodott a Viskrdl elhurcolt Csdkai J6zsef* (1925),
az ugocsai Zsendej Andras* (SzG616sgyula, 1926), akik 1947 novemberé-
ben tértek haza.

Nyizsnyij Iszetszk. Kiértiink a metropolisbdl, s a megadott utvonalon
haladtunk. A Cskalovszkij jarasban Nyizsnyij Iszetszk polgari temetGhoz
értiink. Itt 1s nyirfaliget 6vezi a hadifogolytemetdt (felszdmoltik), amely-
ben a 314. és a 476. munkataborok halottjai nyugszanak, az 52 nyilvantar-
tott aldozatbdl 5 magyar f6t tartanak nyilvan.

Bolsoj Isztok (Jekatyerinburg Cskalovszki] Rajon Posz. Bolsoj Isztok).
Melzavod telepiilésén. Majd kovetkezett az emlitett jaras tertiletén (15 km-
re Jekatyerinburgtdl) a Bolsoj Isztok telepiilésen 1€v6 Melzavod 3. hadifo-
goly temetsje, amely 1945 aprilisaban létesiilt. A sirok szama 12/49. A
temet6 fennmaradt. 1949 augusztusdig ide temették a 314. sz. tabor 1.
lager részlegébdl 49 hadifoglyot, internaltat, ebbsdl 12 f6 magyar. Itt is
1999-ben tortént a magyar haditemet6 helyreallitasa. Fél futballpalya nagy-
sagu teriilet van korbekeritve vaskeritéssel. A belteriilet kozépss végén kozel
3 méter magas kettOs keresztet, baloldalt €s jobboldalt pedig masfél méter
magas, harom-harom kis kettGs keresztet allitottak. A magyar és orosz fel-
iratd granittablat a kereszt tovében helyezték el. Ezt a dombhatat nyirfali-
get veszi koriil, elotte 800 méter sz€les mocsar, jobb oldalon a vasutvonal,
baloldalon a gyér teriilete van. Szomszédsagaban 500 méterre voltak a 14-
ger fabarakk épiiletei, helyén mar csak fivel, dudvaval, bozdttal bendtt
romhalmazt taldltunk.
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Kozelben van a Jekatyerinburg Oktyabrszkij Rajon Posz. Malij Isztok.
A helyi gazdasig 1. sz. farmjanak kozelében alakitottdk ki a hadifogoly
temetdt. A sirok szama 1/13. Epitkezés kovetkeztében elpusztult.

Aramil. (Sziszertszkij Rajon Aramil M. Krasznaja Gora). Egyre jobban ta-
volodunk Jekatyerinburgtol, 25 km utan a Sziszertszkij jarasbeli Aramil varosba
érkeziink, amelynek a huzodgazata ma is a butorgyartas. Az Iszety folyotdl és a
vasutvonaltdl 100 méterre az erdd sz€lén egy kozel 5 tonnas granitkd jelzi, hogy
itt haditemetd van. 1945 aprilisaban 1étesiilt. A fennmaradt sirok szama 13/30.
1949 augusztusdig a 314. sz. tdbor 7. részlegében elhunyt 30 hadifoglyot, inter-
naltat, koztiik 13 f6 magyart idetemettek. A temetd helyreallitasat 1999-ben fe-
jezték be. Az egykori rabok a kdfejtésben €s a butorgyartasban miikodtek kozre.

Szverdlovszk megyében sem tudtunk minden egyes hadifogoly-temetG6t
meglatogatni. Azonban a fontosabbakat ide sorolom, mert ezekben a Kéar-
pat-medencei térségbdl foglyul ejtett, letartéztatott, elhurcolt, internalt
magyarok sirhelyei is ott vannak.

Alapajevszk. A magyar sirkert a Jalunyin hegyen, a muzulmén és pra-
voszlav temetd mellett van. A teljes egészében fennmaradt hadifogoly-te-
metoben a sirok szdma 23/321.

Artemovszkij. A helyi polgari temetS mellett hoztdk 1étre, betonkeri-
téssel van koriilvéve. Teljes egészében fennmaradt, a sirok szama 3/136.

Aszbeszt. Az Uralaszbeszt autonom teriilet kozponti bany4janak nem hasz-
nalt blokkjdban kertilt kialakitdsra a hadifogoly-temetd. A sirok szama 107/
1648. Teljes egészében fennmaradt, korben homok, pusztulas fenyegeti.

Krasznoturinszk. 1945-ben a Krasznoturinszkaja utcaban hoztak létre a
haditemetst. A sirok szama 1/221. Teljes egészében elpusztult, maganha-
zakkal beépitették.

Polevszkoj Posz. Zjuzelszkij. A Gornjakov utca D/35. szamu épiilethez
kozel 1945-ben 1étesitettek hadifogoly temetot. A sirok szama 1/9. Rész-
ben elpusztult. A sirhelyeken ma virdgagyasok vannak.

Szuhoj Log. A Juzsnij/déli lakoteleptdl mastél kilométerre 16vS mezon 1945-
ben nyitottak meg a hadifogoly-temet6t. A sirok szama 2/22. Részben elpusztult.

Verhnyaja Szalda. Az itteni fémfeldolgoz6 lizem (Metaloobrabativajuscsim
zavod) és a vasutvonal melletti teriileten 1945-ben 1€tesitettek hadifogoly-
temetdt. A sirok szama 1/13. Epitkezés kovetkeztében elpusztult.

Alapjevszki] Verhnyaja Szinjacsiha. Négy kilométerre, a Szinjacsiha
vasutallomastol, a vasutvonal menti teriileten a hadifogoly-temetd teljes
egészében fennmaradt. A sirok szdma 9/79.

90




EGYUTT %2

Alapjevszkij Habarcsohinszkij Posz. Habarcsiha. Az itteni temetl a
Habarcsiha vasutidllomds melletti teriilet északi részén talalhat6. A sirok
szama 3/32. Részben elpusztult, teriiletén kenyérbolt épiilt.

Alapjevszkij Izmodenovszkij D Izmodenovo. A haditemetd a vasuttol
egy km-re van. A sirok szama 5/49. Teljes egészében fennmaradt, kiilonal-
16 sirok lathatok.

Alapjevszkij Posz. Maliseva. A hadifoglyok sirkertje a helyi téglagyar-
tol 200 méterre van keletre. A sirok szama 75/153. Teljesen elpusztult. A
foldet a téglagyar részére 3-4 méter mélyen kitermelték.

Berezovszkij Rajon Oktyabrszkij Bivs. Posz. Elovij. A magyar temetd
egy nyirfaligetben, 300 méterre, a Krasznij telepiilés felé vezets uton északra
van. A sirok szdma 65/97. A temet6 fennmaradkt.

Ivdelszkij D. Persino. A telepiiléstdl északra, 350 méterre, az erdGszé-
1én fennmaradt magyar sirok szama 3/114.

Karpinszki] Posz. Turinka. A kozség déli részétdl 100 méterre, a mezei Ut
mentén 1év3 magyar temetSt teljes egészében elpusztitottak. A sirok szama 15/96.

N-ljalinszkij D. Szavinovo. Dé€li irdnyban, kétszaz méterre, az egykori
erdoben 1év3 72. sz. tanya mellett van a temetd. A sirok szama 14/22.
Fennmaradt, a sirhalmok lathatok.

N-ljalinszkij Szaltanivszkij L.esznoj Posz. 54 (bivs.). Az erdei tanyatol
800 méterre, a volt polgari temetd mellett 1945-ben 1€trehozott hadifo-
goly-temetd teljes egészében fennmaradt. A sirok szamal7/17.

N-ljalinszkij Szaltanivszkij Lesznoj Posz. N 88 (bivs.). Az elhagyott
erdei tanyatdl 200 méterre, az erdSben 1évé6 sirok szama 15/15. Fennma-
radt, kiilonallé sirhalmok lathaték.

Rezsevszkij Posz. Bisztrinszkij. Itt is fennmaradt a magyar temets. A
telepiilés déli iranyban épitett garazsaitol 500 méterre, a fenySerdGben 1€vE
sirok szama 3/437.

Szuholozsszkij Talickij D Malije Tausani. A telepiilést6l déli irdnyban 6
km-re 1év6 erddvel bendtt dombon van a magyar temetl. A sirok szdma
15/24. Fennmaradt, a sirokat felastak.

Tavdinszkij Posz. Azanka. A telepiilés déli részén van az elitéltek bor-
tontemetdje. A magyar sirok szdma 1/27. Ratemetések miatt elpusztult.

Verhnyepisminszkij Szrednyeuralszk. Az 1945-ben 1étesitett temetSben a
magyar sirok szama 6/46. Részben elpusztult, a helyére gylimolcsost telepitettek.

(Folytatjuk)
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BiHARI CSsABA

AZ UTOLSO ,, OSSZMAGYAR”
NEPSZAMLALAS

Napjaink demografiai folyamatai Koz€ép-Kelet-Eurdpaban, s igy vidékiinkon is
a vilagnépesség alakulasatol eltérs iranyuak, a novekedés tekintetében negativ
tendenciat mutatnak. Szamunkra elsddleges fontossagu, hogy nyomon kovessiik
a Karpat-medence magyarsaganak szambeli alakuldsat, hiszen az adott kiilhoni
magyar k6zosség sorsanak tovabbi alakuldsa nagyban fiigg attdl, mekkora sullyal
van jelen a tobbségi nemzet iranyitasa alatt 4ll6 orszagban/orszagrészben.

Az elmult évben szerte a Karpat-medencében népszamlalasok zajlottak.
A jelenlegi Magyarorszag lakossdga mar alulmulta a 1€élektaninak tartott
tizmilliés hatart. A 2011-es népszamlélds el6zetes adatai alapjan Magyaror-
szag lakossaga 9 milli6 982 ezer £6.! 1980-ban ugyancsak a népszamlalas
adatai alapjan Magyarorszag lakossaga még 10 millié 709 ezer {6 volt.>

Romadnidban és Szlovdkiaban is lezajlottak az esedékes népszamlalasok,
amelyek eredménye a magyar kisebbségre vonatkoztatva nem sok bizakodasra
ad okot. A romdniai magyarsidg 20 év alatt elveszitette sajat nemzetrészének
negyedét, mintegy 420 ezer f6t. A legutobbi népszamlalas alapjan ma Romani-
aban 1 milli6 238 ezer® magyar él csupan. Igy tehat ma mér sajnos nem beszél-
hetiink masfél milliés romdniai magyarsagrdl. Szlovéakidaban a 2011-es nép-
szamlalas adatai alapjan a magyarok szdma szintén jelentGs mért€kben csok-
kent. 1991-ben 567 296 {6 vallotta magit magyarnak, ami az akkori dsszla-
kossag 10,8 %-at tette ki. 2001-ben a magyarok szdma mar csupan 520 528
{6, az Osszlakossag 9,7 %-a. A legutobbi népszamlalason is megmérettettiink
¢s sajnos a felvidéki sorstarsaink ismét jelentGsen megfogyatkoztak: 458 467
f6, ami a teljes népesség 8,5 %-a.*

A fogyas természetesen mind Romania, mind pedig Szlovékia esetében
érintette a tobbségi nemzetet, igy mondhatjuk azt is, hogy ez egy természetes
folyamat, melynek megvannak a hullamvolgyei és most mi magunk is egy
hasonl6 hullimvolgyben taldltuk magunkat. Csakhogy a hasonl6 helyzetek-
ben véleményem szerint mindegyik nemzetiségnek legalabb azonos mérték-
ben kellene fogynia. Mégis az az érdekes helyzet 4llt el6, hogy amig szinte
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kivétel nélkiil csokkent valamennyi nemzet szdmaranya, addig a magukat
romanak (ciganynak) vallo etnikum j6l kimutathaté ardnyban gyarapodott.

Szerbidban ugyancsak 2011-ben tartottak népszamlalast. Az eredmények
szerint az orszag lakossaga 377 000 f6vel csokkent 9 év alatt. Az utolsé nép-
szamlalast korabban ugyanis 2002-ben tartottiak.’ 1910-ben 577 000 magyart
mutattak ki a statisztikak. 1960-ban a magyarok szama a Vajdasagban még 440
000 f6 volt.® 1981-ben a népszamlalds mar csak 427 000 magyart mutatott ki.’
A 2011-es adatok még nem allnak rendelkezésiinkre, azonban demografusok
szerint a szerbiai magyarok lélekszama 250-270 ezer {6 lehet napjainkban.?

Az eredmények lesujtdéak. Valahogy mégis ugy tiinik, mintha senki sem
akarna meghuzni a vészharangot. Inkabb csendben varakozunk, kivandor-
lunk, mignem ujabb tiz év milva eltlinik a hatdron tili magyarsag, s vele a
kiilhoni magyarok minden problémadja.

Sziikebb hazdnkban, Karpataljan ugyancsak fogy a magyar. A XX. Kar-
pataljai Nyari Szabadegyetemen elhangzott el6adason a II. Rakoczi Ferenc
Karpataljai Magyar Fdiskola szakemberei a magyarsag szamat 141 ezer
f&ben hataroztak meg.” Pontos adatok csak a legutébbi népszamlalas alap-
jan allnak rendelkezésiinkre.

1989-ben Karpataljan 155711 magyar €lt, ami az dsszlakossdgnak 12,5
%-at tette ki. 2001-ben a magyarok szama mar csak 151 516 {6 volt, ami a
megye teljes lakossdganak 12,1 %-at adta.'® 2001 6ta mar le kellett volna
bonyolitani egy tjabb népszamlalast, erre azonban anyagi okok miatt nem
kertilhetett sor. Ukrajnaban egyébként is jellemzd a népesség nagyaranyu
fogyédsa. Az orszag lakossdganak csokkenése 300 ezer f6 koriili évente.
2005-ben Ukrajna lakossaga 351,3 ezer fGvel csokkent.!!

A tovabbiakban bemutatjuk az 1910-es népszamlalas menetét €s ered-
ményeit, hogy ralatdsunk legyen az egy évszazaddal ezelGtti nemzetiségi €s
vallasi allapotokra a Magyar Kiralysag teriiletén. ElsOdleges statisztikai
forrasunk a Magyar Statisztikai Kézlemények 42. kotete: A Magyar Szent
Korona Orszagainak 1910. évi népszamlalasa (Elso rész. A népesség f6bb
adatai kozségek €s népesebb pusztak, telepek szerint). A hivatkozasokkal
nem jelolt részeknél a szamadataink jelen kotetbdl szarmaznak.

A Magyar Kiralysag teriiletén az utols6 népszamlalast, melyen minden egyes
torténelmi magyar régid lakossagat osszeirtak, 1910-ben tartottak. Az orszag
lakossaga 1910. december 31-€n 20 886 487 £6 volt, ami 8,5 J%-o0s novekedést
jelentett a 10 évvel korabbi viszonyokhoz képest. A polgari népesség szama 20
744 44, a katonasagé 141 743 6. A népsiirtiség 64,2 f6/km? volt.'?
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A népesség minden varmegyében nvekedést mutatott, kivéve Arva és Lika-
Korbava varmegyék lakossagat. Ennek oka a nagyfoku kivandorlas, ami jelen-
tOsen visszavetette a népességfejlodést az egész Magyar Kirdlysag teriiletén.
Ami szdmunkra érdekes lehet, az az, hogy 10 % folotti népességnovekedést
csupan néhany varmegye produkalt és ezek kozott szerepel Bereg, Maramaros
és Ugocsa varmegye is. A kivandorlasnal maradva feltiinik, hogy a kiilf61don
ideiglenesen tavol 1évs lakossdg szdma az 1900-as adatokhoz képest 2 €s fél-
szeres novekedést mutat. 1900-ban 240 220 {6 volt kiilf6ldon, mig 1910-ben
ez a szam mar 598 219 {6 volt. A kiilfoldiek, akik a Magyar Kirdlysag teriiletén
éltek, nem mutatnak szam szerint ekkora novekedést: 1910-ben 278 130 auszt-
riai €s egyéb kiilfoldi honost regisztraltak a népszamlalo biztosok. Ez a szam
32 586-tal tobb, mint az 1900. évi felmérés eredményében szerepld adat.'

A nemek aranyaval kapcsolatban érdekes folyamat szemtantii lehettek a
felmérést 6sszegzd szakemberek. A kordbbi adatok azt vetitették ugyanis elGre,
hogy a nemek ardnya kiegyenlitddik, a n6k szama ugyanis folyamatosan
kozelitett a férfiak€hoz. Ezzel szemben 1910-ben a n6k mar majdnem 200
ezerrel tobben voltak a férfiaknédl. A korabeli statisztika magyardzatanal a
kivandorlast teszik felelssé a ndtobblet novekedése miatt. A legnagyobb
kiilonbség ugyanis azokban a térvényhatdsdgokban volt megfigyelhetd a fér-
fiak €s nOk ardnya kozott, ahol a leginkabb jellemzd volt a kivandorlas.

A népesség életkor szerinti megoszlasa nem mutatott jelentds eltérést az
1900-as allapotokhoz képest. A lakossagot harom f6 csoportra osztottak: gyer-
mekkoruak (15 éven aluliak), produktivkortak (60 éven aluliak) és dregkoru-
ak (60 éven feliiliek). A teljes népességbdl 7 425 964-en voltak gyermekkoru-
ak, 11 749 433-an voltak produktiv kordak és csupan 1 708 150 6 volt a 60
éven feliiliek szama.'* A 10 évvel korabbi adatokhoz képest az Gregkoriak
szama ndtt jelentGsen, ami a javulo egészségligyi ellatasnak volt a hozoménya,
hiszen igy meghosszabbodhatott az élettartam. Csokkenést mutatott ugyanak-
kor a 6 éven aluliak szama, 16 %-rdl 15,5 %-ra, aminek oka a sziiletések
szamanak csokkenése volt. A produktivkordak szama 56,8 %-rdl 56,3 %-ra
csOkkent, ennek {6 oka a mar emlitett kivandorlasi folyamatban keresendd.

A csaladi dllapotot tekintve nem volt megfigyelhet6 1ényeges véltozas
az egyes csoportok kozott az el6zd felméréshez viszonyitva:

8 399 020 hdzas

11 159 621 nétlen/hajadon”

* Ide értve a hazassagképes koron még alul 1évdket is.
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1 288 504 ozvegy

39 342 torvényesen elvdlt

Igencsak felting az 1900-as kimutatasokhoz viszonyitva az elvaltak sza-
manak novekedése. Szamuk 10 év alatt 18 474-r61 39 342-re ndtt, ami azt
jelenti, hogy szamuk megkétszerezddott.

A Magyar Kiralysidgban a teljes lakossagnak alig a felét tették ki a magya-
rok. Fontos tehat figyelembe venni a népesség anyanyelvi megoszlasat.

A teljes népességbol 10 050 575 egyén vallotta a magyart anyanyelvének. A
németek szdma 2 037 435-6t tett ki. A totoké (szlovdkok) 1 967 970-et. Az ola-
hok (romanok) szama megkozeliti a 3 milliot, egészen pontosan 2 949 032 6. A
ruthének 472 587 fGvel voltak képviselve. Horvat anyanyelviinek 1 833 162 {6,
szerbnek 1 106471 {6 vallotta magat. Végiil 469 225 egyéb nyelvet beszél6 egyén
kertilt Osszeirasra (vend, bunyevac, cigany, cseh-morva, lengyel, bolgar, olasz).'”

A magyar anyanyelviiek szdma a tiz évvel kordbbi szdmadatokhoz viszonyit-
va 15 %-o0s novekedést mutatott. Ehhez hasonl6 szaporulatot csak a rutének €s a
horvatok tudtak felmutatni. 5,5 %-al nétt a szerbek, 5,3 %-al az oldhok szama. A
totok (szlovakok) és németek szdma jelentGsen csokkent. A kisebb nemzetiségek
koziil feltiinGen nagy, 18 %-os novekedést mutatott a cigdny lakossag.

A magyarsag novekedésének magas ardnyat a nagyobb természetes szapo-
rodasi képességgel, a magyar kultira békés hoditasaval €s a varosok rohamos
magyarosodasaval magyaraztak.'® A magyarsag szamanak novekedése minden
egyes varmegyében jellemzd folyamat volt, ahogyan a németek fogyasa is.

A magyarsag ardnya az anyanyelvi adatok alapjan 1900-1910 ko6zott 45,4
90-101 48,1 %-ra emelkedett. A tobbi nemzetiség aranya visszaesett, ez aldl
csak a rutén, horvat €s az egyé€b alatt 6sszefoglalt nemzetiségek szama nove-
kedett 0,1-0,1 %-kal. Ha Horvat-Szlavonorszagot kivessziik a statisztikai
0sszesitésbol, akkor jol 1athatd, hogy az ,,anyaorszdgban” a magyarsag ara-
nya joval magasabb a tobbi nemzetiséghez képest: 54,5 %, ami jelentSs no-
vekedés a korabbi, 51,4 %-os eredményhez képest. A magyarsag tehat 3,1
%-0s'" novekedést volt képes felmutatni 10 év leforgasa alatt az orszag mas
nemzetiségeihez képest. Az ,,anyaorszag” 63 varmegyéje koziil a magyarsag
ardnya 31-ben volt abszolut és 4-ben relativ tobbségben. A relativ, vagyis
viszonylagos tobbséget két varmegyében sikertilt elérnie a magyarsagnak 10
¢év alatt, amely nem mads, mint: Bereg és Brasso.

A németek aranya csaknem mindegyik varmegyében apadt, kivételt Ung,
Zemplén és Maramaros varmegyé€k képeztek, itt is csupian a német anyanyelvd
zsidok mutattak jelent6s novekedést. Az dllamnyelvet tudok ardnya is noveke-
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dett. 1910-ben a népess€g 64,7 %-a beszElt magyarul, szemben a 10 évvel
korabbi 69,6 %-al. A magyarul nem tudok szama 358 000 f6vel csokkent.

Magyarul a teljes lakossigbol 11 990 562 ember tudott besz€lni, a nem magyar
anyanyelviiek koziil 1 939 987 {6 besz€lt magyarul. A magyar nyelvet nem besz€lok
szama azonban a mar emlitett nagyfoku csokkenés ellenére is hatalmas volt: 8§ 895 925 16.

A lakossag vallasi hovatartozasat figyelembe véve a kovetkezd kép
rajzolodik ki az 1910-es népszadmlalas adatai alapjan a Magyar Kirdlysag
Ossznépességére vonatkoztatva:

10 888 138 f6 — romai katolikus

2 002 508 fo — gorog katolikus

2 987 163 f6 — gorog keletiek (ortodoxok)

2 621 329 f6 — reformdtus

1 340 143 f6 — dgostai h. evangélikusok

932 458 fo — izraelita

74 296 {6 — unitdriusok

17 452 f6'— egyéb, kisebb felekezetek és felekezet nélkiiliek

A lakossag miiveltségi allapotat az irni-olvasni tudds alapjan mérték fel. A
Magyar Kiralysag teljes népességébdl 1910-ben 11 774 687 egyén tudott irni-
olvasni, ami az 8ssznépesség 56,4 %-a. A hat éven feliilicknek viszont mar 66,7
%-a. 1900-ban a teljes népességnek még csak 49,8 %-a, a hat éven feliilicknek
pedig csak 59,3 %-a tudott irni és olvasni. A statisztikai adatokbdl kideriilt, hogy
a varosokban a lakossag irni-olvasni tudo része joval magasabb, mint a falvak-
ban. A legmagasabb értékkel Sopron vérosa biiszkélkedhetett: 95 %-kal. A leg-
rosszabb ardnnyal Lika-Korbava varmegye rendelkezett, 25,1 %-kal.

Az 1900-1910 kozotti fejlodést a népszamlalas alapjan a kor szakemberei
kielégitonek talaltak. Néhol ugyanis ugrasszerd novekedést lehetett tapasztalni az
irni-olvasni tudok szamaban. Csik varmegyében pl. 10 év alatt 45,4 %-r6l 58,9
%-ra novekedett az frni-olvasni tuddk aranya a 6 éven feliili népességben.'®

A népesség szamanak felmérése mellett megtortént a vagyoni allapotok 6ssze-
irasa is. Ennek megfelelGen részletes tajékoztatast nydjtanak szamunkra a laké-
hazak szamarol, falazatarol és tetozetérol is az 1910-es népszamlalas adatai.

A lakohazak szama 1910-ben 332000-rel volt tobb, mint 1900-ban, egészen
pontosan 3 559 140. Egy-egy lakohazra 5,9 {6 jutott, ami a 10 évvel korabbi
allapotokhoz képest nem mutatott valtozast. A telepiilések beépitettsége Ossze-
fiigg a népstriséggel. A rendelkezésre all6 szamadatok alapjan 1910-ben a leg-
jobban beépitett teriilete Fiumének volt: 119,6 hazkm?. Fiumét a sorban Nagy-
varad kovette 111,8 hdzzal, érdekes mdédon Budapest csak a harmadik volt a
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sorban, 101,2 hazzal négyzetkilométerenként.” A leggyérebben beépiilt teriilete
Lika-Korbava és Varasd varmegyének volt: 5,5 és 20,1 haz/km?.

A lakohazak épitési anyaganak ismerete tobb okbol is fontos volt, elsGsorban
kulturdlis, arviz- és tlizbiztonsagi szempontbol. 1900-ban a lakéhazaknak még 19,3
90-a épiilt kdbol vagy téglabdl, 1910-ben mar 22,1 %-a. A k- vagy téglaalapra épiilt
valyog vagy sarbdl épiilt hazak aranya 10,1 %-10l 17,2 %-ra ndtt, ugyanakkor csok-
kent a tisztan valyogbol vagy sarbdl épiilteké 35,6 %-r6l 29,2 %-ra. A faanyagu
hézak ardnya szintén csokkenést mutat: 35 %-10l 31,5 %-ra. A tetOzetnél jelentGsen
nott a biztonsagosabb, tehat tlizallobb anyagok hasznilata: cserép, pala, badog. A
legkevésbé tlizveszélyes tetdvel rendelkez6 hazak aranya igy 24,8 J0-r6l 39,6-re nitt.
A zsindely- vagy deszkateteji hazaké 25,8 %-1dl 22,9-re esett, a legtiizvesz€lyesebb
nad- vagy zsuptetejli hazaké tiz év alatt 49,4 %-r6l 37,5 %-ra csokkent.”

A Magyar Kiralysag teriiletén az utolsé népdsszeirdst 1910-ben tartottdk,
melynek segitségével ralatasunk lehet az egykori magyar teriileteken élt vala-
mennyi nép, nemzet szimaranyara, 0sszetételére. Az Osszeirds olyan korban
késziilt el, amikor a magyarsagnak a teljes népességen beliili aranya fokozatos
novekedést mutatott. A mas nemzetekhez tartozo lakosok szama csak csekély
novekedésrdl vagy éppen jelentds csokkenésrdl értesitett. Természetesen figye-
lembe kell venniink, hogy 1910-ben sokan azért vallhattdk magukat magyar-
nak, hogy ez altal konnyebben érvényesiilhessenek Magyarorszagon. Erre vo-
natkoz6 adatokat a népszamlalas adatai kozott nem taldlunk. JelentGs szamu
zsid6 €s német allampolgar ugyancsak elmagyarosodott, csupan neviikben
maradtak ,,hiiek’” vallasukhoz, nemzetiikhoz.

A kiegyezés hatdsara Magyarorszagon nagyfoku fejlédés vette kezdetét,
ami a népesség novekedésével is egyiitt jart. Ez a folyamat a Monarchia vala-
mennyi teriiletére jellemzo volt. Magyarorszag szempontjabol ki kell azonban
emelniink, hogy az orszdgban allamalkot6 nemzet nem volt nevezhetd tobbsé-
gi nemzetnek. Az etnikai ardnyok szerint ugyanis 1910-re a magyarsag még
mindig csak a lakossag 54,5 %-at adta, ha nem vessziik figyelembe Horvét-
Szlavonorszag lakossagat.

A rendelkezésiinkre all6 adatok azonban pozitiv jovoképet festettek le a
kor statisztikusai eltt. A magyarsadg szamardnyanak fokozatos novekedése
elorevetitette a nemzetiségileg is homogén magyar nemzetillamot. Mint is-
meretes, az elsd vildghdborus veszteség €s az 1920-as trianoni rendelkezések
ezeket a varakozasokat lehetetlenné tették. Napjainkban a kisebbségbe kertilt
magyarsag szamaranya az egyes teriileteken fokozatos csokkenést mutat, ami
a ma még magyarok altal lakott teriiletek fokozatos elvesztésével jarhat.
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Ezt a folyamatot nem nézhetjiik tétleniil a tovabbiakban. Az elvandorlas
nem segiti a sziil6foldiinkon maradt 6seink emlékének dpolasat. Megoldast
kell keresniink, hogy megmaradjunk egyiitt, sziil6foldiinkon, magyarként.
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CsorpAS LLASZLO

MINT AZ A NO...”

A SZERFILEM JELENLETE BAKos Kiss KAROLY
LEGYEN VERS CIMU KOTETEBEN'

Kellemes és egyben veszélyes vallalkozas a szerelemrdl dltalanosan besz€lni. Sze-
retjiik azt hinni, értiink hozz4, mert életlink soran 1dokdzonként valoban beleesiink
valakibe (vagy talan abba a bizonyos verembe?), és csak akkor szembesiiliink nyel-
vi korlatainkkal, amikor magérdl a fogalomrol kezdiink el mélyebben gondolkod-
ni. Erzéseink, amelyek a mdsik irdnt felébredS vagybdl fakadnak, ha lejegyzésre
keriilnek, gyakran nem jutnak tovabb szépen hangzo kdzhelyeknél, banalitdsoknal,
gyermeki giigyogésnél, vagy ahogyan Byron mondja Téth Arpad tkoltésében:

,»S most ldtlak, s im kontdr festé vagyok,

Hisz bdjad csupa vjsdg s csupa fény: —

Annak, ki nem ldtott, szom csak gagyog,

S kik ldttak mdr, nekik mélton mily szo ragyog?’?

Nekem ebbdl a szempontbol némileg konnyebb dolgom van: nem sajat
élményeimrdl, hanem olyan versekrdl fogok beszélni, amelyek a szerelem-
r0l sz6lnak, pontosabban a szerelemmel, a vaggyal hozhatok 6sszefiiggés-
be. Az altalam kivélasztott korpusz szerzdje a fiatal karpataljai kolts, Ba-
kos Kiss Karoly, akinek Legyen vers cimi kotete 2007-ben jelent meg. E
karcsu konyv néhdny darabja (leginkdbb a Latin versek ciklusaban 1€vok),
biztonsdggal besorolhatéak a magyar irodalom hagyoményos szerelmi kolté-
szet elnevezésl kategoridjaba. Egyéb szovegek viszont, a kotetben szét-
szorva, csak sejtetni engedik, hogy a masik ember keresése, a sorokbol
kiérezhetd intimitas szintén e kategoéria felé kozeliti a befogadot.

A mivészi siritetts€gbdl adodo fesziiltséggel telitett A magdny négy
sora. Nem valamiféle birtoklasi vagy szélal meg ebben, hanem a magéra-
maradottsag, a maganyos ember jOl ismert hidnyérzete. Roland Barthes

////
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,,Remeg a falnak dolt ruha,
Magat hordani kevés.

Csupa ha, csupa még, csupa
Mdsikember-keresés.”™

A rendkiviil tomor, enigmatikus vers kijelenté mondataibol hidnyzik az
emberi test, amely a ruhét hordja. E hidny 4ltal valik a targy, a ruha maga
antropomorfizaltta: csupa olyan tulajdonsiggal bir, amely egyébként mé-
lyen emberi. A falnak doélés befejezett melléknévi igenévvel kifejezett ese-
ménye utalhat valamilyen faradt pillanatra, elmélkedésre, de akér az egye-
diil-1ét kétségét is kiérezhetjiik beldle, ahogyan ez utobbi konnotaciot erd-
siti meg a vers elsO szava, a remeg ige is (ez a verbum vélasztékos nyelv-
hasznalatban, ami egyéltalan nem all tdvol Bakos Kiss Karoly ir6i szemlé-
letétdl, a rettegést, a félelmet kozvetiti). Tovabb fokozza a magany-érzetet
a hidnyos mondatszerkesztés, a konkrétsdg tudatos keriilése. Igy a kurziv-
val szedett, ezért kiilon hangsulyt kapo két kotGszo (a ha és a még), illetve
az elvont fGnévvel kifejezett automatizalt cselekvési vagy/kényszer (a ,,Ma-
sikember-keresés”) az egyediil-1ét felolddsat sejteti a masik keresése altal,
igencsak bizonytalan médon. A szdvegnek sikeriil megtaldlnia a semmit
mondas €s a tul sokat mondas kozotti keskeny kozéputat, ebben persze
segit a letisztultsagot feltételezd négysoros forma, és a Pilinszkyvel parbe-
szédet kezdeményezd§ versnyelv is.

Az emlékezés alaphelyzetébdl indul a Mint az a né... kezdetl vers. A kKolt6i
én egy kocsmai iszogatds élményét idézi fel a szociolirara jellemzd moédon:

. Mint az a nd az erzsébeti kocsman
Puskint tudott és oroszul

Ereztem

Moégiiliink az ocsmdny

Hattér halkan kiszorul

Tdn hittem is

Csak az marasztal

Hogy Adyt Verlaine-t Jeszenyint...
De ittunk még

S a nyirkos asztal

Lassan ocsmdny lett megint’>
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A masik nem te-ként megszolitottan, hanem egyes szdm harmadik sze-
mélyben, azaz attételesen, 6-ként szerepel. Az intimitast a k6zos kulturdlis
élmények teremtik meg. A felidézett mésik ugyanis: ,,Puskint tudott €s oro-
szul”. Ez az ,,erzsébeti kocsman” idegennek hatd nyelvi megnyilatkozas isme-
rdssé teszi a talalkozas el6tt még bizonyara idegen ndt, mig az oroszul nem
tudo tobbséget maris kirekeszti ebbdl a sziikiilo korbol. A nd nem testével, nem
vagykeltd kiilonleges mozdulataival van jelen, hanem szellemi energidjdval.
Az 1ddbeli tavolsag, az utdlagossag tapasztalata még inkdbb kiélezi a no €s a
koltéi én harmonidba keriilését, illetve a hely (a kocsma) €s a lerészegedés
effektusat. A kozos koltoi érdeklodés (,,Csak az marasztal / Hogy Adyt Ver-
laine-t Jeszenyint”) mintha egy i1d0re olyan energiat szabaditana fel, amely
felfiiggeszti az én valésag-érzékelését: , Ereztem / Mogiiliink az ocsmény /
Hattér halkan kiszorul”. De a részegedés folyamatdval aranyosan csokken az
emelkedettség, a versek (el-, illetve fel-)mondasa altal teremtett kiilon vilag®
pedig fokozatosan megsziinik létezni, a kolt61 ént visszarintja a valoszerlség:
,De ittunk még / S a nyirkos asztal / Lassan ocsmany lett megint”. Ebben a
versben, A magdny négy sordhoz képest, mar felbukkan a masik egy nd szemé-
lyében, akir0l viszont nagyon keveset tudunk meg, kdrvonalai alig 1atszodnak.
Ez az altalanositott n3-kép nem csupan a kvazi-szerelmes versekben van jelen,
kisebb modosuldsokkal megtalalhat6 a Latin versek ciklusanak darabjaiban is.

E ciklusban mér megjelenik a test, mint a 1élek lakhelye, A test dicsérete
cimii versben példaul igy: ,,Szeretni kell a testet is. / Mig 1€lek lakja, ékszer
az.” Ettol kevésbé megszokott, merészebb képzettarsitasokkal €l a Szép is, jo
is: ,,5z€p 1s a n6k dombordja. / Hanyatt fekve, hold ha éri. / Lepeddit sz€l ha
bujja, / Majd a hajnal kicseréli”. A Lorca cigdnyromancait (és f6leg Nagy
Laszl6 atkoltéseit) idéz0 szituaciokban egy alapvetden tavoli, egzotikus képze-
letvilag elevenedik meg. Az antik este, a palma, az 6don képkeret mind hagyo-
manyidéz6 modon 1€pnek parbeszédbe a roméancok szovegeivel. A nd-kép még
mindig 4ltalanossagdban van jelen, viszont elStlinnek a finom erotika motivu-
mai: ,,Lobos-szagos sz€l szalad / A habos melld ndk felett, / Lenn a parton
férfiak / ErGs derékkal fiirdenek.” (Erotika). A dikcio is megvaltozik a kovet-
kezd versekben, a kozvetettebb egyes szdm harmadik személy helyett az én és
a te kozott bontakozik ki a sziiletd vagy. Walter von der Vogelweide A hdrsfa-
dgak csendes drnydn kezdet( daléat idézi a Romdnc vilaga. Ebben a szovegben
kissé elmosddottabb a kdrnyezet, valamiféle rejtélyes ,,1zz6 napszitta” taj, amely-
ben a koltdi én nyomaba ered a kedvesnek: ,,Levetem ott fehér ruhad, / A kis
szoban. / B6rod ontja illatat / Friss puhén. / S a fiiszeredtdl részegen / Magam
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is hozzad vetkezem, / Ugy biz’ 4m!” A trubadir és minnesing lira eszkoztara-
bol merit Bakos Kiss Kéroly, amikor arra kéri a megszolitott kedvest, hogy
ami kettejlik kozott torténik, az maradjon is meg a privat szféraban: ,, Tettiink,
ha tessziik, masnak / El ne mondd!”” Erre rimel a Tandcs falun szituacioja,
amit rovid szolasban lehetne leginkabb Osszefoglalni, mégpedig: ha nem vi-
gyazol, a falu a szdjara vesz. ,,A hirt egymasnak osztogatjak, / Hat csonddel
igazgasd a lombot. / Hat csonddel igazitsd a szoknyad”.

A Paravdn cim vers spanyolfal-motivuma érzésem szerint fontos szerephez
jut Bakos Kiss Kéroly szerelmi koltészetében. A leheletfinom valaszfal mogott
torténd események szerelmes sejtésre adhatnak okot. ,,Miféle szerelmet / Takar-
hat ez a fal” — kérdezi a kolt6i én. A spanyolfal metaforaként is értelmezhets,
amely Bakos Kiss szerelmi lirdjat athatja: végig jelen van az érzés kifejezésének
vagya, a varakozas, a szorongas, de a versek nem Iépnek tul a sejtetésen. A régies
szbalakok sokasdga, a kissé vesz€lyes ,,0rok szerelem” szokapcsolat valamiféle
idilli allapotot probdl megképezni maga koré, amely ma mégsem johet 1étre
olyan problématlanul, ezért kell egy elidegenits elem: a spanyolfal.

Bakos Kiss Kéroly itt bemutatott versei a szerelemr6l valo beszéd lehe-
toségeit keresik az altaluk megidézett koltd1 hagyomannyal parbeszédet
kezdeményezve. Ezekben a szovegekben alapveté fesziiltség van az ébredd
vagy és a masik megtaldlasa, a mdsikra talalds kozott. Tulajdonképpen a
keresésben 1€v0 koltoi €n €s a vagy folyamat-jellege domborodik ki a kotet-
ben. Mindenesetre a szerelem végig jelen van: 1égiesen, jatékosan, implicit
vagy éppen explicit modon.

JEGYZETEK

! Elhangzott 2012. oktéber 6-an, Székesfehérvaron a ,,Szerelem — s6tét verem (?)” A
hatdron tili magyar irodalom napjai cimi konferencian.

2 Byron: Janthéhoz, Byron ,,Child Harold”-janak elShangja, forditotta: Téth Arpad,
Nyugat, 1917/24. Link: http://epa.oszk.hu/00000/00022/00236/07105.htm

3 V6. Roland Barthes, Beszédtoredékek a szerelemrGl, Bp., Atlantisz, 1997.

* A szoveg forrasa: Bakos Kiss Karoly, Legyen vers, Ungvar-Budapest, Intermix Kiado,
2007, 18. Kiemelések az eredetiben.

> Bakos Kiss, i. m. 28.

6 A koltGi vilagteremtés Jozsef Attila-i alapallasa jellemzi Bakos Kiss Karoly kotet-cimadd versét
is. Vo.: ,Legyen vers, hogy legyen minden. / Sziv ne vigyjon menni innen.” (Legyen vers, 9.)

" V6. az utolsé versszakkal: ,,Ha tudnd mds azt, / hogy mi jartunk / ott: 6h hogy
szégyelném magam! / Nem sejti mds azt, / mit csindltunk, / csak § maga, meg én magam, /
meg egy kis madér a fan, / ejhajahujj! / az nem drul el talan!” Walter von der Vogelweide, A
harsfadgak csendes drnyan (forditotta: Babits Mihdly) = Babits Mihdly kisebb miiforditasai.
Link: http://mek.oszk.hu/04800/04827/04827. htm#50
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REVESZ MONIKA

A HADIFOGSAG SZEMELYES
TORTENETE

A volt Szovjetuni6 teriiletén létesitett hadifogoly-, munka- és az etniku-
mok szdmadra l1étrehozott gydjt6tidborok eseménytorténetét hosszu ideig
nagyrészt csak az akkori er0sen cenzurizott dokumentumokra tdimaszkod-
va lehetett vizsgalni. Az utébbi évtizedekben azonban ezekrdl egészen mas
képet is kaphatunk az eseményeket at- és tulélok visszaemlékezései alap-
jan. Hiszen mi lehetne hitelesebb, valosdghilibb a szenvedéseknél, amelye-
ket at kellett élniiik ezeknek az embereknek, s amelyek sokaig faj6 sebeket
ejtettek rajtuk? Bar a legtobb tuléld célja a hazatéréskor — érthetGen — a
mieldbbi felejtés volt, mégis talalunk olyanokat, akik szeretnék elmesélni
szornyd sorsukat, s ezaltal megismertetni veliink, mai olvasokkal egy alter-
nativ, a szovjetek altal nem cenzurazott tort€nelmet.

Ilyen a ,,malenykij robot” eseményeit, koriilményeit bemutaté mélyin-
terju id. Pocsai Vince €s Nagy Andras tulélkkel, amelyet Kurmai-Rati
Szilvia munk§janak k6szonhetiink, s a kovetkezd cimet viseli: A ,, malenykij
robot” a tuilélok visszaemlékezéseinek tiikrében.

A szerzg éles valtast tett, hiszen els6 konyve, a Torékeny szentek elso-
sorban gyermekeknek, iskolas korosztalynak sz6lo kotet, 6sszességében
sokkal vidamabb arculati. Ebben a beszélgetGkonyvben azonban olyan tra-
gikus eseményekkel kellett szembesiilnie, amelyek mer6ben més hozzaal-
last kivantak meg a szerzotol.

A konyv a mélyinterju mifajisagaval hatarozza meg magat, €s ebbdl ér-
tet6dGen nem 4rt feltenniink a kérdést: mennyiben felel meg e munka a mély-
interju kritériumainak? Mint ismeretes, az egyéni mélyinterju négyszemkozt,
bensdséges kornyezetet teremtve megadja a lehetGséget arra, hogy a megin-
terjuvolt fél megnyiljon, és ezzel mély érzelmek felszinre hozisat eredmé-
nyezze. Az ehhez hasonlo egyéni mélyinterjuk nem egyetlen konkrét dolgot
céloznak meg, hanem 1épésrdl 1€pésre haladnak — ha sziikséges, kiilonféle
kitérSkkel —, engedve azt, hogy feltdrjenek az emlékek, iranyitott kérdések-
kel segitve a visszaemlékezést. Kurmai-Rati Szilvia ennek teljes tudatiban
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készitette el az interjut. A konyvet olvasva észrevehetjiik, hogy bar konkrét
kérdései vannak, de nem erdltetve teszi fel azokat, engedi, hogy az interju-
alanyok szabadon emlékezhessenek vissza. A beszélgetés sodrasdban a szerzo
koveti a meginterjuvoltat, viszont feltlinhet, hogy olykor hatarozott irdnyba
tereli a beszélgetést, mert az interjualany hajlamos ugralni az eseményekben.
Megjegyezném: a besz€lgetés nem egyszer automatikusnak tiinik, valoszind-
leg a szamtalanszor el6adott torténet tjboli megismétlése miatt, ez azonban —
érzésem szerint — a hitelesség kardra mehet.

Szerkezetét tekintve a konyvet egy bevezetésre €s két interji-részre oszt-
hatjuk. A bevezetésben Zubanics Lasz16 rovid attekintést nyujt a ,,malenykij
robot” eseményeirdl €s a korszak megismerésének problémdajardl. Felhivja a
figyelmet arra, hogy az elmult két évtizedben, bar szamos dokumentumko-
tet, visszaemlékezé€s, lagerverses kotet jelent meg, a tulélok egyre keveseb-
ben vannak, €s sajnos az érdekl6dés is megfogyatkozott irantuk. A torténész
kifejti: ez a kotet is ahhoz kivan hozz4djarulni, hogy a tilélck emlékei tovabb
élhessenek, €s interju formdban rogzitve legyenek az utokor szdmara.

Az interju tehat két részre oszthat6. Mindkét interjuban torténelmileg
relevans forrasokat fedezhetiink fel, amelyek rendkiviil értékesek az ese-
mények megismerését tekintve.

Az elsd rész id. Pocsai Vince visszaemlékezéseit foglalja magaba. A
szerzO mar az els6 oldalon utal arra, hogy id. Pocsai Vicéné segitségére
volt az interju elkészitése alatt, és sokszor emlékeztette férjét olyan részek-
re, amelyeket 6 mar élete soran férjétdl sokszor meghallgatott. Ebbdl vi-
szont az az elbfeltevés kovetkezik, hogy az interjialany memoridja nem
teljesen megbizhatd, olykor egészen hidnyos €s részreha;jlo.

Az interjut id. Pocsai Vince kezdi, emlékeit az dsszefoglalas igényével
rendezve, amikor a szerz{ felteszi sajat kérdéseit. Megtudjuk, hogy Pocsai
Vince 1920. marcius 4-én sziiletett Kisgut kozségben (1947-ben jott 1étre a
mai Gut). Csalddjuk mez6gazdasaggal foglalkozott, szegény gyermekkora
volt, tizenketten voltak testvérek. (Fontos kiemelni: tarsadalmi rétegekre
nem lehetett felosztani a falut, mert nagy részben parasztok laktik.) Id6-
sebb Pocsai Vince kozepes foldmiiveldnek tartotta magat.

A malenykij robot a faluban 1944. november 18-4n kezd6dott, amikor is
a Szovjetunio vezetése haromnapi munkara hivta be az embereket. Elmon-
dasa szerint Beregsziszban kellett jelentkezni, amelyrdl a parancsot a faluba
bejovl szovjet csapatoktdl kaptdk. Tizennyolc éves kortol dtvenig szinte
minden embert elvittek, csak azokat nem, akik elszoktek vagy elbujtak. A
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falubol csupan férfiakat, koriilbeliil szaz-szaztizet vittek el. Az emberek ha-
romnapi élelmet és meleg 6ltozéket hozhattak magukkal. Az utazds Szamborba
harom napig tartott. Aztin elosztalyoztdk €s munkaba 4llitottdk Oket.

Mikor vonattal utaztak, vagonokba zartak 6ket (kb. 80 6t egy vagonba),
akiknek vederrel adtak enni, vizet pedig nem kaptak, csak holevet ittak. Tisz-
talkodasra abszolut nem volt lehetség. Nem volt lehetdség a szokésre sem. Ha
meghalt valaki, egyszertien kidobtak, meztelenre vetkdztetve. Megtiltottak a
borotva €s az irdéeszkoz haszndlatit, semmilyen mdodon nem értesithették az
otthoniakat honlétiikr6l. Az Gt Szamborbdl Poltavaba egészen februar 4-ig
tartott. Ekkor volt lehetGségiik el0szor tisztalkodasra. Tiszta inget, fehérne-
mt, ruhat, sapkat, kopenyt kaptak. Akik nem voltak alkalmasak a munkara,
azokat korhazba kiildték. A korhaz utan ideiglenes szallashelyre vitték Oket. Itt
kortilbeliil hatvanan-hetvenen voltak egy helyiségben. Egymason fekve pro-
baltak meg aludni, mér akire reggel megvirradt, mert sokan életiiket vesztették
egy €¢jszaka alatt is. Nemzetiségiiket tekintve voltak itt csehek, lengyelek, ola-
szok. Pocsai Vince elmeséli, hogy 6 maga is baratsagban allt egy szlovak em-
berrel, Zselendk Mihdllyal, akivel magyarul beszéltek.

A tdborban egyarant végeztek mez&gazdasagi és kémiives munkat. Etelt
a munka alatt nem kaptak, csak reggel és este, pihen6 1d6 pedig nem volt.
Erdekesség, hogy a taborban tj kifejezéseket is hasznaltak, példdul az ,,6k4”
és ,,aka” szavakat. Az ,,0ka” jaro, az ,,aka” fekvo beteg volt. Az is emlitést
érdemel, hogy az Osszes katondt Ivannak nevezték.

Megtudjuk még, hogy & maga két év utan tért haza. Parancsot adtak,
hogy aki a kérhazbdl kibirja az utazast hazafelé, az mehet. Hazajovetelét
csak akkor hitte el, amikor mar a vonaton volt és ismerds helyeket latott.
Nehezen emlékszik vissza, de boldog, hogy tulélte ezeket a szornylsége-
ket. Hazajovetele utan is évekig dlmodott a lager eseményeirdl. Azutan
lassan elkezdett dolgozni, foldet mivelni. 1950. januar 24-én meghdazaso-
dott, két fia sziiletett. Megrendits az idGs tilél6 szamvetése: ,,Ez nagy kar-
potlas nekem a J6 IstentOl. Hogy az ilyen szenvedéseket, annyi kinz4st,
meg ennyl mindent tul lehetett €lni, mostansdg erre nem reméltem soha.
En csak azt, mindig azt kértem a J6 Istentdl, hogy hazakeriiljek, osztdn egy
hét mulva pusztuljak el itthon, de a sajat fo6dembe temessenek.” (51. o.)

Az interji masodik részében megismerhetjiik Nagy Andras életét, 1a-
gerben eltsltott éveit. O maga 1925. julius 18-adn, Tiszapéterfalvan sziile-
tett. Edesapja Kovics volt, ezért 6 is elszeg6dott SzG16sre, ahol harom évig
tanonckodott, majd Beregszdszba ment.
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1944 tavaszan Kiss Albertnél dolgozott. Itt tortént, hogy 1944 augusz-
tusaban ,,bejottek a szovjet testvérek”. Nemsokéara kihirdették: minden 18
és 50 év kozotti ember koteles bevonulni hdromnapi munkara. Vihettek
magukkal haromnapi ételt és meleg takarot.

Emlékei alapjan a malenykij robot november 18-19-én kezdddott. Fel-
jegyezte maganak azoknak a neveit, akik segitettek az oroszoknak, ezek
pedig a kovetkezdk voltak: Nagy Gyurka, Német Jozsef, Nagy Gyuri, Jacura
Gyuri, Morgetnal Sdndor. Kérpataljardl, ahogy meséli, elvittek 16222 sze-
mélyt és abbdl alig jott haza csak vagy ezer f6. Beregszaszbdl elvittek 1547
személyt és ebbdl minddsszesen 47 f6 jOhetett haza. A hazaérkezés utan a
47 £6 36 fore csokkent. Egy év mulva mar csak 30 személy élt, 2011-re
pedig csupan ketten maradtak. 1944-ben vitték el 6ket, azt kovetGen pedig
a fiatalabbakat. Végiil pedig a papokat és oregeket is Osszeszedték. Janosin
keresztiil vitték el Munkdacsra, az utat — ahogyan meséli a tilél6 — mindet
gyalog tették meg. Volocon aztin vonattal vitték el Sket, 18 napig utaztak,
Sztarij Szamborba. Nagy Andrés a péterfalvaiakkal volt egyiitt, veliik uta-
zott. Ezutan pedig Jenakijevéba vitték Sket. Batyja Horlovkdn maradt.

Utazasuk alatt nagyon kemény tél volt. Megérkezésiikkor régi katonai ka-
szarnyéakba vitték, €s ott helyezték el az embereket. Elmondasa szerint a kaszar-
nyakban nagyon sokan aludtak egy helyiségben, ahol néhany priccs volt csupan.
Egy honap mulva nyilt lehetGség a tisztalkodasra, ruhdjukat tiizbe dobtak, majd
pedig kénszalagot égettek, annak gazaval olt€ék meg a tetveket és bacilusokat.

Ahogyan az els0 interjualany, igy Nagy Andras is elmeséli, hogy a 1a-
gerben voltak lengyel, német, cseh, romdn, talian, francia és sok mas nem-
zetiségl emberek. So6t, volt kiilon férfi és ndi tdbor. Ha betegek lettek,
korhazba vitték Oket, viszont itt is kivételes eseménynek szamitott, ha ehet-
tek egy kis paszulylevest. Még az is megtortént, hogy vizet sem kaptak.

Elszokni a lagerbdl senkinek sem sikeriilt, minden héten tartottak 1€t-
szamellen6rzést. Ha valaki biintetést kapott, arra kifejezetten 1étrehoztak egy
szobdt, ez volt az un. ,karter”. Viszont kivégzéseket nem alkalmaztak. A
leggyakoribb betegség a végelgyengiilés volt, a tiléld elmondasa szerint az
orvosokat nem tekintették szakképzettnek. Ha meghalt egy ember, akkor le-
dobtak a pincébe, és amikor két-harom nap utdn Osszegytltek a hullak, fel-
dobéltdk Sket egy autora, kivitték a mezore, ahol beledobtidk egy gddorbe.
Tehat nem temették el Gket, meggyaszolni sem volt lehetGség a halottakat.

A szabadulast kdvetGen a tdborbol egészen hazaig, azaz Tiszaujlakig vo-
nattal jottek. Innen utaztak le Péterfalvara. Nagy Andrés elsd napjai otthon a
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vendégfogadassal teltek. Azutan lassan visszaszokott a mindennapi munka-
hoz. 1950. 4prilis 12-én meghazasodott, felesége mar elhunyt. Elkeseritd,
ahogyan az interju végén a kovetkezdket mondja (€s ez a jelenség jellemzo
lehet valamennyi tiléldre): ,,Még aztat szeretném elérni, de hat azt mar soha
nem érem el. Hogy hat négy évig oda voltam a lagerbe, hogy hat azt monda-
na az orosz, man ugyi, ukranok vagyunk, hogy itt van a négy év utan neked
szaz hrivnya, ezt a nyugdijhoz hozzdcsatoljuk neked, sz4z hrivnyét.” (88.0.)
Hogy mi volt az igazsag, arrdl valdsziniileg sohasem fogunk valdsagos
képet kapni, de annyi bizonyos, ez a mélyinterjd is hozzajarul ahhoz, hogy
a még 1étezd szemtanuk emlékeit rogziteni tudja. Jelentdsége abban rejlik,
hogy bar e két interjualany tobbszor is elmesélte mar torténetét, a szerzo-
nek mégis sikeriilt egy olyan interjut készitenie, amelyben az otthoni han-
gulat meghittségét felhasznalva felszinre hoz eddig még nem vagy alig
ismert emlékeket. Kurmai-Rati Szilvia interjikoétetét mindenképp ajanlott
elolvasnia azoknak, akik szeretnék megismerni a tulélsk szemszogébdl a
lager kegyetlenségeit. Bar nagyon szomoru részekkel is talalkozunk a konyv-
ben, ez feltétleniil sziikséges ahhoz, hogy a mai genericio ,,felébredjen’ €s
elkezdjen érdeklddni Karpatalja multja irant. Azt hiszem, elodazhatatlan
feladat rogziteni a sajnos egyre inkébb fogy6 tilélsk visszaemlékezéseit.

(Kurmai—Rati Szilvia: A ,, malenykij robot” a tiilélok visszaemlékezése-

inek tiikrében. Mélyinterjitk id. Pocsai Vince és Nagy Andrds tilélokkel.
Szolyvai Emlékparkbizottsag, KMMI-fiizetek XIV., Ungvar, 2011, 88 o0.)
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KARPATALJAI KULTURKRONIKA

2012. AUGUSZTUS — SZEPTEMBER

ELISMERESEK

* Nemzeti linneplink alkalmabol
augusztus 17-én Bacskai Jozsef f6-
konzul Ader Janos koztrsasagi el-
nok megbizasdbol Magyarorszag
Ungvéri F6konzuldtusan kitiintetést
adott at Rojak Marianak, Csaszléc
polgarmesterének (Eziist Erdemke-
reszt), Eiben Evanak, a gyertyanli-
geti romai katolikus egyhazi tanacs
gondnokanak és Kulin Zoltannak,
a Karpatalja Megyei Allami Televi-
716- és Radidtarsasag vezérigazgato-
helyettesének (Arany Erdemkereszt).

* Arany Erdemkereszttel jutal-
maztik Bilics Evat, a rah6i Petdfi
Sandor Anyanyelvi Klub szervezo-
jét, a szOrvanyban €16 magyar gye-
rekek anyanyelvi oktatidsdnak meg-
szervezéséért, a karpataljai magya-
rok identitdsdnak megdrzése érdeké-
ben végzett dldozatos munkdjanak
elismeréseként.

x A Magyar Erdemrend lovag-
keresztje kitiintetéssel ismerték el
Malek Larisza, a lvivi Szputnyik
Turisztikai Véllalat igazgatotanacsa-
nak elndke, Magyarorszag lembergi
tiszteletbeli konzuljanak a Magyar-
orszag és Ukrajna kozotti kapcsola-
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tok apolasa és elmélyitése, valamint
a lembergi magyar diaszpora kultu-
ralis timogatdsa érdekében végzett
sokoldalu tevékenységét.

* 2012. augusztus 20-4n kilenc
hataron tuali szervezet, illetve ma-
ganszemély kaphatta meg a Kiilho-
ni Magyarsdgért Dijat, koztik
Gulacsy Lajos nyugalmazott refor-
matus piispok, a karpataljai refor-
matus egyhazkozosség vallasi, kari-
tativ €s oktatasi életének szervezé-
séért. Ugyanezzel a dijjal jutalmaz-
tak a Karpataljai Magyar Pedagdgus-
szovetség Irka cimii gyermeklapjat.
A Kkitiintetést Punyké Maria fGszer-
keszt0 vette at.

* Fiilop Sandor, az Ungvari If-
jusagi Sportiskola futballtrénere
megkapta az Ukrajna Erdemes Test-
nevelési Dolgozoja cimet.

+ Ader Janos koztdrsasdgi elnok
nevében Semjén Zsolt a Magyar Er-
demrend tisztikeresztje Kitiintetést adta
at Szikura Jozsefnek, a magyar f6-
iskola rektoranak, a Magyar Tudo-
manyos Akadémia kiils6 tagjanak,
biologus-botanikusnak tobb évtizedes
kutatoi és oktator munkdssagaért, va-
lamint a karpataljai magyar felsGok-
tatas fejlesztése érdekében végzett te-
vékenységének elismeréseként.
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* Dupka Gyorgy irénak a be-
rekfiirdéi Kormendi Lajos Irétébor-
ban végzett eredményes munkajaért
s testvértelepiilési kapcsolatait se-
gité tevékenységéért Berekfiirdo
Kozség Onkorményzata Tékés Sdn-
dor-dijat adomanyozott.

ESEMENYNAPTAR

AUGUSZTUS

* A Szent Korona orszdga - Md-
ria orszdga cimmel tartott elGadast
Jo6 Katalin, Szent Korona-kutaté a
beregszaszi reformatus egyhaz gyii-
lekezeti termében.

* Az Erdélyi Magyar Kozmiive-
16dési Egyesiilet €s a Szatmarnémeti
Kolcsey Kor szervezésében Kolesey
Ferencre emlékeztek SzGdemeteren a
kolto sziiletésének 222. évfordulojan,
ahol koszont6t mondott Zubanics
Laszlo, a Karpataljai Magyar Miive-
16dési Intézet elnoke is.

+ Evtizedekig lappangé Mun-
kacsy-képet mutatott be Pakh Imre
migy(jté a szegedi Mora Ferenc
Miuzeumban. Az Egy legény az asz-
talndl cimet viseld képet 1874-ben
Békéscsaban festette Munkacsy a
Falu hése ciml munk4ja egyik elo-
tanulmanyaként — mondta az ame-
rikai-magyar lizletember.

* Szomszédold szomszédok:
,,Verecke hires tutjan” jelszoval Kéar-

pataljara latogattak a Csemadok
Galéntai Tertileti Valasztméanyanak
tagjai, akik ezuttal még szorosabbra
flizték a torténelmi Felvidék kiilon
orszagokba szakadt részei kozotti kul-
turdlis kapcsolatokat. Utvonaluk:
Makkosjanosi—Beregszisz—
Beregszentmiklos—Szolyva—Vereckei-
hig6—Munkécs—Makkosjanosi—Ung-
var. Talalkozora keriilt sor a Karpat-
aljai Magyar Mivelodési Intézetben.
A moderatorok: Mézes Rudolf, a Cse-
madok orszagos alelnoke, a Csema-
dok Galantai Teriileti Valasztmanya-
nak elndke és Zubanics Laszlo, a
KMMI elndke voltak.

* A beregszaszi EurOpa—Magyar
Hazban Zubanics Laszlo, a KMMI
elnoke nyitotta meg Fényes Andras
munkdcsi festOmuvész kiallitasat.

* A II. Rakdczi Ferenc Karpat-
aljai Magyar FoGiskola bazisan a
KMPSZ szervezésében lezajlott a
Jankovics Méria Alkotétébor.

* Viktor Janukovics ukran al-
lamf{ ellatta kézjegyével a parlament
altal elfogadott ukran nyelvtorvényt,
igy az torvényerOre emelkedett. Ezt
a torvényt a Kdrpadti Igaz Sz6 harom
egymast kovetd lapszamban magyar
forditasban kozolte le. A jogszabaly
szerint tobbek kozott Karpataljan re-
gionalis nyelvvé vilt a magyar.

* Mivészeti karavan zajlott le
Dunaszerdahelyen a Csemadok Mii-
velodési Intézet szervezésében, ame-
lyen tobbek kozott a Karpataljai ma-
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gyarsagrol készitett kisfilmek leveti-
tésére €s a beregi szottesek bemuta-
tojara keriilt sor Dupka Gyorgy és
Fuchs Andrea prezentildsaban.

* Kozel 100 ezer f6s kdzonség
és résztvevl mellett zajlottak a ma-
gyar, hun ¢és tiirk tudatd népek tor-
zs1 gyulésének rendezvényei a bu-
gaci pusztan. Az idei rendezvény-
nek a hagyomanyokhoz hiven Biré
Andras Zsolt volt a hazigazdija, a
Magyar—Turan Alapitvany pedig a
foszervezdje. A Karpat-medence
magyar hagyomdnyO6rzGi, a
kazakisztani madjar tOrzs €s a rokon
népek kiildottségei 22 népet képvi-
seltek, és méltdsaggal emlékeztek
nagy Oseikre. Az idei Kurultaj-prog-
ramok egyik tjdonsaga, hogy az ér-
dekldddk tudoményos-ismeretter-
jeszto eldadasokon keresztiil megis-
merkedhettek a magyar Gstorténet-
tel. Rendkiviil érdekfeszito volt Er-
délyi Istvan régész professzor elG-
adasa a Karpat-medencén kiviili Gs-
magyarokhoz kothetd leletekrol. Az
el6adason jelen volt Dupka Gyorgy
is, aki megosztotta a professzorral
baskirfoldi utazasanak idevonatko-
z0 tapasztalatait, szot valtott vele a
baskiriai kutatokroél, az ott 1évS Gs-
magyar kurginokrol.

* A beregszaszi Kolcsey Ferenc
Szakkollégiumban megtartottak a II.
Keresztyén Baldzs olvasétibort két
korcsoportban. A program szerve-
z6je a KMPSZ volt.
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* A Tokaji Ferenc Gimnizium-
ban keriilt megrendezésre a 40. To-
kaji Irétabor ,, Eltiltva és elfelejtve
— A hallgatds és elhallgattatds évei
a magyar irodalomban” témakor-
ben. Az idei tanacskozas tobbek kozt
azokkal az irokkal foglalkozott, aki-
ket — mint fogalmaznak a szervezok
— a hatalom kihagyott a magyar iro-
dalom torténetébdsl. Karpataljat
Dupka Gyorgy, Marcsak Gergely
¢és Csordas Laszlo képviselte.

* A Magyarok Vilagszovetsége a
,,JOVO a Szent Korona jegyében” gon-
dolata koré épitve tartotta meg a Ma-
gyarok VIII. Vilagkongresszusat. Kar-
pataljai kiildottként jelen volt Dupka
Gyorgy és Fuchs Andrea. A vilag-
kongresszus egyik rendezvénye a
Magyar 0Ostorténeti konferencia volt,
amelyen Dupka Gyorgy ,, Zardndok-
titon az Urdlban: az 6smagyarsdg ed-
dig feltdart régészeti emlékeirél Baskir-
foldon (Magna Hungdridban) és az
ufai régészek kutatdsi eredményeirdl a
helyi publikdciok tiikrében” cimmel
tartott elGadast.

* Szent Istvan-napi kdzponti iin-
nepségekre keriilt sor Ungvaron a
MEKK, Beregsziszban az UMDSZ
és Aknaszlatinan a KMKSZ szerve-
z€sében.

+ Eletének nyolcvanegyedik évé-
ben, hosszas betegség utan elhunyt
Barzso Tibor szerkesztd, fordito, a
karpataljai magyar kulturalis élet
egyik meghataroz6 alakja, a Magyar
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Ertelmiségiek Kérpataljai Kozossé-
gének tiszteletbeli elnoke.

* Szovjet postaigazgatds Kdrpdtal-
jan. 1945-1991 cimmel jelent meg
Budapesten Horvath Lajosnak, az
Orszaggytlési Hivatal nyugalmazott
szakfGtandcsosanak, a Magyar Filaté-
liai Tudomanyos Tarsasag Gervay
Mihély-dijas tagjanak tolldbdl a régi-
onk postatorténetét bemutato kiadvany-
sorozat kdvetkezO darabja, a Karpatal-
jai postatorténeti flizetek 11. része.

* Kovér Laszlo, a Magyar Or-
szaggyllés elnoke levélben mondott
kdszonetet nyolc karpataljai magyar
képz&mivésznek (Benkd Gyorgy,
Kopriva Attila, Magyar Laszlo,
Erfan Ferenc, Veres Agota, Imre
Adam, Gogola Istvan és Szocska
Laszl6 ) az Eur6pai Uni6 székhelyén
szervezett sikeres kidllitasuk kapcsan.

* Az 4llami nyelvpolitika alap-
jairol sz4l0 torvény volt a {6 témaja
a Karpataljai Hatdrmenti Onkor-
ményzatok Tarsuldsa (KHOT) Be-
regszaszban megtartott huszadik -
rumanak, amely kezdeményezte a
nyelvtorvény megvalositasat a ma-
gyar lakta falvakban.

SZEPTEMBER

* Tanévnyito linnepségek voltak
Karpatalja magyar tannyelv( altala-
nos és kozépiskoldiban. Az utobbi
négy évhez hasonléan az idén is ndtt
az elsdsok szama. 2010-ben 14 812-

en, tavaly 15 426-an, 2012-ben mar
16 004-en cserélték le az dvodat az
iskolapadra. Karpatalja 678 tanin-
tézményében 151 400 gyerek szamara
kezdddott meg a tanév. Az elss osz-
talyosok szamara kotelezOvé tették az
idegen nyelv oktatdsat, a masodiko-
sok szamara pedig kotelezGvé teszik
a szamitastechnikai ismeretek elsaja-
titasat, igaz, csak a jJov0 tanévtdl. A
11 éves oktatasra valo visszatérés az-
zal a kovetkezménnyel jar, hogy tel-
jesen yjraindul a tankonyvkiadas.

* Bathy Anna Kossuth-dijas ope-
raénekes, Beregszasz varos sziilottje
emléktiblijanak (alkotdja Balogh
Géza nyiregyhazi szobrasz) felava-
tasdra kertilt sor a Beregszaszi M-
vészeti Iskola falan. Ezzel egyiitt
tobb mint hetven emléktabldja van
mar Beregszdsznak, amely a kisva-
ros nagysagit mutatja — emlékezte-
tett avatobeszédében Dalmay Ar-
pad, a Beregszdszért Alapitvany
Kuratériumédnak elnoke. Udvozls
szavait kdvetGen hivatalosan is 4tad-
ta megOrzésre a felavatott emléktab-
lat Bobdly Istvannak, a Beregszaszi
Miivészeti Iskola igazgatojanak.

* Sziilofoldem szép hatdra nem-
zetkozi kisebbségi televizios és ra-
dios fesztival zajlott a Karpataljai
Megyei Allami Televizi6 és Radi-
tarsasdg bazisan, valamint a Zolota
Hora hotel (Borvinges, Ungvari ja-
ras, Karpatalja) teriiletén. A Karpat-
aljan 14. alkalommal megrendezett
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kisebbségi médiafesztivalon a nem-
zetkozi zsiri két magyar tévéfilmet
jutalmazott a hdrom legjobbnak itélt
produkcié kozott. A rendezvényre
hat orszagbol 0sszesen 65 televizids
és 67 radids palyamunka érkezett.
A fesztivalon masodik helyezést ért
el a Médiaszolgaltatas-tamogato €s
Vagyonkezel6 Alap, az MTVA altal
benevezett Fivérek cimi film. A
fesztival fodijat az ungvari Tisza-1
TV magyar vonatkozasu tévéfilmje
nyerte el. A Makszim Melnik ren-
dezésében késziilt Saldnk. Hordoban
az igazsdg cimd alkotas Salank koz-
ség hagyomanyosan hordokészités-
sel foglalkoz6 egyik csaladjanak a
mindennapjait mutatja be, bepillan-
tast engedve a Karpataljan ma mar
alig Gzott mesterség fortélyaiba.

* Az ungvari reformatus temp-
lomban tanévnyité istentisztelet tar-
tottak az Ungvari Reformétus Egye-
temi Gylilekezet szervezésében. Igét
hirdetett Zan Fabidan Sandor, a
KRE piispoke.

* A budapesti Pet6fi Irodalmi
Mizeumban mutatkozott be az
Egyiitt cimd foly6irat. Az irodalmi
délutant Havas Judit eldadomiivész
bevezetdje inditotta, majd Vari Fa-
bian Laszlé kolt6, néprajzkutato és
miforditd, az Egyiitt f6szerkesztl-
je, Dupka Gyorgy kozird, konyv-
kiado szerkeszt6 és Csordas Laszlo
olvasdszerkesztd beszéltek a folyo-
irat, a konyvkiadas, a helyi magyar
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kultdra, a kortars irodalom és fiata-
lok helyzetérol.

* Visken megtartottak a II. Kar-
patalja Fels6-Tisza-vidéki magyarok
taldlkozgjat (II. FELTISZA) azzal
a céllal, hogy minél tobb magyar
identitasu ember linnepeljen egyiitt.
A programban tobbek kozott a falu-
si turizmus konferencia, a kivalo
magyar sportolokat bemutat6 kidl-
litas, valamint Pal Istvan ,,Szalon-
na” és banddjdnak (a Magyar Alla-
mi Népi Egyiittes zenekar tagjainak)
misora szerepelt. Visk telepiilése
atvehette a budapesti Hatéartalanul
Alapitvany konyvadomdanyit is. A
résztvevok a helyi temet6be ellato-
gatva megemlékeztek a karpataljai
magyarsig egykori vezéregyénisé-
gérdl, Fodé Sandorrol.

* Megrendezték a II. Téglasi Ha-
gyomanyOrz6 Népdal és Népzenei
Fesztivalt. A kultarhazban a Cim-
bordk és mas népzenekarok kisére-
tében tobb népdalkorus, illetve egyé-
ni el6ado 1épett fel. Az utcabalon a
nevetlenfalui Stilus egyiittes jatszott.

* Fuchs Andrea ungvari grafi-
kus egyéni kidllitasara keriilt sor
Budapesten a XVIII. Keriileti Pol-
garmesteri Hivatal Galérigjaban a
Nok a XVIII. Keriiletért (roviditett
¢és ismertebb nevén NATIK) Alapit-
vdny szervezésében.

* Karpataljan (Sziirte, Csap,
Csaszloc) vendégszerepelt Berecz
Andras, Kossuth-dijas énckes, me-
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semond0, a magyar folkldrkincs je-
les apoldja €s terjesztije.

* Madl Ferenc volt koztarsasagi
elnok tiszteletére a f6iskola épiileté-
ben emléktablat avattak. Az esemé-
nyen jelen volt Madl Dalma, Madl
Ferenc 6zvegye. Az linnepség kez-
detén a néhai magyar koztarsasagi
elnok érdemeit és a fGiskola 1étreho-
zasa, megmaradasa érdekében kifej-
tett tevékenységét méltatta Orosz Il-
diko, a II. Rakdczi Ferenc Karpatal-
jai Magyar Fdiskola elnoke.

* Templombucsut tartottak a Be-
regszaszi Szent Kereszt Egyhazkoz-
ségben. Az linnepségen jelen volt €s
szentmisét celebralt dr. Erdé Péter
biboros, priméas, budapest-esztergo-
mi érsek és Majnek Antal karpat-
aljai megyéspiispok.

* Berekflirdon lezajlott a Kor-
mendi Lajos Irétabor. Karpataljarol
a rendezvénysorozat meghivott ven-
dége volt Dupka Gyorgy, Nagy
Zoltan Mihaly, Vari Fabian Lasz-
16, akik az egyéb programok mellett
a kunmadarasi és a kenderesi tanin-
t€zményben iro-olvaso talalkozon, iro-
dalmi eszmecseréken, képzOmiivészeti
kiallitason, konyvbemutatokon és fa-
lunapon vettek részt. Az utobbin koz-
remiikodott a péterfalvai Kokas-ban-
da és a viski szadrmazasd Pal Istvan
,»zalonna” népi zenekara.

* ,,A legnagyobb magyar!” —
mondtak rola sokan. Széchenyi Ist-
van valdéban egyike volt azoknak,

akik sokat tettek a magyar népért.
Ennek apropdjan sziiletésének
elonapjan, a II. Rakoczi Ferenc Kar-
pataljai Magyar F&iskolédra latoga-
tok a ,, Széchenyi-emlékek nyomdban
Europdaban” cimd kidllitas és eld-
adas keretein beliil emlékezhettek
meg Széchenyi Istvanrol.

* Meghitt rendezvénnyel emlé-
keztek pedagdgusok, sziilok, egyko-
r1 és mostani didkok arra az 6rom-
teli eseményre, hogy 2002 szeptem-
berében, 60 év sziinet utan Szolyvan
yjraindult az intézményes magyar
nyelvii oktatas.

* Sor keriilt a II. Rakdczi Fe-
renc Kéarpataljai Magyar Fdiskola
tanévnyito linnepségére, amelynek
hagyomdnyosan a beregszaszi refor-
matus templom adott otthont. Az iin-
nepséget megtisztelte jelenlétével dr.
Semjén Zsolt, Magyarorszag nem-
zetpolitik4ért felelos miniszterelnok-
helyettese. Az linnepség végén
Orosz Ildiké megkoszonte a ma-
gyar allamnak az eddigi timogatast,
s ennek jeléiil koszond oklevelet
nyujtott at Semjén Zsoltnak.

* Regiondlis statust kapott a ma-
gyar nyelv a Beregszaszi jarasban: a
jarasi tanacs képviselGinek tulnyomo
tobbsége megszavazta az ukran nyelv-
torvény kisebbségek nyelvhasznalat-
ara vonatkozo6 egyes rendelkezései-
nek helyi szintll alkalmazasit.

* A II. Rdkoczi Ferenc Karpatal-
jai Magyar Fdiskola Lehoczky Tiva-
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dar Intézete konferenciat szervezett
A 72-es Beadvdny. Nemzetiségi és
oktatdspolitika a ‘60-"70-es években
a Szovjetunioban cimmel. A konfe-
renciat Dr. Orosz Ildiko, a II. Ra-
koczi Ferenc Karpataljai Magyar
Fd&iskola elnoke nyitotta meg, aki
méltatta a Beadvany jelentGségét,
besz€lt arrdl a tényrdl, hogy ez a ko-
z0sség most nem lilne itt, ha nem jott
volna létre akkor a Beadvany. A kon-
ferencia el6adoi (Dr. Volgyesi Zol-
tan — Debreceni Reformatus Hittu-
domanyi Egyetem, Dr. Brenzovics
Laszl6, Dr. Vari Fabian Laszl6 — I1.
Réakoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Féiskola) a *70-es évek kadari Ma-
gyarorszagarol, a Szovjetunio gazda-
sagi, tarsadalmi és politikai viszonya-
irol, a karpataljai magyarok polgar-
jogi mozgalmanak kezdeteirdl, a’71-
es €s a *72-es beadvanyok sziiletésé-
0l besz€ltek. A rendezvényen részt
vettek mindazok, akik kapcsolatban
voltak a dokumentum megsziiletésé-
vel, atélt€k az akkori eseményeket.
Igy jelen voltak tobbek kozott a be-
advany készitbi is: Czébely Lajos,
id. Sari Jozsef, ifj. Sari Jozsef,
Milovan Sandor, Polczer Andras,
Toéth Istvan, Vari Fabian Laszlo és
Zselicki Jozsef. A rendezvény végén
az In memoriam Fodo Sdndor ciml
film keriilt bemutatasra.

* Eszenyben ismét megrendez-
t€ék — immar harmadik alkalommal
— a Micz-ban Napokat, amelyre so-
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kan eljottek a Karpat-medencébdl.
Az eszenyiek vendégiil lattak a ko-
lozsvari Szarkaléb tancegyiittest, va-
lamint a magyarorszagi Pellérd és
Doge kozség kiildottségeit.

* Bszenyben keriilt megrende-
zésre a XXIII. Karpataljai Magyar
Folklorfesztival, amelynek a Micz-
ban Hagyomanydrzd Egyesiilet €s a
Ritmus néptancegyiittes volt a hizi-
gazdéja. F6 tiamogatéja a MEKK és
a KMMI kozremiikodésével a Nem-
zeti Kulturdlis Alap és a Bethlen
Gabor Alap volt. A rendezvényen
kozel husz egyiittes képviseletében
mintegy 350-en léptek fel.

A résztvevok értékes ajandéko-
kat és oklevelet kaptak, amelyeket a
MEKK, a KMMI, a Kérpdtaljai
Megyei Allami K6zigazgatési Hiva-
tal nemzetiségi és vallasiigyi oszta-
lya, valamint miivel6dési fGosztalya
ajanlottak fel. Az Ungvéari Magyar
Fd&konzulatus kiilondijat az eszenyi
ovoda kis novendékei vehették at.

* Ungvaron, majd az ungvari ja-
rasi Nagydobronyban és Szaldkén is
nagy sikert aratott a Kérpataljai
Megyei Magyar Dramai Szinhaz tar-
sulata a Tekéntetes tir cimd darab-
bal. A rovid, de tanulsagos székely
népmesét Gyevi-Bir6 Eszter buda-
pesti rendezd-szinészpedagdgus al-
kalmazta €s allitotta szinpadra.

* A Karpataljai Magyar Pedago-
gusszovetség (KMPSZ) szervezésé-
ben Aknaszlatinan, a Bolyai Janos




EGYUTT %2

Kozépiskolaban tartottdk a karpat-
aljai magyar iskoldk iinnepélyes
tanévnyitojat, amelyen részt vett
Répas Zsuzsanna, nemzetpolitika-
ért felelGs helyettes dllamtitkar, aki
atadta az els6 Oovodai moédszertani
csomagokat.

* Nagydobronyban, Kisdobronyban,
Szal6kan és Tiszadsvanyban is egyhan-
gulag dontott arrdl a helyi tanécs, hogy
regiondlis nyelvvé nyilvanitjak koz-
ségiik teriiletén a magyar nyelvet.

*Tobb karpataljai magyar szer-
vezet Osszefogdsaval a Munkécshoz
kozeli Erdépatakon (Liszarnya)
megalakult a Karpataljai Magyar
Nagycsalddosok  Egyesiilete
(KMNE), amely a régidban €16 sok-
gyermekes magyar csaladok 6ssze-
fogasat és timogatdsat tlzte ki cé-
lul. A szervezet elnoke Torok Dé-
nes lett.

* Az ungvari Dravai Gizella Koz-
mivel6dési Egyesiiletben Balla
Laszl6 €letére és munkdssagara, a
kor egykori alapitojara emlékeztek.
[réi palydjat Gortvay Erzsébet iro-
dalomtorténész elevenitette fel.

* Nemzetkozi fotokiéllitas nyilt
Ungvaron, az Eur6pa Média Koz-
pontban, ahol az ungvari Zunké
Barnabas, a délvidéki Lennert
Géza, a magyarorszdgi Somfoi
Sandor, Bertok T. Laszlo, valamint
az erdélyi Petki Judit munkdi te-
kinthetSk meg.

UJ KONYVEK
MEGJELENT

* Weinrauch Katalin. Kunko-
rodo kutyahang. (Versek, mesék is-
kolasoknak). Karpataljai Magyar
Konyvek 214. Intermix Kiadd, Ung-
var—Budapest, 2012.

* Dupka Gyorgy. A mi Golgo-
tdank. A kollektiv biinosség elvének al-
kalmazdsa a kdrpdtaljai magyarok-
kal és németekkel szemben. (A 4.
Ukrdn Front Katonai Tandcsa hatd-
rozatainak végrehajtasa az NKVD
jelentések tiikrében, 1944-1946).
Karpataljai Magyar Konyvek 215.
Szolyvai Emlékparkbizottsig —
Intermix Kiadd, Ungvar-Budapest,
2012.

* Vari Fabian Laszl6. Kdrpdt-
aljai magyar népballaddk és népdal-
ok. Karpataljai Magyar Konyvek
216. Intermix Kiaddé, Ungvar—Bu-
dapest, 2012.

* Nagy Zoltan Mihaly. Til a
fényeken. (A Messze még az alko-
nyat cimii versesregény-trilogia har-
madik része) Karpataljai Magyar
Konyvek 217. Intermix Kiadd, Ung-
var—Budapest, 2012.

* Lengyel Janos. Mitracsek tir
elfuserdlt életének hiteles torténete.
(Le(ngyel)-beszélések). Karpataljai
Magyar Konyvek 217. Intermix Ki-
ado, Ungvar—Budapest, 2012.
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A KMMI-FUZETEK
SOROZATBAN MEGJELENT:

* Dupka Gyorgy. Szilaj lettem.
Versek, szemelvények. (Valogatas a
kolto sziiletésének 60. évforduldja
alkalmabol). Ungvar, KMMI-fiize-
tek XV. 2012.

* Fuzesi Magda. A mutatvdanyos
monologja. (Véalogatas a koltd sziile-
tésének 60. évforduldja alkalmabol).
Ungvar, KMMI-fiizetek XVI. 2012.

A konyvek elektronikus valtozata
a Karpataljai Magyar Mvelddési
Intézet honlapjdn olvashato:
www.kmmi.org.ua

MEGIELENES ALATT:

* Loérincz P. Gabriella. Fény-
hidny. Versek. Intermix Kiadd, Ung-
var—Budapest, 2012.

* Bakos Kiss Karoly. Része még.
Versek. Intermix Kiado, Ungvar—
Budapest, 2012.

* Szdmyproba. Palyakezdo fiatalok
antol6gidja, 2007-2012. Osszedllitotta és
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szerkesztette: Csordas Laszl6. Intermix
Kiad6, Ungvar—Budapest, 2012.

+ Finta Eva. Orok partok. Ver-
sek. Intermix Kiado, Ungvar—Buda-
pest, 2012.

* Kortdrs Magyar Miivészet Kar-
pdtaljdn. SzerkesztObizottsag:
Dupka Gyorgy, Fuchs Andrea,
Klisza Janos, Réti Janos, Soltész
Péter, Zubanics Laszl6. Karpataljai
magyar Konyvek 219, Intermix Ki-
add, Ungvar-Budapest, 2012.

ELOKESZULETBEN:

* Czébely Lajos: Fogyo vildg...
Versek. Intermix Kiadd, Ungvar—
Budapest, 2012.

+ Nagy Zoltan Mihaly: Arnyék
volgye. Novelldk. Intermix Kiado,
Ungvar—Budapest, 2012.

* Dupka Gyorgy: ,,Hovd tiint
a sok virdg...” ldoéutazds az Urdl-
ba, a magyar és német rabok nyo-
madban (1941-1955). Torténelmi
szociogréfia. Intermix Kiado, Ung-
var—Budapest, 2012.

Osszeallitotta: Dupka GYORGY




EGYUTT %2

AZ OLVASOHOZ

Folyéiratunk idén 10 éves, ezért ugy gondoljuk, eléggé nagykoru ahhoz,
hogy sajat 1aban is megélljon — kezdetben legaldbb az egyiken. Ennek érdeké-
ben a 2012-es esztenddre el6fizetSket toborzunk, akik az évi hat lapszamért 78
hrivnydval tdmogathatjdk a karpataljai magyar irodalmat.

El6fizetdink €s timogatdink névsorat — engedelmiikkel — lapszamainkban
kozz¢€ tessziik. Felvilagositast, tovabbi tdjékoztatast a kovetkez6 cimek vala-
melyikén kaphatnak: egyutt.lap @ gmail.com, varifabian @freemail.hu,
kmmi@ swi.net.ua, titkarsag @mekk.uz.ua

Tisztelettel és kOszOnettel:
A Szerkesztobizottsdg
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SZERZOINK

BAKOS KISS KAROLY - (1977) Beregdjfalu
BARTHA GUSZTAV — (1963) Nagybereg

S. BENEDEK ANDRAS — (1947-2009)
BIHARI CSABA — (1989) Mez6kaszony
CZEBELY LAJOS - (1951) Visk

CSEH SANDOR - (1949) Beregszisz
CSORDAS LASZLO - (1988) Eszeny

DUPKA GYORGY - (1952) Ungvér

HAJAS CSILLA - (1990) Bityu

LORINCZ P. GABRIELLA - (1982) Beregszész
NAGY ZOLTAN MIHALY - (1949) Csonkapapi
ORTUTAY PETER - (1942) Bélapitfalva

RETI JANOS - (1948) Ungvir

REVESZ MONIKA — (1989) Tiszadjfalu

TAR BELA — (1961) Szombathely

VASI SZABO JANOS - (1965) Tanakajd

VARI FABIAN LASZLO — (1951) Mezévari

E lapszamunkat ReT1 JANos grafikdival illusztraltuk
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